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Ein Wort von Alfred Hitchcock

Seid gegrufit, Freunde spannender und geheimnisvoller Lek-
tlrel!
Wieder einma présentiere ich mit Vergnigen unser Trio ju-
gendlicher Spirhunde, das wir als »die drei 7?2« (sprich: die
drel Detektive) kennen. »Wir Ubernehmen jeden Fall« ist ihr
Motto, und danach handeln sie auch. Normalerweise unter-
nehmen sie ihre Ermittlungen daheim im Umkreis der Klein-
stadt Rocky Beach unweit von Hollywood. Diesmal reisen sie
allerdings zu den hohen Bergen der Sierra Nevada und lan-
den in einem Abenteuer, das ganz bescheiden anfangt: mit der
Suche nach einem verlorenen Schlussel. Doch bald hau-
fen sich die Verwicklungen. Die Jungen ergriinden das selt-
same Geheimnis, das eine Frau namens Kathleen bedroht, und
spuren hinter den dusteren Legenden um enen Einsied-
ler und ein Monster die Wahrheit auf.
Falls jemand aus unserer Leserschaft den drei ??? zum ersten
Mal begegnen sollte, sai hier vorausgeschickt: Justus Jonas,
Erster Detektiv und Anfihrer des Trios, ist ein stdmmiger
Bursche von Uberragender geistiger Beweglichkeit und be-
merkenswerter Begabung, Unrat zu wittern. Peter Shaw
zeichnet sich durch KérpergrofRe und sportliche Tugenden
aus. Bob Andrews, der ruhige Gelehrtentyp, fuhrt das Archiv
der Detektivzentrale und hat ein besonderes Talent fur Re-
cherchen, das den drei 7?? hochwillkommen ist.
Genug der Vorrede — der Leser wird gebeten, sich dem ersten
Kapitel zuzuwenden. Das Bergmonster liegt schon auf der
Lauer!

Alfred Hitchcock



Ein seltsamer Empfang

»Mann!« sagte Peter Shaw, as er das Dorf Sky Village zum
ersten Ma erblickte. »Das sieht aus wie eine Theaterkulisse.
Hier mifde man einen Film drehenl«

Bob Andrews kniete neben ihm auf der Pritsche des Liefer-
wagens und schaute Uber das Dach des Fuhrerhauses auf die
Dorfstral3e. »Na, jedenfalls nicht Alfred Hitchcock«, meinte
er. »Ein so idyllisches Fleckchen Erde ist nicht das Richtige
fur einen Gruselfilm.«

Justus Jonas kniete sich aus der Hocke ebenfalls hin und legte
seine stéammigen Arme breit aufs Fihrerhaus. »Mr. Hitchcock
weil3, dal’ es an jedem beliebigen Ort geheimnisvoll zugehen
kann«, gemahnte er seine Freunde. »Aber ihr habt schon
recht. Sky Village ist zu neu, ein Dorf aus der Retorte.« Der
Wagen erklomm mihsam die steile Pal3stral3e und fuhr an
einem Sportgeschéft vorlber, das einem Bauernhaus in den
Alpen glich. Daneben stand ein Motel, ebenfalls mit betont
rustikalem Anstrich. Jetzt, im Hochsommer, waren Laden und
Motel geschlossen. Leuchtend blaue Holzladen lagen vor den
Fenstern einer Gaststétte namens »Tyrol«. Ein paar Spazier-
ganger schlenderten die besonnten Gehwege entlang, und vor
einer Tankstelle doste der Tankwart in verwaschenen Jeans
auf einem Stuhl.

Der Lieferwagen bog in die Tankstelle ein und hielt bei den
Zapfsdulen. Patrick und Kenneth stiegen aus. Die beiden
irischen Brider arbeiteten schon seit Jahren bei Justs Onkel
Titus und Tante Mathilda. Sie halfen beim Aussortieren,
Reinigen, Instandsetzen und Verkaufen all jener Dinge, die
Onkel Titus fir seinen Schrotthandel und Trodelmarkt
einkaufte. Die Bruder kamen immer sauber und ordentlich zur
Arbeit. Doch an diesem Tag hatten sie sich selbst Ubertroffen.
Patrick trug ein neues Sporthemd, das kein einziges Fatchen
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aufwies, nicht einmal nach der langen Fahrt von Rocky Beach
durch das Owens-Ta und hinauf zum Wintersportort hoch
droben im Bergland der Sierra Nevada. Auch Kenneths Hose
hielt noch immer die Bigelfalten, und seine Schuhe waren auf
Hochglanz poliert.

»Sie mochten auf ihre Kusine Kathleen einen guten Eindruck
machen, flusterte Bob Justus zu.

Justus l&chelte und nickte. Die drel Jungen sahen von der
Pritsche aus zu, wie die beiden Iren auf den schlafenden
Tankwart zugingen.

»Entschuldigen Sie«, sagte Patrick zu dem Mann.

Der Mann grunzte und machte die Augen auf.

»Bitte«, sagte Patrick, »wo ist hier das Haus von Kathleen
O'Hara, die Pension Katie«

Der Mann stand auf und zeigte zu einem Kiefernwaldchen
hin, das an die Stral3e angrenzte. »Da miissen Sie an diesen
Béaumen vorbei, und dann sehen Sie links ein weil3es Haus.
Sie konnen es nicht verfehlen. Es ist das letzte Haus vor der
Abzweigung zum Zeltplatz.«

Patrick bedankte sich und wollte wieder in den Wagen
steigen. »Weil3 Kathleen, dal3 Sie kommen?« fragte der Mann.
»lch habe sie vor ein paar Stunden vorbeifahren sehen, runter
nach Bishop. Ich glaube nicht, dal? sie schon zuriick ist.«
»Dann warten wir auf sie«, sagte Kenneth.

»Kann sein, dald Sie lange warten missen«, sagte der Mann.
»Hier in Sky Village sind tber den Sommer fast alle Geschéf-
te geschlossen. Da macht Kathleen in Bishop wahrscheinlich
Grof3einkauf «

»Darauf kommt’s jetzt auch nicht mehr an«, sagte Kenneth
munter, »Wir haben Kathleen nicht mehr gesehen, seit wir
ale drei Kinder waren, zu Hause in Irland, ehe wir nach
Amerika kamen.«

»Na so wasl« rief der Mann. »Also Freunde aus der alten
Heimat, was? Dawird sich Kathleen aber wirklich freuen.«



»Nicht Freunde«, sagte Kenneth. »Verwandtschaft. Wir sind
mit Kathleen verwandt — Vettern von ihr. Heute wollen wir
sie mit unserem Besuch Uberraschen.«

»Hoffentlich schatzt sie Uberraschungen«, sagte der Mann.
Dann kicherte er. »Und Sie hoffentlich auch. Bei Kathleen
war in den letzten Wochen viel Betrieb.«

»S0?« sagte Patrick.

»Sie werden sehen.« Die Augen des Mannes funkelten. Er
erinnerte Justus an gewisse Freundinnen seiner Tante Mathil-
da, die dauernd Klatsch und Tratsch ber ihre Nachbarn in
Rocky Beach aufschnappten.

Patrick und Kenneth gingen zum Wagen zuruick.

»Mir scheint, diesem Burschen entgeht so leicht nichts«, sagte
Peter, als sie weiterfuhren.

»Wahrscheinlich hat er im Sommer nicht viel zu tun und kann
in Ruhe jeden aufs Korn nehmen, der die Dorfstral?e rauf oder
runter fahrt«, meinte Bob. »Wenn erst mal der Schnee weg
ist, wer kommt dann schon noch zum Tanken?«

Der Wagen fuhr langsam durch den Ort. Sie kamen an einem
Eiscafé vorbel, das gedffnet war, und an einer Drogerie, die
geschlossen hatte. Der Supermarkt des Dorfes war dunkel und
ein Souvenirladen ebenfalls.

»lch frage mich, wieso bei Kathleen so viel Betrieb gewesen
sein soll«, sagte Peter. »Hier ist doch jetzt nichts l0s.«

»Sovid ich von Patrick und Kenneth weil¥, sagte Justus,
»findet ihre Kusine immer etwas Eintrégliches zu tun. Sie ist
vor zehn Jahren aus Irland eingewandert und hat zuerst in
New York als Zimmerméadchen in einem Hotel gearbeitet.
Patrick sagt, nach sechs Monaten hétte sie das ganze Haus-
personal unter sich gehabt, und schon nach sechs Jahren hatte
sie genligend gespart, um sich die kleine Urlaubspension hier
in Sky Village zu kaufen. Ein Jahr spéter liefd sie einen Skilift
einrichten, und der macht sich sicherlich ganz nett bezahit,
wenn Schnee liegt.«
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»Und das alles von ihrem Angestelltengehalt im Hotel 2«
fragte Peter.

»Nicht nur. Sie hatte noch einen Nebenerwerb, nach Feier-
abend, und ihr Geld hat sie immer in guten Wertpapieren
angelegt. Sie ist eine geschickte Geschéftsfrau, und Patrick
und Kenneth sind sehr stolz auf sie. Sie lesen jedem, der
zuhdren mag, ihre Briefe vor, und in ihren Zimmern haben sie
lauter Fotos von ihr, die sie nach und nach geschickt hat. Als
Tante Mathilda und Onke Titus plétzlich beschlossen, den
Betrieb fur vierzehn Tage zu schlief3en und Ferien zu machen,
war es fur die beiden Vettern das Hochste, endlich einmal
hierherzufahren.«

»Schon, dald sie das taten, sagte Peter. »Wie waren wir sonst
zu einer Campingfahrt weggekommen? Ich wollte schon
immer mal bergsteigen, und ich habe gehort, der Zeltplatz
hier in Sky Village sei herrlich und nicht Gberlaufen.«

»ZU weit weg von den Hauptverkehrsstral3en«, sagte Bob.
»Ich will mal hoffen, da3 Kusine Kathleen Uberraschungen
nicht krummnimmt«, sagte Justus. »Patrick und Kenneth
haben versucht, sie anzurufen, ehe wir wegfuhren, aber sie
war nicht zu Hause. Natirlich sind sie darauf eingerichtet, mit
unsim Freien zu zelten, damit sieihr nicht zur Last fallen.«
Der Lieferwagen ké&mpfte sich weiter bergan durch das
Kiefernw&ldchen, das ihnen der Tankwart bezeichnet hatte.
Als dse die Kiefern hinter sich gelassen hatten, konnten die
Jungen einen Skihang sehen. Er war jetzt eine 6de braune
Schneise an der Ostflanke des Berges, so kahl, as hétte ein
Riese jeglichen Baum oder Strauch, der die Schuf3fahrt der
Skilaufer ins Tal hétte aufhalten kénnen, glatt abrasiert. Den
Hang hinauf zogen sich in regelmélligen Abstdnden Stahl-
geruste, die durch Stahlseile verbunden waren. Ungeféhr alle
sechs Meter baumelte ein Sitz vom Sell.

Der Wagen fuhr auf die linke Stral3enseite hintiber und hielt
vor einem stattlichen weif3en Haus, dessen Riickseite sich fast
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an den Skihang schmiegte. Ein Schild vor dem Haus wies es
als»Pension Katiex aus.

»lch stelle fest, dal3 Kusine Kathleen immer noch ein Haus in
Schul’ halten kann, sagte Bob.

Der Gasthof war ein schmuckes Holzhaus, weild gestrichen
leuchtete es in der Nachmittagssonne. Die Fenster waren so
kristallklar, dald man die Scheiben kaum sah. Im Gegensatz zu
vielen anderen Gebaduden in Sky Village gab sich Kathleen
O'Haras Haus keinen Schweizer oder Tiroler Anstrich. Es
war einfach ein Berggasthof mit einer breiten Terrasse Uber
die ganze Vorderfront. Die Tur war leuchtend rot gestrichen,
und Pflanzen in roten und blauen Kiibeln waren entlang dem
Terrassengelander aufgereiht. Links vom Haus lagen eine
gepflegte Kieszufahrt und ein kleiner Parkplatz, auf dem ein
staubiger Kombiwagen und ein blanker roter Sportwagen
standen.

Patrick und Kenneth stiegen vom Lieferwagen, und die
Jungen kletterten von der Pritsche herunter.

»lch finde, Kathleen macht das grofRartig«, verkiindete
Patrick.

»Das war bei Kathleen schon immer so«, sagte Kenneth.
»Weildt du noch, wie sie schon mit zehn Jahren besser Irish
Stew machen konnte as unsere Mutter? Wir wollten immer
zu Kathleen riiber zum Futtern, Fischbouillon und Stew und
Rumtorte.«

Patrick l&chelte. Die Sonne neigte sich langsam den Bergzak-
ken Uber dem Skihang zu, und die dinne Gebirgduft war
kuhl. »Gehen wir rein. Wir wollen warten, bis Kathleen von
ihrem GrofReinkauf zuriickkommt, vielleicht hat sie was Lek-
keres fir uns.«

Patrick und Kenneth stiegen die Stufen zur Terrasse hinauf.
Justus, Peter und Bob blieben unten stehen.

»Kommt ihr nicht mit« fragte Patrick.

»Wir sollten vielleicht schon zum Zeltplatz vorgehen«, sagte
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Bob. »lhr habt eure Kusine so lange nicht gesehen, und da
wollen wir nicht storen.«

Patrick und Kenneth mufiten beide lachen. »lhr und storen!«
sagte Patrick. »lhr seid doch keine Fremden. Wir haben
Kathleen geschrieben und ihr berichtet, was fur schlaue
Sachen ihr macht. Sie meint, ihr seid gescheite Jungen. Sie
hat immerzu geschrieben, wir sollen zu ihr auf Besuch
kommen und euch mitbringen.«

Also folgten die drei Jungen Patrick und Kenneth die Stufen
hinauf. Die Haustir war unverschlossen. Sie ¢ffnete sich
unmittelbar in einen sehr groRen Raum mit bequemen
Ledersesseln und einem langen lederbezogenen Sofa. Auf
dem gemauerten Kamin an der Wand gegentiber standen
blankpolierte Kupferlampen und schimmernde Zinnkriige. An
einem grofen Eftisch zur Rechten waren vier Gedecke
aufgelegt; dahinter ging es zur Kiche. Vor der linken Wand
fuhrte eine rustikale Holztreppe ins Obergeschold hinauf. Im
Raum roch es nach Holzfeuer und Bohnerwachs, und ein
schwacher Dufthauch lief3 Justus ahnen, dal3 Kusine Kathleen
noch immer sehr gut zu backen verstand.

»Kathleen!« rief Patrick. »Katie, bist du zu Hause?«

Niemand antwortete.

»Dann warten wir eben«, sagte Kenneth. Er begann im
Raum umherzuwandern und strich Uber die Lehnen der
Ledersessel. Er strahlte vor Befriedigung. »Das ist ales ganz
wunderbar hier«, sagte er. »Ja, Kathleen hat es grofRartig
gemacht.«

Doch dann fihrte ihn seine Wanderung vor eine Tar in der
Wand zur Rechten. Obwohl sie ein Schildchen mit der
Aufschrift »Privat — kein Zutritt« trug, stand die Tadr offen.
Kenneth schaute hinein und sagte: »Ohol«

»Was gibt’ s?« wollte Peter wissen.

»Jeder hat eben seine Schwachen, sagte Kenneth, »sogar un-
sere vorbildliche Kusine Kathleen.«
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Patrick trat zu seinem Bruder hin, und dann schittelte er in
gespieltem Entsetzen den Kopf »Katie, Katie! Damit werden
wir dich noch ganz schon aufziehen. Just, schau dir nur das
Biro der perfekten Hausfrau an.«

»Vidleicht solltet ihr da lieber nicht reinschauen«, mahnte
Peter zur Vorsicht. »Meine Mutter fahrt jedesmal aus der
Haut, wenn ich an ihren Schreibtisch oder ihre Handtasche
gehe.«

Justus Jonas wollte sich gerade in eéinem Sessel niederlassen,
als sich Patrick plétzlich zu ihm umdrehte. »Just«, sagte er,
»Bob, Peter —ich glaube, hier stimmt was nicht!«

»Was ist denn< Justus ging zur Tur hintber und schaute in
ein kleines Zimmer, zweifellos das Buro des Gasthofs. Ein
grof3er Schreibtisch, ganz mit Schriftstiicken bedeckt, stand
der Tur gegeniber, daneben ein Aktenschrank. Aktenhefter
und lose Blétter waren in wirrem Durcheinander Uber den
Fulfboden verstreut, dazwischen Knillpapier aus einem um-
gekippten Papierkorb. Die Schreibtischschubladen waren
ganz herausgezogen und lehnten an der Wand. Auf dem Fen-
stersims hinter dem Schreibtischstuhl herrschte ein Chaos aus
Briefumschlégen, Fotos und Ansichtskarten. Ein Bicherregal
war von der Wand abgertickt worden, und aus einer umge-
stirzten Schale hatte sich ein Strom Biroklammern Gber den
Boden ergossen.

»Das Zimmer hier hat einer durchsucht!« sagte Peter, der
dicht hinter Justus herangetreten war.

»Ja, es scheint so«, sagte Justus, »und zwar einer, der entwe-
der sehr unvorsichtig war oder es sehr eilig hatte.«

»He, was habt ihr hier zu schaffen?«< knurrte eine heisere
Stimme aus dem grof3en Raum hinter ihnen.

Die Jungen fuhren herum.

An der Treppe stand ein Mann — mit einem Gewehr!
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Kusine Kathleens Uberraschung

»Nalos, raus mit der Sprache. Was wollt ihr hier? Der Mann
an der Treppe machte eine ungeduldige Bewegung und
schwenkte das Gewehr in seinen Handen hoch. Peter duckte
sich ingtinktiv.

Der Mann trat ein paar Schritte vor. Er war grof3 und
breitschultrig und hatte dichtes dunkles Haar. Seine Augen
blickten sehr hart und kalt. Er zielte mit dem Gewehr auf die
an der TUr zum Biro zusammengedrangte Gruppe.

»Redet schon!« gebot er noch eéinmal drohend.

»Wer . . . wer sind Sie?« fragte Kenneth.

Der Mann antwortete nicht. Statt dessen wiederholte er seine
Frage. »Was wollt ihr hier? Kénnt ihr nicht sehen, dald das ein
Privatzimmer ist? Man sollte euch —«

»Einen Augenblick!« Justus Jonas' Stimme schnitt ihm seinen
Wortschwall ab. Justus hatte sich aufgereckt, so hoch es nur
ging. »Vidleicht sind Sie so liebenswiirdig, sich zu erkléren,
sagte er im arrogantesten Tonfall, der ihm zu Gebote stand.
»Was?«

»Es hat den Anschein, als sei diese Ortlichkeit durchsucht
wordenk, aulderte Justus. »Es dirfte die Polizel interessieren,
zu erfahren, was Sie hier wollen und warum Sie so flink ein
Gewehr im Anschlag haben.«

Justus hatte keinerlei Berechtigung, die Polizei zu rufen, und
das wuldte er nur zu gut. Doch sein gebieterisches Gehabe
machte den Mann mit dem Gewehr stutzig. Er sah finster
drein und senkte die Waffe, bis sie zu Boden zeigte.

»lhr wollt die Polizel holen fragte er.

»Mir scheint, es ware das Gegebene, die Polizei hinzuzuzie-
hen«, sagte Justus in seiner Uberspitzen Art. »Andererseits
wére es vielleicht kliger zu warten, bis Miss O'Hara aus
Bishop zurtickkommt, und ihr die Anzeige zu Uberlassen.«
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»Miss O'Hara?< sagte der Mann. Dann lachte er. »Da mul3
ich euch wohl in einigen Punkten aufkl&ren«, meinte er. In
diesem Augenblick schlug drauf3en eine Autotir zu. Schritte
eilten Uber die Terrasse. Die Haustir ging auf, und eine grof3-
gewachsene Frau mit einer schweren Einkaufstasche kam
herein.

»Kusine Kathleen! « sagte Patrick.

Die Frau blieb stehen. Ihre Augen gingen von dem Mann mit
dem Gewehr zu Patrick und Kenneth, dann zu den Jungen,
dann zurtick zu dem Mann mit dem Gewetr.

»Kusine Kathleen?« sagte Patrick noch einmal. Diesmal klang
eswie eine Frage.

»Kusine?« sagte der Mann mit dem Gewehr. »Lieber
Himmel! Dann seid ihr Patrick und Kenneth aus Rocky
Beach! Nach den Fotos, die mir Kathleen gezeigt hat, hétte
ich euch nicht erkannt. Warum habt ihr denn nichts gesagt?
Ich hétte ja glatt auf euch schieffen kénnen! «

»Sie sind ein Freund von Kathleen« fragte Kenneth.

»S0 kann man es auch nennen. Kathleen, du hast deinen Vet-
tern nicht geschrieben. Du hast mir versprochen, ihnen zu
schreiben, ehe wir nach Lake Tahoe fahren.«

»0Oh — Patrick und Kenneth!« Die Frau setzte ihre Einkaufs-
tasche auf einem Tisch ab, fale mit einer Hand an ihr
prachtvolles rotes Haar, das sie kunstvoll aufgesteckt trug,
und l&chelte liebenswirdig. »Patrick und Kennethl« Sie
streckte Patrick beide Hande hin; er ging auf sie zu und kif3te
sie auf die Wange.

»Esist so lange her«, sagte sie.

Kenneth dréngte seinen Bruder mit dem Ellbogen zur Seite
und kuf3te sie auch.

»Schau mal einer an!« sagte Kathleen. »Grol3 seid ihr gewor-
den, man kennt euch kaum wieder!'« Sie sah von einem zum
anderen. »Nein. Obwohl ihr mir Bilder schicktet, kdnnte ich
jetzt nicht sagen, welcher Patrick und welcher Kenneth ist.«
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Ihre Stimme war warm und voll Heiterkeit. Sie sprach schnell
und fast ohne den Akzent der Iren.

Die Bruder lachten und stellten sich ihr beide mit Namen vor.
Dann machten sie ihre Kusine mit Justus, Peter und Bob
bekannt.

»Von diesen fixen Jungen habt ihr mir ja 6fter geschrieben,
sagte Kathleen.

»Sehr gescheite Jungen, versicherte ihr Patrick.

Kenneth sagte etwas auf Galisch und klopfte dabel Justus auf
die Schulter.

Sogleich verschwand Kathleens L&cheln. »Wir wollen eng-
lisch reden, sagte sie.

Wieder sagte Kenneth etwas im gélischen Diaekt der ge-
meinsamen Heimat.

»lch weilk, sagte Kathleen. »Es ist wie friher zu Hause,
wenn wir in unserer Sprache reden, aber wir wollen englisch
sprechen, hitte.« Sie ging zu dem Mann hin, der noch bei der
Treppe stand, und hakte sich bei ihm ein.

»Mein Mann spricht kein Gélisch. Darauf wollen wir Rick-
sicht nehmen.«

»Dein Mann« sagte Kenneth.

»Katiel« rief Patrick. »Wann hast du —«

»Vorige Wochex, sagte der Mann. »Kathleen und ich haben
vorige Woche in Lake Tahoe geheiratet. Mein Name ist Joe
Hammond.«

Es gab einen Augenblick verdutzten Schweigens. Dann sagte
Peter: »Also dasist Kusine Kathleens Uberraschung?«
Kathleen lachte. Patrick und Kenneth umarmten und
begllickwiinschten sie, und sie zeigte ihnen ihren Ehering —
einen einfachen Goldreif der locker auf dem Ringfinger ihrer
linken Hand sal3. Auch Joe Hammond nahm die Gluckwin-
sche der beiden Briider entgegen.

Halbe Sachen und ungeloste Rétsel waren Justus Jonas
zuwider. Er wartete, bis Gelachter und muntere Reden abge-
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klungen waren, dann trat er in das Buro von »Pension Katie«
und winkte Kathleen heran.

»Schauen Sie sich das an«, sagte er und wies auf al das am
Boden verstreute Papier. »Da muf3 jemand eingedrungen sein,
wéhrend Sie weg waren, und den Raum durchwihit haben.
Vielleicht méchten Sie die Polizel verstandigen, oder —«
Kathleen lachte. »Ach, das ist komisch! Patrick und Kenneth
haben mir geschrieben, dal3 du ein Detektiv bist.«

Justus schétzte es gar nicht, wenn man Uber ihn lachte. Er
fihlte sein Gesicht heil3 werden und zog die Brauen zusam-
men.

»Nein, nein. Nicht bdse sein«, sagte Kathleen. »lIch finde, du
bist ein guter Detektiv. Du hast recht. Dieses Zimmer ist
durchsucht worden. Mein Mann und ich haben es durch-
sucht.« Justus wartete wortlos.

»Das war namlich so«, erklérte Kathleen. »Ich habe einen
Schltssel verloren. Es ist ein wichtiger Schlussel, und ich
muf3 ihn finden, aso habe ich Uberall gesucht.«

»Vidleicht kdnnen wir helfen«, bot sich Peter an. »Oder
wenigstens Justus. Er hat einen besonderen Spirsinn dafr,
wo Leute so ihre Sachen hinstecken.«

»Und im Suchen sind wir alle ganz primag, figte Bob hinzu.
»Just, hast du eine von unseren Karten dabei, die du Miss
O'Hara—ich meine, Mrs. Hammond geben kannst?«

Justus war noch immer leicht verérgert, weil Kathleen ihn
ausgelacht hatte, aber er zog seine Brieftasche heraus und
suchte darin, bis er eine Karte fand, die er Kathleen reichte:

Die dra Detektive

Wir Ubernehmen jeden Fall
Erster Detektiv Justus Jonas
Zweiter Detektiv Peter Shaw
Recherchen und Archiv Bob Andrews
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Kathleen sah sich die Karte an. »Sehr hiibsch«, sagte sie.
»Vielen Dank«, sagte Justus steif »Wir haben recht beacht-
liche Erfolge zu verzeichnen. Es ist uns gelungen, Rétsel zu
|6sen, an denen weit dtere Leute als wir irre geworden sind.
Die Fragezeichen auf der Karte sind ein Symbol fur das
Unbekannte, dem wir stets gern auf der Fahrte sind.«

Joe Hammond grinste Patrick an. »FUhrt der Junge immer
solche Reden?« fragte er.

»Sie meinen, so hochgestochen?« sagte Patrick. »Ja, Justus
liest eben alles mogliche, und manchmal, wenn keiner mehr
weiter weil3, kann er einer Sache doch noch auf den Grund
gehen. Lassen Sie Justus nach lhrem Schiiissel suchen, er
findet ihn bestimmt.«

»Das ist sehr freundlich«, entgegnete Joe Hammond, »aber
ich glaube nicht, dal3 wir eine Nachwuchs-Detektei bemiihen
missen, um einen verlorenen Schliissel zu finden. Er ist ja
hier, also muf3 er irgendwo auftauchen.«

Ohne ein Wort gab Kathleen Justus die Karte zurtick.

»Ja, gut«, sagte Justus. »Der Schltissel wird sich schon wieder
finden. Inzwischen machen wir uns am besten auf den Weg.
Auf dieser Seite der Sierra wird es fruh dunkel, und wir
madchten zum Zeltplatz und unser Zelt aufbauen, solange wir
noch gut sehen konnen.«

»Wir gehen auch«, sagte Patrick. »Und spéter kbnnen wir ja
noch einma herkommen und ein wenig zusammensitzen,
nicht 2«

»Nicht nétig!« sagte Joe Hammond freundlich und bestimmt.
»Kathleen, wir haben unsere Hochzeit noch gar nicht festlich
begangen. Jetzt sind deine Vettern hier — das sollten wir doch
felern. Und Patrick und Kenneth brauchen nicht zu zelten.
Wir haben ein Zimmer frei. Sie kbnnen hier schlafen.«
Kathleen schien von dem Vorschlag nicht sehr erbaut, und
Patrick, der das beobachtete, erhob Einwande. Kenneth
unterbrach seinen Bruder jedoch rasch. »Es ist ganz gut,

19



wenn wir hier bleiben«, sagte er bestimmt. »Kathleens Vater
lebt nicht mehr.«

»Ja, Kathleen hat es mir gesagt«, meinte Joe Hammond.

»Was hat das damit zu tun?«

»Sie hat also keinen Vater mehr, der auf sie achtgibt«, fuhr
Kenneth fort. »Wir sind hier ihre einzigen Angehérigen, und
jemand aus der Verwandtschaft sollte Kathleens Sache ver-
treten.«

Er wandte sich an seinen Bruder und sagte etwas auf Galisch
zuihm.

»Wir reden englisch, bitte sehr«, fuhr Kathleen auf. »Und
wenn ihr mit Joe tber mich sprechen wollt, héttet ihr das vor
unserer Heirat tun sollen. Da hétte es sich gehort.«

»Aber Katie, du hast uns ja gar nicht mitgeteilt, dald du heira-
ten willst«, stellte Kenneth wahrheitsgemall fest.

»Dazu war auch gar kein Anlal3. Und es besteht kein Anlaid
zur Sorge. Joe ist finanziell gut gestellt. Und er wird hier in
Sky Village bleiben und mir im Gasthof helfen. Im Winter
wird er den Skilift betreiben. Es ist alles beschlossen, und ihr
braucht hier keine Reden zu schwingen.«

Kenneth wurde rot und verstummte. Joe Hammond versuchte
Kathleen zu besinftigen. Doch sie ging mit ihrer Einkaufs-
tasche zur Kiiche, und beim Verlassen des Raumes wirdigte
sie keinen ihrer Vettern eines Blickes.

»lch glaube, wir sollten wieder abreisen«, sagte Kenneth
bedruckt.

»Ach was«, sagte Hammond. »Nehmen Sie das nicht so
tragisch. Kathleen gerét leicht aus der Fassung, aber bis zum
Abendessen ist sie sicher wieder besserer Laune. Ich weil3,
dal3 sie sich Uber Ihren Besuch freut. Sie hat mir viel von
Ihnen erzahit. Nur ist sie eben stolz auf ihre Selbstandigkeit.
Es hat ihr nicht gefallen, als Sie sich wie ihr Vormund
auffihrten.«

Kenneth rieb sich die Stirn. »Ich bin dumm«, sagte er. »Ich
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habe eben Katie nicht mehr gesehen, seit sie ein Kind war,
und nun plétzlich komme ich mir vor wieihr Vater, tja. . .«
»Genau das ist es«, sagte Hammond.

Hammond hatte recht. Noch vor dem Abendessen hatten
Patrick und Kenneth ihr Gepack in das grofe quadratische
Zimmer nach Norden geschafft. Da das Haus nur vier Schiaf-
raume besal3, wovon zwel bereits durch zahlende Géste belegt
waren, schlugen die drei ??? ihr Zelt unter den Kiefern rechts
vom Haus auf, ebenfalls gegen Norden hin. Darauf hatte Joe
Hammond bestanden. Der Bach, der durch den Zeltplatz lief,
fihrte kaum Woasser, wie er ihnen erklarte, well es im
vergangenen Jahr nur sehr wenig geschneit und geregnet
hatte. Die Jungen tdten besser daran, in der Ndhe von
Kathleens Gasthof zu bleiben, wo es immer reichlich Wasser
gab. Hammond bestand auch darauf, dald die Jungen am
Abend zum Essen ins Haus kdmen. Die beiden Gaste mifdten
ebenfalls in die kleine Familienfeier einbezogen werden,
meinte Hammond, aber er wiirde zusehen, dal3 Mr. Jensen und
Mr. Smathers nicht unangenehm auffielen.

Die Jungen machten noch kurz vor dem Essen die Bekannt-
schaft von Mr. Jensen und Mr. Smathers. Mr. Smathers war
ein magerer kleiner Mann, etwa um die Finfzig, vielleicht
auch dter. Er trug Shorts und Wanderstiefel, deren geschniir-
te Schéfte ihm fast bis an die knotigen Knie reichten. Mr.
Jensen war junger, grof3er und schwerer, mit kurzgeschore-
nem braunem Haar und einem Gesicht, das farblos, aber nicht
unsympathisch wirkte.

Als Kathleen den Braten aus der Kiiche hereintrug, schnalzte
Mr. Smathers mifbilligend mit der Zunge und sagte: »Rind-
fleischl«

»Bitte keine Vortrage«, sagte Mr. Jensen. »Ich finde Roast-
beef kdstlich und wiirde es begriiRen, wenn Sie mich nicht je-
desmal, sobald ich eine Gabel zur Hand nehme, zum Morder
stempelten.«
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»Die Tiere sind unsere Freunde«, sagte Mr. Smathers. Seine
wél¥rigen blauen Augen blickten starr auf Mr. Jensen. »Und
Freunde fressen sich nicht gegenseitig auf .«

Kathleen hatte offensichtlich ihre gute Laune wiedergewon-
nen. Sie lachelte Smathers zu. »Die Kuh, die uns freundli-
cherweise das Abendessen lieferte, kannte ich nicht person-
lich. Machen wir uns ihretwegen keine Sorgen. Fir Sie, Mr.
Smathers, habe ich Rahmspinat und roh geriebene Karotten
und Weizenkeime.«

»Ausgezeichnet.« Mr. Smathers stopfte sich seine Serviette
vorn ins Hemd und bereitete sich auf den Genul3 seiner
vegetarischen Abendmahlzeit vor, wahrend Mr. Jensen Joe
Hammond beim Tranchieren des Bratens zuschaute.

»Wie war's denn einmal mit Wild nach der Schonzeit?«
erkundigte sich Jensen. »Heute nachmittag habe ich auf dem
Weg nach Bishop ein paar Rehe geschossen.«

»Geschossen?« wiederholte Bob.

»Mr. Jensen ist ein fleischfressendes Raubtier«, sagte Sma-
thers. »Er wirde Rehe liebend gern mit der SchuRwaffe erle-
digen, wenn es nicht verboten wére. Zum Gluck ist es verbo-
ten, und deshalb schief3t Mr. Jensen nur mit seiner Kamera.«
»lch bin Berufsfotograf«, erklarte Jensen. »Auf Tiermotive
spezialisiert. Es gibt eine Menge Zeitschriften, die Tierfotos
aus freier Wildbahn sehr gut bezahlen.«

»Er erndhrt sich von seinen Mitgeschdpfen, genau wie seine
Ahnen«, bemerkte Mr. Smathers.

»lch tu’ ihnen ja nichts zuleide«, erhob Jensen Einspruch.
»|ch mache nur Bilder von ihnen.«

Smathers rimpfte die Nase.

Joe Hammond war mit Tranchieren fertig und reichte eine
Platte mit Fleischscheiben tber den Tisch. »Mr. Smathers ist
zum Wandern im Hochland hergekommen«, erléuterte er
Patrick, Kenneth und den Jungen. »Durch ihn bin ich auf eine
prachtvolle Idee gekommen. Da oben, Uber dem Skihang, ist

22



eine Wiese, und noch weiter oben reicht die Wildnis meilen-
weit. Wir versuchen jetzt, Uber den Sommer Bergwanderer
hierher zu bekommen. Wir werden Anzeigen aufgeben — dai3
wir gutes Essen bieten und gute Betten in unmittelbarer
Nachbarschaft der unbertihrten Natur.« Mr. Smathers sah von
seinen Weizenkeimen auf.

»Wenn Sie das tun, ist sie nicht mehr lange unberihrt.«

»Ein paar Wanderer werden die Vogel und die Béaren schon
nicht vertreiben«, sagte Hammond. »Im dbrigen sind die
Béren Uberhaupt nicht scheu.«

»Nur weil gestern nacht einer im Abfall gewihlt hat . . .« fing
Mr. Smathers an.

»Ja, und ihn im ganzen Hof verstreut hat!« sagte Hammond.
»Dafur kann er doch nichts«, entgegnete Smathers. »Das Jahr
war eben viel zu trocken. Im Hochland finden die Tiere nicht
gentigend Nahrung, also kommen sie ins Dorf. Wer wollte
ihnen das Recht dazu streitig machen? Die Béren waren lange
vor den Dorfbewohnern hier im Gebirge.«

»Dieser spezielle Bér aber nicht«, sagte Hammond. »Und
wehe ihm, wenn er wiederkommt!«

»Sie Barbar! « entriistete sich Smathers.

Kusine Kathleen schlug mit der flachen Hand auf den Tisch.
»Jetzt aber genug!« rief sie erbost. »Heute feilern wir unsere
Hochzeit, und da soll uns kein Streit den Abend verderben.«
Unbehagliches Schweigen breitete sich am Tisch aus. Justus,
der sich wegen eines unverfanglichen Gespréachsstoffs das
Hirn zermarterte, dachte an die ausgehobene Grube, die ihm
am Nachmittag hinter dem Haus aufgefallen war.

»Haben Sie fir den Gasthof einen Anbau geplant?« fragte er
Kathleen. »Da hat jemand hinterm Haus ausgeschachtet. Ist
das eine Baugrube flr ein neues Gebaude?«

»Das gibt ein Schwimmbecken«, sagte Hammond.

»Ein Schwimmbecken?« Patrick staunte. »Hier wollen Sie ein
Schwimmbecken anlegen? Reichlich kihl zum Schwimmen.«
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»Mittags wird es ganz schon heiflk, sagte Hammond. »Und
natirlich wird es ein beheiztes Schwimmbad. Wenn wir die
Anzeigen fur die Wanderfreunde aufgeben, kdnnen wir nicht
nur unbertihrte Natur, sondern auch enen erfrischenden
Sprung ins kihle Na3 am Abend bieten. Wir kdnnten das
Becken sogar Uberdachen und dann auch im Winter benut-
zen. Stellt euch vor: am selben Tag erst skilaufen, dann
schwimmen! «

»Sie haben ja grof3e Plane, wie?« sagte Mr. Jensen. In seiner
Stimme lag ein gereizter Ton, der Justus auffiel.

»Stort Sie das etwa« fragte Hammond.

Ehe Jensen antworten konnte, horte man hinter dem Haus ein
metallisches Klappern und dann eine grofie Abfalltonne mit
Gepolter umstiirzen.

Hammond stief? seinen Stuhl zuriick und ging entschlossen zu
dem schmalen Einbauschrank unter der Treppe.

»Nicht!« schrie Smathers.

Hammond wandte sich vom Schrank ab. Er hielt ein Gewehr
in den Handen, offenbar mit allen Finessen ausgestattet.
»Unterstehen Sie sich!« Mr. Smathers sprang auf und rannte
zur Kiiche.

»Lassen Sie das, Smathersl« Hammond lief dem kleinen
Mann hinterher. Patrick, Kenneth und die Jungen folgten. Sie
kamen gerade zurecht, um zu sehen, wie Smathers die
Hintertr aufrif3.

»Geh fort'« schrie Smathers. »Versteck dich! Bleib hier
weg!« Hammond ergriff Smathers am Arm und schleuderte
den kleinen Mann zur Seite. Die Jungen sahen gerade noch
eine méachtige dunkle Gestalt zu den B&umen hin fltchten, die
den Skihang sdumten. Dann erschien Hammond auf der
Schwelle. Er rif3 das Gewehr hoch und legte an. Es gab ein
leises Schwirren.

»V erflucht! « sagte Hammond.

»V orbeigeschossen, wie?« frohlockte Mr. Smathers.
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Hammond trat in die Kiiche zurtick. »Man sollte Sie windel-
weich prigelnl« fuhr er Smathers an.

Peter fal3te Justus am Arm und ging mit ihm ins Wohnzim-
mer.

»Hast du dir das Gewehr angesehen?« fllisterte Peter, ehe sie
wieder am ERtisch anlangten.

Justus nickte. »Ein Betdubungsgewehr«, sagte er leise.
»Sonderbar. Warum riickt man einem Béren mit einem
Betdubungsgewehr zu Leibe, wenn es im Haus ein richtiges
Gewehr gibt?«

Waer schleicht durch die Nacht?

Justus Jonas bohrte mit den Zehen im Futter seines Schlaf-
sacks und starrte in die Dunkelheit. »Die drei Detektive haben
wieder einen Fall!« sagte er laut.

Bob lag im Zelt neben Justus. Er drehte sich um und stiitzte
sich auf einen Ellbogen. »Sollen wir jetzt doch nach Kusine
Kathleens Schliissel fahnden« fragte er.

»Nein. Patrick und Kenneth haben nach dem Abendessen mit
mir gesprochen. Sie wollen, dal’3 wir Kusine Kathleens frisch
angetrauten Ehemann unter die Lupe nehmen. Er ist ihnen gar
nicht geheuer.«

An Bobs anderer Seite gahnte Peter laut. »Mir ist der Bursche
auch nicht geheuer«, sagte er. »Der Kerl ist ja schie3witig.
Immerhin haben wir heute nachmittag doch nur ins Biro
reingeschaut, und gleich drohte er, auf uns zu schief3en.«
»Und er benutzte ein Betdubungsgewehr, um einen Béren zu
verjagenk, sagte Justus. »Das ist doch ganz unsinnig. Wieso
hat der Uberhaupt ein Betdubungsgewehr? Aber nicht die
Gewehre machen Patrick und Kenneth Sorgen, sondern das
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Schwimmbecken. Sie haben Angst, dal? ihre tichtige, prakti-
sche Kusine einen Mann geheiratet hat, der ihr Geld fir
sinnlose Plane verplempert. Wir sind uns ja wohl dariiber
einig, dal} ein Schwimmbad fir eine Pension mit nur drel
Géastezimmern keine lohnende Investition ist. Das zahlt sich
nie aus. Patrick und Kenneth geféllt es auch nicht, dal3 Ham-
mond keine Arbeit hat. Nach ihrer Ansicht miil3te ein Mann in
seinem Alter einer geregelten Tétigkeit nachgehen. Als er
ihnen half ihre Sachen ins Haus zu tragen, erzahite er ihnen,
er hétte von Verwandten Geld geerbt, und er hétte vorher in
Reno gewohnt, bis er dann Kathleen kennenlernte und be-
schlof3, sie zu heiraten. Der rote Sportwagen auf dem Park-
platz gehort ihm, und der hat tatsédchlich Nummerntafeln aus
Nevada, also stimmt seine Geschichte wenigstens zum Teil .«
»Was machen wir nun?« fragte Peter. »Nach Reno fahren und
mit seinen friheren Nachbarn reden?«

»|ch glaube kaum, dal3 das n6tig sein wird«, sagte Justus.
»Bob, kennt dein Vater irgendwen in Reno?«

Bobs Vater war Journalist in Los Angeles und kannte andere
Presseleute in vielen groflen Stédten des Westens. »Reno«
wiederholte Baob. »Nein, ich erinnere mich nicht, dald er
jemals von einem Bekannten aus Reno gesprochen hat. Aber
ich konnte ja Papa bitten, bei der Kredit-Auskunftei in Reno
einen Bericht Uber Hammond anzufordern. Wenn Hammond
irgendwann mal ein Darlehen aufgenommen hat, existiert dort
im Biro eine Akte darliber. Papa sagt, diese Kreditakten
geben Uber die Leute alle moglichen Auskiinfte — wo sie ihr
Bankkonto haben und wieviel Geld darauf ist und ob sie ihre
Schulden puinktlich bezahlen — lauter solche Dinge.«

»Gut«, sagte Justus. »Wir konnen deinen Vater morgen
anrufen.« Er setzte sich auf und hob die VerschluRklappe am
Zelt. Wie er Uber den Hof hinweg feststellte, waren alle
Fenster des Gasthofs bis auf eines dunkel. »Joe Hammond ist
in Kathleens Biiro«, meldete Justus.
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»FUr ihn gilt wohl das Schild >Kein Zutritt< nicht«, meinte
Peter. Er setzte sich auch und spdhte zum Zelt hinaus.

Durch das unverhangene Fenster des Buros konnten die Jun-
gen Kusine Kathleens Ehemann sehen. Er sal3 mit dem RUKk-
ken zum Fenster am Schreibtisch und war mit Sortieren von
Schriftstiicken und Ablegen in Schnellheftern beschaftigt.
»R&umt auf«, sagte Peter. »Es Uberrascht mich, dal3 Kathleen
das nicht selber macht. Sie soll doch sonst so ordnungsliebend
seln.«

»lch bin fast ein wenig enttduscht von Kusine Kathleen,
sagte Justus. »Und Patrick und Kenneth wohl leider auch. Sie
sah nicht gerade erfreut aus, s Hammond den beiden anbot,
im Gasthof zu Ubernachten. Und sie will nicht gédlisch mit
ihnen sprechen. Uberhaupt redet sie nicht viel mit ihnen. Das
Uberl&3t sie ganz ihrem Mann.«

»Familientreffen verlaufen nicht immer so, wie man es sich
ausgemalt hat«, bemerkte Peter. Er war in Jeans und einem
warmen Trainingspullover in seinen Schlafsack geschlipft.
Jetzt stoberte er im Dunkeln nach seinen Schuhen. »Immerhin
haben Kathleens Kochkiinste die Erwartungen erfillt«, sagte
er. »Da Hammond sowieso noch auf ist, bin ich dafur, dal3 wir
ins Haus riibergehen. Ich kdnnte ein Glas Milch vertragen und
was zum Knabbern dazu.«

»Du denkst auch nur ans Essen«, brummte Justus, aber auch
er begann sich die Schuhe anzuziehen.

Bob oOffnete den Reifdverschluld seines Schlal3sacks. »Ich
mache auch mit.«

»Moment mal!« sagte Justus pl6tzlich. »Horcht!«

Bob und Peter erstarrten. Hinter dem Zelt war ein leiser Laut
zu horen, halb Knurren und halb neugieriges Winseln.

»Ein Bér!« flUsterte Peter.

»Ganz ruhig«, mahnte Justus zur Vorsicht.

Ein Zweig knackte, und dann horte man ein schwaches schar-
rendes Gerausch, als werde ein herabgefallener Kiefernzap-
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fen zur Seite geschleudert. Das Tier kam in Sicht und verhielt
vor dem Zelt. Die Jungen konnten seinen Umrif3 im Licht des
Birofensters klar erkennen. Es war tatséchlich ein Bér, ein
grof3er hungriger Bér. Er witterte in ihre Richtung.
»Hau ab! « flusterte Peter heftig.
»Pssst! « warnte Bob. »Erschreck ihn nicht!«
Der Bér stand regungslos und starrte die drei Jungen an. Sie
hielten sich ruhig wie Statuen und starrten zurtick. Pl6tzlich
schien der Bér das Interesse an dem Zelt und seinen Insassen
zu verlieren. Er nieste und trottete hinters Haus.
»Puhl« Peter stiefd einen erleichterten Seufzer aus.
»Er will nur im Abfall wilhlen, fllsterte Bob.
Sekunden spéter horten sie ein Poltern, als eine Abfalltonne
umgekippt wurde. Durch das Birofenster sahen sie Joe
Hammond aufspringen und zur Tur eilen. Doch ehe er drei
Schritte weit gekommen war, flammte hinter dem Haus ein
blau-weilRer Lichtblitz auf. Gleich darauf hérten die Jungen
ein wildes Aufjaulen und dann einen Schrei — den Schrel
eines Menschen!
Die drei ?7? krabbelten schleunigst aus ihrem Zelt und
rannten zum hinteren Teil des Hauses. Als sie um die Ecke
flitzten, sahen sie gerade noch den Béren a's dunklen Schatten
schwerféllig den Skihang hinauftappen. Und aus den Béumen
siidlich vom Haus drang das Gerausch brechender Aste, als ob
etwas blindlings durchs Dickicht davonhastete.
N\ . N .
f Also hatte der hungrige Bé&r noch einen
ebenso hungrigen Artgenossen bei sich?
Die beiden missen bose erschrocken sein,
als es blitzte. Ging euch schon ein Licht auf
was das war?

Die Lampe Uber der Hintertir wurde eingeschaltet, und die
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Tir flog krachend auf Joe Hammond stirzte auf die kleine
Veranda heraus, das Betdubungsgewehr im Anschlag. Er
starrte bose auf die Jungen herab, und danach auf den Inhalt
der umgekippten Abfalltonne, der am Ful’ der Stufen Uberall
verstreut lag. Dann erschrak er.

Mr. Jensen, der Tierfotograf, lag mit dem Gesicht nach unten
mitten im Unrat. Er war in Schlafanzug und Bademantel, und
einen Hausschuh hatte er verloren. Seine Kamera lag zer-
schmettert neben ihm.

»Was zum . . .« briillte Hammond.

»Da hat sich einer angeschlichen«, sagte Justus. Er beugte
sich Uber den hingestiirzten Fotografen. »Ein Bér. Ich flrchte,
Mr. Jensen ist verletzt! «

Ein Bar oder zwei Baren?

Joe Hammond nahm das Gewehr herunter und kniete sich
neben dem bewuf3tlosen Jensen hin. »Habt ihr gesehen, wie es
passiert ist fragte er die Jungen.

»Wir sahen einen Béren an unserem Zelt vorbeigehen«, sagte
Bob. »Er ging dann weiter bis hinters Haus, und wir hérten
die Abfaltonne umkippen. Dann sahen wir einen Lichtblitz
und hérten den Béren kurz jaulen, und dann schrie Mr. Jen-
Sen.«

Im Gasthof ging jetzt in alen Zimmern das Licht an. Kathleen
erschien in der Tir. »Joe? Was ist denn?«

»Jensen, sagte Joe knapp. »Wollte mit Blitzlicht einen Béren
knipsen und hat eins aufs Dach gekriegt. Wir sollten ihn
lieber zum Arzt bringen.«

Mr. Smathers drangte sich hinter Kathleen durch die Tir. Sein
gparliches graues Haar stand wirr vom Kopf ab, und er
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hatte seinen Bademantel mit der Innenseite nach auf3en Uber-
gestreift. »Was ist denn hier [os?« fragte er.

Patrick und Kenneth folgten Mr. Smathers ins Frele und
kamen die Verandastufen herunter. »Na, nal« sagte Patrick.
»Was gibt’s denn?«

Jensen stoéhnte, wéalzte sich herum, zog die Beine an und
schaffte es schlief3dich, sich aufzusetzen.

Hammond setzte sich auf die Treppenstufen. Er sah sehr
erschrocken und gleichzeitig sehr erleichtert aus. »Alles in
Ordnung?« fragte er Jensen.

Der Fotograf schnitt eine Grimasse und faldte sich mit der
rechten Hand an den Hals. »Jemand . . . jemand hat mir einen
Schlag versetzt, sagte er.

»Sie haben vielleicht Glick gehabt, dal? sie Uberhaupt noch
atmen«, sagte Hammond. »Mancher, der von einem Béren
vertrimmt wurde, hat das nicht Uberlebt.«

Jensen drehte sich auf die Knie, stand dann auf und lehnte
sich an die Hauswand. »Vertrimmt ist der richtige Ausdruck,
sagte er. Er schiittelte den Kopf; wie um klarer zu sehen.
»Vertrimmt hat mich einer, aber nicht der Bér. Jemand hat
sich von hinten angeschlichen und mir ins Genick gehauen.«
»Nun mal langsam, sagte Hammond. »Das war der Bar und
sonst keiner. Sie haben ihn mit Threm Blitzlicht erschreckt,
und da hat er kréftig nach Ihnen ausgelangt.«

»Das weild ich auch, aber der hier war es' nicht. Ich habe ihn
von meinem Fenster aus gesehen, und da holte ich meine
Kamera und kam herunter. Ich hatte den Béren gerade im
Sucher, als ich hinter mir jemanden hdrte. Dann ging das
Blitzlicht los, und eine Sekunde drauf — Volltreffer! «

Jensen richtete sich auf und funkelte Mr. Smathers an, der
neben Kathleen auf der Terrasse stand. »Siel« wandte er sich
gegen den kleinen Mann. »Sie mit ihrem Tierffimmel. Sie
waren dasl Was dachten Sie sich denn? Dald ich die
Intimsphére des Béren verletze, oder was?«
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Hammond nahm Jensen beim Arm. »Sie haben sich zu sehr
aufgeregt«, sagte er. »So, jetzt bringen wir Sie zum Arzt.«
»lch will keinen Arzt. Ich will die Polizei!«

»Mr. Jensen!« Justus trat vor. »Es hétte doch einen zweiten
Béren geben konnen. Wir waren hier, gleich nachdem Sie
geschrien hatten. Ein Béar lief den Skihang hinauf; aber auch
von da driben kam ein Gerdusch, wie wenn einer durchs
Unterholz bricht.«

»Den Schlag hat mir kein Bér versetzt!« behauptete Jensen
steif und fest. Er warf Mr. Smathers einen zornigen Blick zu.
»lch pflege meine Mitgeschopfe nicht zu schlagen«, sagte
Smathers beleidigt. »Und auf3erdem hétte ich Sie gar nicht
schlagen konnen. Ich lag im Bett. Fragen Sie Mrs. Hammond.
Siewar in der Didle, asich aus meinem Zimmer kam.«
Kathleen nickte. »Das stimmt, Mr. Jensen. Ich hérte ein Ge-
réusch und zog meinen Morgenmantel Uber. Ich war gerade
oben an der Treppe, als Mr. Smathers seine Tur aufmachte.«
»Es ging alles so schnell«, sagte Hammond beschwichtigend.
»Sie kénnen sich gar nicht genau entsinnen. Nicht nach einem
solchen Schlag auf den Kopf.«

»Ins Genick«, sagte Jensen hartnéckig. »Ins Genick hat man
mich geschlagen. Ein fachgerechter Nackenschlag. Seit wann
teilen Béren Nackenschlége aus?«

»Kommen Sie ins Haus, dann rufen wir den Arzt an«, meinte
Hammond beruhigend. Er sprach so, wie man mit einem
aufsassigen Kind redet.

»lch will keinen Arzt!« schrie Jensen. »Rufen Sie die Polizei.
Hier treibt sich ein Verbrecher herum, der unschuldige
Menschen anfallt!«

»Unschuldige Menschen sollten nachts um diese Zeit im Bett
liegen«, sagte Mr. Smathers, »und nicht mit Blitzlicht und
Kamera andere Geschdpfe zu Tode erschrecken.«

»Meine Kameral « Jensen stiirzte sich auf die Uberreste seiner
Kamera. »Um Himmels willenl« Er hob zwel Bruchstiicke
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auf und schaute witend auf die Filmschleife, die aus dem
Wrack baumelte. »Vandalel« stiefd Jensen anklagend hervor.
Die Bemerkung war offensichtlich an Mr. Smathers gerichtet.
»Wenn Sie eine Kamera runterfalen lassen, geht sie eben
kaputt«, sagte Smathers. »Und wenn Sie die Polizei rufen
wollen, werde ich selbstversténdlich meine Aussage machen.
Inzwischen lege ich mich wieder ins Bett. Und wecke mich
keiner ohne triftigen Grund!«

Smathers trat ins Haus und Uberlield Jensen seiner Erbit-
terung.

»Er hat recht«, sagte Hammond vernunftig. »Wir sollten alle
wieder ins Bett gehen.« Er wandte sich an die drei ???. »Holt
eure Schlafsicke hereing, meinte er. »lhr wollt doch nicht
drauf3en bleiben, wenn sich ein bosartiger Bar herumtreibt.«
»Eswar aber kein Bar! « brillte Jensen.

»Was dann?« fragte Hammond barsch. »Justus hat etwas
durch die Baume fliichten gehort, also mul3 da ein zweiter Bér
gewesen sein — oder meinen Sie, esist urplétzlich jemand aus
dem Dorf zum Gewalttéter geworden? Also, wollen Sie nun,
dald wir den Arzt rufen? Wenn wir den Sheriff holen, wird er
Ihnen hochstens nahelegen, dal? man bei Nacht nicht herum-
gpaziert und das Wild aufscheucht.«

Das stimmte, und Jensen wulde es. »Na gut, na gut,
brummelte er. »Und einen Arzt brauche ich nicht.« Er ging
die Stufen zur Veranda hinauf und in die Kiiche, wobei er sich
den Nacken rieb.

Eine Viertelstunde spéter hatten die drei ??? ihre Schlafsacke
aus dem Zelt geholt und sich im Wohnzimmer héaudlich
eingerichtet. Sie warteten, bis die Geréusche im Obergeschol
verstummten. Dann begann Peter im Dunkeln zu sprechen.
»Jensen hat Glick gehabt«, sagte er. »Nicht alzu viele Leute,
die sich mit einem Bé&ren anlegen, kommen so glimpflich
davon. Es sai denn, das war am Ende doch kein Bér.«

Justus Jonas runzelte die Brauen. »Da hast du den gleichen
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Gedanken wie ich. Konnte ein Bar einen Schlag austeilen,
der einen Mann betdubt und trotzdem nicht mal einen Kratzer
auf der Haut hinterldf? Die Haut in Jensens Genick war
unverletzt.«

»Jemand vom Gasthof hétte es nicht sein kdnnen«, sagte Bob.
»Patrick und Kenneth sind keine Schléger. Joe Hammond war
im Buro, as es passierte, und Kusine Kathleen und Mr.
Smathers liefern sich gegenseitig ein Alibi. Auch wenn Mr.
Smathers wie eine Fliege die glatte Wand hochgehen kénnte,
hétte er nicht schnell genug wieder in sein Zimmer kommen
konnen, so dald ihn Kusine Kathleen sehen konnte, as sie
selber die Treppe herunterkam.«

»Also war es entweder jemand Fremdes oder ein zweiter
Bér«, meinte Justus Jonas. »Morgen friih, sobald es hell wird,
gehen wir zu den B&umen stidlich vom Haus hinunter, wo der
Angreifer nach dem Uberfall auf Mr. Jensen hingelaufen ist.
Wir haben zwar ein trockenes Jahr, aber Baume speichern die
Bodenfeuchtigkeit, und die Erde dort mifte weich genug
sein, um FulRspuren zu zeigen. Wer oder was Jensen den
Schlag versetzt hat, mul® Spuren hinterlassen haben. Daran
sollten wir feststellen kénnen, ob der Angreifer ein Bér oder
ein Mensch war.«

Bar oder Mensch oder .. .?
Welch monstrése Vorahnung streift meine
Leser hier?
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Der versteckte Schllissel

Justus Jonas erwachte davon, daf3 Peter ihn am Arm riittelte.
»Der Zug ist rausk, sagte Peter. »Komm aus deinem Sack und
schau es dir an.«

Justus setzte sich auf. Das Licht im Raum war noch triib und
grau.

»Joe Hammond ist uns zuvorgekommen, berichtete Peter.
Neben Justus drehte sich Bob um und streckte die Glieder.
»Zuvorgekommen — wieso?« fragte er.

»Wir schaffen es nicht mehr, den Platz hinterm Haus nach
Bérenspuren oder menschlichen Ful3spuren oder sonstigen
Spuren zu untersuchen, verkiindete Peter. »Kommt und seht
es euch selber an. Sonst glaubt ihr mir ja doch nicht.«

Bob und Justus standen auf und folgten Peter zur Kiiche.

Peter ging zum Fenster beim Herd und zeigte hinaus.
»Hochinteressant«, sagte Justus.

»Das . . . dasist ja verriickt!« rief Bob. Finster starrte er auf
Kusine Kathleens Ehemann, der sehr energisch mit einem
Besen den Erdboden hinter dem Haus kehrte.

»Den Platz unter den Baumen hat er schon glattgefegt«, sagte
Peter.

»Er wurde gerade damit fertig, alsich euch weckte.«

»HmMmM, Uberlegte Justus. »Sieht so aus, als wolle er vorsétz-
lich alle etwaigen Spuren von Mr. Jensens Angreifer tilgen.
Sehr sonderbar.« Er trat zur T0r, 6ffnete sie und tappte auf die
Veranda hinaus. »Guten Morgen! « rief er munter.

Hammond zuckte leicht zusammen, dann Il&chelte er.
»Morgen«, grufite er zuriick. »Gut geschlafen nach al der
Aufregung?«

»Wie die Murmedltiere, versicherte ihm Justus. »Sie sind aber
frih auf« Der Erste Detektiv blickte vielsagend auf den
Besen.
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Hammond stellte die umgestiirzte Abfalltonne wieder auf und
begann den Unrat vor den Stufen zu einem Haufen zusam-
menzukehren. »Hab' viel zu tun«, entgegnete er. »Will den
Abfal grindlich wegraumen, sonst streunen hier bald so viele
Béren herum, dald wir ihrer nicht mehr Herr werden. Und
nach dem Frihstick will ich am Schwimmbecken arbeiten.
Zieh dir Schuhe an, dann zeig' ich esdir.«

Er kippte den Abfal in die Tonne, setzte den Deckel darauf
und kam die Stufen zur Veranda herauf.

Peter und Bob standen ganz arglos am Spuilbecken, als Ham-
mond und Justus in die Kiiche kamen.

»Morgen«, sagte Hammond. »Mdchtet ihr mein Schwimm-
becken sehen?«

Die drei Jungen holten ihre Schuhe und folgten Hammond zu
der Ausschachtung etwa finfzehn Meter hinter dem Haus.
»Zum Ausheben lie ich ein paar Leute aus Bishop mit star-
ken Baumaschinen kommen«, erklarte Hammond. »Das
Verschalen und Betonieren mache ich dann selber, aber im
Alleingang hétte ich das ganze Jahr Uber buddeln kdnnen.«
»Kann ich mir denken«, sagte Peter. »Das mul} ja Uber drei
Meter tief seinl«

»Vier«, berichtigte Hammond.

»Ja, sagte Peter, »aber ein Schwimmbecken hat doch eine
Seite, auf der es nicht so tief ist.«

»Das hier eben nicht«, erwiderte Hammond.

Peter runzelte die Stirn. »So ein Becken hab' ich noch nie
gesehen. Wenn das Wasser Uberal gleich tief ist, wo sollen
dann die Leute hin, die nicht schwimmen kdnnen und nur
rumstrampeln machten?«

»Sehr richtig«, sagte Hammond. »Die Leute, die nicht
schwimmen konnen, sollen eben drauf3en bleiben. Ich hab’
mal einen Mann gesehen, der konnte nicht schwimmen und
hatte in einem Bassin pl6tzlich keinen Boden mehr unter den
Fulken. Das war gar nicht komisch.«
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»Aha, sagte Peter.

Patrick und Kenneth sandten vom Haus muntere Hallorufe
heriiber.

»Wir sind hier driben, rief Hammond.

Die Bruder kamen eilig die Stufen herunter und Uber den Hof
»Hopplal« sagte Patrick, als e Hammonds Erdgrube
erblickte. »Schwimmbecken, was?« Man sah ihm an, dal3 er
sich ein freundliches Gesicht abringen mufe.

»Genau. Das Schwimmbecken, bestétigte Hammond.

»Und Sie machen das ganz allein?« fragte Kenneth.
Hammond nickte. »Da hat mich Kathleen eine Weile los.«
»Ein Schwimmbecken bauen — das ist Schwerarbeit«, sagte
Patrick. »Wir haben Urlaub. Wir helfen Ihnen.«

»Aber nein, auf keinen Falll« sagte Hammond rasch. »Sie
sind hier in Ferien. Kommt gar nicht in Frage, dal3 Sie —«
»Was sollten wir im Urlaub Besseres anfangen, als dem Mann
unserer Kusine zu helfen?« sagte Kenneth. Es war ein freund-
liches Angebot, aber Kenneths Tonfall war sehr bestimmt, als
dulde er keinerlei Widerspruch.

Hammond zuckte die Achseln und fing an, den beiden Bri-
dern sein Bauvorhaben zu erléutern. Die drei ??? schlenderten
zum Haus zurick.

»Patrick und Kenneth haben sich gerade das Recht zum
Hierbleiben verdient«, murmelte Justus. »Die Mithilfe am
Schwimmbecken liefert ihnen einen Vorwand dafir, in der
N&he zu bleiben und mehr Gber Joe Hammond herauszufin-
den.«

»lch weild nicht — hat der nicht alle Tassen im Schrank?«
wunderte sich Peter. »Ich hab' noch nie eéin Schwimmbecken
gesehen, das keine Nichtschwimmerzone hat.«

Das Fruhstiick war an diesem Morgen eine spannungsgel ade-
ne Angelegenheit. Mr. Jensen redete mit niemandem, und
seinen Gegner Smathers wirdigte er keines Blickes. Mr.
Smathers verschméhte demonstrativ die Eier und zeigte sich
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entsetzt, als Kusine Kathleen eine Platte mit heil3en
Wirstchen auftrug. Kathleen selbst a3 fast gar nichts. Sie saf?
da, drehte den Ehering an ihrem Finger und nétigte jeden
einzelnen dazu, sich noch mehr zu nehmen. Hammond |ehnte
ab und ging dann mit Patrick und Kenneth wieder hinaus, um
am Schwimmbecken zu arbeiten. Mr. Smathers nahm ein
Brotchen und machte sich auf den Weg zum Zetplatz
hinunter. Mr. Jensen bedankte sich ziemlich verdrossen bei
Kathleen und verkiindete, er habe in Bishop zu tun.

Kusine Kathleen blickte betribt auf die Essensreste. »Ich
glaube fast, keiner hatte so recht Appetit«, sagte sie zu den
Jungen.

»Alles war ganz ausgezeichnet«, sagte Justus schnell. »Sie
erinnern mich richtig an meine Tante Mathilda.«

»Tante Mathilda?« wiederholte Kathleen. »Ach ja — die
Dame, die immer so nett zu Patrick und Kenneth ist.«

»Sie kocht auch ganz primag, erklérte Justus.

Peter kicherte. »Just ist dabei ein Schwergewicht geworden.«
»Tante Mathilda und ich werden diét leben«, kindigte Justus
an, »sobald ich wieder nach Rocky Beach komme.«

Bob lachte. »Ist mir nicht neu. Aber das glaube ich erst, wenn
ich es sehe, Pummel!«

»Du wirst schon sehenl« Justus war so beleidigt, dal3 er
richtig laut wurde.

»Pummel % sagte Kathleen. »Den Namen habe ich doch
schon gehort.«

»Wenn Sie spa abends im Fernsehen die aten Filme
anschauen, kriegen Sie Just vielleicht mal auf der Mattscheibe
rein. Er war friher ein Kinderstar — in einer Serie, die ganz
Amerika heil3 geliebt hat.«

»Ja, richtig. Davon haben mir Patrick und Kenneth nichts
geschrieben.« Kathleens Gesicht hellte sich pl6tzlich auf. »Sie
schreiben nur immer, dal3 ihr kluge Jungen seid und gute
Spuirnasen habt.«
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»Sie haben ja unsere Karte gesehen«, sagte Justus steif. Er litt
noch ein wenig unter der am Vortag erhaltenen Abfuhr.

»Eure Karte? Freilich, und ich habe mich da wohl daneben
benommen. Ich habe nun schon Gberall gesucht, aber meinen
Schliissel finde ich nicht. Er ist sehr wichtig. Vielleicht konnt
ihr ihn fir mich finden.«

»Sie mochten die Dienste der drei Detektive in Anspruch
nehmen« fragte Justus.

»Dienste in Anspruch nehmen — was soll das hei3en?«
»Justus will nur wissen, ob Sie uns beauftragen, den verlore-
nen Schlussel zu suchen, erklérte Bob. »Manchmal erheben
wir dafir eine Gebihr, aber in Threm Fall nicht. Wir liegen
Ihnen ja hier auf der Tasche, und das Essen ist wunderbar.«
»Zehnmal besser as das Konservenzeug, das wir einpackten,
als wir dachten, wir wiirden campen«, sagte Peter. »Vielen
Dank.« Kathleen léchelte. »Also: Ich beauftrage euch hiermit,
den Schliissal zu suchen. Esist zu dumm. Alsich namlich von
hier aus nach Lake Tahoe fuhr, wollte ich den Schliissal nicht
mitnehmen, und da versteckte ich ihn an einem sicheren Ort.
Und jetzt falt mir nicht mehr ein, wo ich ihn hingesteckt
habe. Ich war so neunmalklug, dal3 ich mich selber herein-
gelegt habe.«

»Wie sieht denn der Schliissel aus?« erkundigte sich Justus.
»Er ist kleing, sagte Kathleen. »So etwa.« Sie hob die Hand
und zeigte zwischen Daumen und Zeigefinger etwa vier
Zentimeter an. »Es ist der Schlussel zu meinem Wertsachen-
Schlief¥ach in der Bank.«

»Dann ist das freilich sehr wichtig, bestétigte Peter, »aber
koénnten Sie nicht zur Bank gehen und denen klarmachen, dai3
Sie den Schltssel verloren haben? Man wirde Ihnen doch
einen Zweitschllissel geben, nicht?«

»Mein Vater hat mal den Schlissel zu seinem Banktresor
verloren«, sagte Bob. »Da gab es keinerlei Probleme. Zwar
mufdte er bei einer Dienststelle der Bank vorsprechen, und ich
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glaube, an seinem Schliefffach wurde ein neues Schlof
eingebaut. Es kostete auch was, aber nicht mal so viel.«

»Mir ist das peinlich, sagte Kathleen. »Bel der Bank in Bi-
shop bin ich sehr geachtet. Man kennt mich dort als zuverlés-
sige Kundin, und as ich Geld brauchte, um den Skilift zu
bauen, bekam ich ein Darlehen. Ich mdOchte jetzt nicht zur
Bank gehen und sagen, dald ich dummerweise einen so
wichtigen Gegenstand verloren habe.«

»Also gut«, sagte Justus. »Den drel Detektiven miflite es
gelingen, Ihnen diese Peinlichkeit zu ersparen. Die Aufgabe
kann ja nicht unldsbar sein. Der Gasthof ist nicht so grof3. Wo
verwahren Sie denn normalerwei se den Schltissel 2«

»In meiner Schreibtischschublade. Aber jetzt . . .« Kathleen
breitete in einer Geste der Verzweiflung die Hande aus. »Ich
weil3 noch, wie ich Uberlegte, dal? mein Haus ja nun leer wére,
und da wollte ich den Schliissel verstecken, fals jemand
einbrechen sollte. Nur weif3 ich nicht mehr, wo.«

»Dann suchen wir mal«, sagte Peter. Er schob seinen Stuhl
zuruick und stand vom Tisch auf.

»Sollen wir im Biro anfangen?« fragte Justus.

»Im Biro haben wir schon gesucht«, erklérte Kathleen. »Dort
ist er nicht.«

»Wir konnen ja noch ma nachsehen.« Auf Justs rundem
Gesicht zeigte sich ein Hoffnungsschimmer. »Wir stof3en
vielleicht noch auf etwas, das Ihnen entgangen ist.«

»Wenn ihr wollt, gut.« Kathleen begann den Tisch abzuréu-
men.

Die drei ??? gingen sogleich zum Buiro, wo noch immer
Papiere, Aktenhefter und Geschéftsbiicher bunt durcheinan-
derlagen.

»lch glaube, hier verschwenden wir nur Zeit, Just«, meinte
Peter. »Kathleen und ihr Mann haben das Zimmer buchstéb-
lich auf den Kopf gestellt. Wére hier eine Stecknadel verlo-
rengegangen, hétten sie sie langst gefunden.«
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»Scheint mir auch so.« Justus setzte sich an den Schreibtisch.
In der Kiiche klapperte Geschirr, und Wasser rauschte ins
Spulbecken. »Aber vieleicht finden wir heraus, was
Kathleens Mann gestern abend hier wollte, as die anderen
ale im Bett waren. Patrick und Kenneth haben uns gebeten,
Uber Hammond méglichst viel in Erfahrung zu bringen. Also
werden wir as erstes nachforschen, was ihn an diesem Biro
S0 sehr interessiert.«

Justus begann einen Stapel Schriftstlicke auf dem Schreib-
tisch durchzubléttern. »Hm. Ein Brief von Patrick, und noch
einer von Kenneth. Der hier ist Uber zwei Jahre alt. Kathleen
hat wohl ale Briefe aufbewahrt, die ihr ihre Vettern
schickten.«

»Trotzdem kein Grund fir Hammond, zu dieser Lektire die
ganze Nacht aufzubleiben, oder>« Bob nahm eines der
Geschéftsbiicher von dem Stapel auf dem Buicherregal und
machte sich ans Bléttern. »Patrick und Kenneth sind janunin
voller Lebensgrofie hier, und wenn er irgendwas von ihnen
wissen mochte, kann er ja fragen.«

»Nein, wirklich kein Grund.« Justus stiitzte sich auf die
Ellbogen und fing an, seine Unterlippe zu kneten, ein sicheres
Anzeichen dafur, dal3 er sich stark konzentrierte.

»0Oh, daist jawask, sagte Bob. Er schob Justus das Buch Uber
die Tischplatte zu. »Kathleens Kontobuch Gber ihr Spargut-
haben.«

»Dasist jaein recht gewichtiges Sparbuch, stellte Peter fest.
»Es ist gar kein Sparbuch. Es ist nur ein Notizbuch mit einer
Spalte fir die Einzahlungen und einer fir die abgehobenen
Betrdge, und die letzte Spalte auf jeder Seite weist das
verflighare Guthaben aus.«

Justus wandte flink die Seiten um, bis er das Buch zur Hélfte
durchgebléttert hatte. Dann hielt er inne. »Die letzte Eintra-
gung stammt aus der vorletzten Wochek, berichtete er Bob
und Peter. »In der vorletzten Woche hat Kathleen 175 Dollar
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auf ihr Sparkonto einbezahlt — wo, ist uns unbekannt.
Abgehoben hat sie nichts, und die Endspalte gibt an, dai sie
10 823 Dollar besitzt.«

»Alle Achtung!« rief Peter. »Wenn das alles Bargeld ist, dann
ist Kathleen etwa neunzig Prozent der amerikanischen
Bevdlkerung weit voraus. Das habe ich dieses Jahr in
Sozialkunde gelernt. Die meisten Leute haben Uberhaupt nie
Geld flissig und stecken so tief in Schulden, dal3 schon ein
geplatzter Autoreifen siein die Klemme bringt.«

»Also it Kusine Kathleen doch recht wohlhabend«, sagte
Justus. »Bob, wir missen ihren Schlissel so schnell wie
madglich finden und dann vom Dorf aus deinen Vater anrufen.
Es wirde mich sehr interessieren, ob die Kredit-Auskunftei in
Reno eine Akte Hammond angelegt hat.«

»Du meinst, er hat es auf Kathleens Moneten abgesehen?«
fragte Peter.

»Moglich ist es schon. Patrick und Kenneth haben sicherlich
einen Verdacht, und man merkt ja auf Schritt und Tritt, dai3
ihm die beiden gar nicht gelegen kommen. Er war keineswegs
entzuckt, als sie beschlossen, im Urlaub hier zu bleiben und
ihm beim Schwimmbadbau zu helfen. Und diese Reaktion ist
doch sonderbar. Uberhaupt erscheint mir die Sache mit dem
Bad sonderbar. Und dal3 er den ganzen Platz gekehrt hat. Und
das Betdubungsgewehr.«

Justus hob warnend die Hand, alsim Wohnzimmer Schritte zu
horen waren. Ein paar Sekunden spéter erschien Kathleen an
der Tur zum Biro. »Na?« fragte sie.

»Sie hatten doch recht«, meinte Justus. »Der Schliissel ist
nicht hier.«

»Wir durchsuchen noch das ganze Haus«, versicherte ihr
Bob. »Macht es Mr. Jensen und Mr. Smathers etwas aus,
wenn wir in ihren Zimmern nachschauen? Koénnte es sein,
dal} Sie den Schlissel in einem Gastzimmer versteckt ha-
ben?«
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»Vielleicht«, sagte Kathleen. »Als ich zur Trauung wegfuhr,
waren noch keine Gaste da. Aber rihrt das Gepéack nicht an.
Das ist nicht notwendig, und die Herren wéren sehr erbogt,
wenn ihr euch an ihren Sachen zu schaffen machtet.«

»Das versteht sich.« Justus stand auf. »Sollen wir hier drin fir
Sie aufraumen?«

»Das mache ich besser selbst«, sagte Kathleen. »lhr wildt ja
nicht, wo die Sachen hingehoren.«

»Also gut.« Justus kam um den Schreibtisch herum. Er war
schon fast an der Tur, als er wegen einer plotzlichen Einge-
bung stehenblieb. »Haben Sie in der letzten Zeit Ihr Scheck-
buch benutzt« fragte er Kathleen. »Ein Scheckbuch habe ich
hier nirgends gesehen.«

»lch habe gar kein Scheckbuchk, erklérte ihm Kathleen. »lch
bezahle allesin bar.«

»Alles Justus war verblfft. »Ist das nicht zu riskant?«

»lch habe nicht vid Geld im Haus«, sagte Kathleen. »Ich
habe mein Geld auf der Bank, in meinem Schlief¥fach im
Tresorraum. Deshalb ist mir auch der Schllissel so wichtig.
Ich mu bald Rechnungen bezahlen, und dazu brauche ich
Geld. Und mein Mann hat Zement fir das Schwimmbecken
bestellt. Den mdchte ich gleich bei der Lieferung bezahlen.«
»In bar?« fragte Justus.

»Das ist sicherer«, entgegnete Kathleen. »Wenn ich en
Scheckbuch habe, kann mir einer meine Schecks stehlen und
meine Unterschrift félschen. Ehe ich Uberhaupt davon erfahre,
konnte mir einer ales abnehmen. Wenn ich mit barem Geld
arbeite, habe ich nie mehr im Haus, als ich brauche, und das
gtiehlt mir niemand. Ich stecke es ndmlich nachts unters
Kopfkissen. Und tagsiiber trage ich es bel mir.«

»Die Polizei wirde Ihre Methode wohl kaum gutheif3en, Mrs.
Hammond, sagte Justus. »Wenn Sie fur ales bar bezahlen,
mussen die Leute ja wissen, dald Sie hin und wieder grof3ere
Betrage im Haus haben. Wenn Sie nun jemand Uberfallt?«
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Kusine Kathleen l&chelte. »Ich glaube, mein Mann wirde
jeden erschief3en, der das wagen wolltex, sagte sie.
»Kein Zweifel«, sagte Peter. »Das téte er glatt! «

Der Monsterberg

Den Rest des Vormittags widmeten die drei ??? einer
gewissenhaften Durchsuchung des Gasthofs. Sie schlugen
Teppiche zuriick, sahen unter Kommoden nach und tasteten
die Oberkanten von Fenster- und Tilrrahmen ab. Peter stieg
auf einen Stuhl und rdumte das Geschirr aus allen oberen
Borden in der Kiiche heraus. Bob schiittelte jeden Topf drehte
jede Tasse um und untersuchte mit einem langen Lo6ffel den
Mehlkasten und die Zuckerbiichse. Justus besah sich im
Dachgeschol3 jeden Balken, ging anschlief3end in den Keller
und stocherte in den Ritzen und Ecken der betonierten Wande
herum. Kathleens Schuhe wurden aus dem Schrank geholt
und eingehend untersucht. Ihre Manteltaschen wurden durch-
forscht, ihre Handtaschen ausgel eert.

»Sind Sie denn sicher, dald er hier ist« fragte Justus, als er
sich mit Bob und Peter zum Mittagessen einfand. »Konnten
Sie ihn nicht irgendwo verloren haben — vielleicht in der
Bank, als Sieihn das |etzte Mal benutzt haben?«

Kathleen war sicher.

Peter hockte krumm am Tisch. »Mir unbegreiflich«, sagte er.
»Wir haben das Haus Zoll fir Zoll durchgekdmmt. Wie
kénnen Sie etwas so gut versteckt haben und sich nicht
erinnern, wo das Versteck ist? Dazu gehért schon eine
besondere Begabung! «

Kathleen seufzte und stellte eine Platte mit Uberbackenen
Kéasebroten auf den Tisch. »Vielleicht solltet ihr jetzt Pause
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machen und morgen weitersuchen«, schlug sie vor. »ich
werde auch noch einmal Uberlegen. Aber so viel ich Uberlege,
ich kann mich einfach nicht erinnern.

»Lassen Sie das Uberlegen lieber bleiben«, riet Justus.
»Denken Sie gar nicht mehr daran, dann falt es lhnen
vielleicht ein.«

Kathleen setzte sich nicht zu den Jungen an den Tisch. Statt
dessen ging sieiin ihr Biro und schlof3 die Tr.

»Warum ist sie nur so aus dem Hauschen?« fragte Bob. »Sie
kann sich doch einen Zweitschlissel beschaffen oder das
Schlofd &ndern lassen — irgendwie wird sie ja an ihr Schlief3-
fach wieder rankommen.«

Justus wufdte nur ein Achselzucken as Antwort, und die Jun-
gen allen schweigend. Dann wuschen sie rasch das Geschirr
ab und gingen hinters Haus. Justus blieb stehen und starrte auf
den sduberlich gefegten Erdboden, auf dem sich nun die
Fulspuren von allen, die zwischen dem Haus und der ausge-
hobenen Grube hin- und hergegangen waren, abzeichneten.
»Hallo, Just! «

Patrick rief vom Rand der Grube heriiber. Die Jungen hérten
energisches Pochen. Da hdmmerte jemand auf dem Grund des
kinftigen Schwimmbeckens.

Justus, Peter und Bob liefen rasch hin und schauten hinuntern.
Kenneth war drunten im Loch und nagelte Bretter zur Ver-
schalung fur den Betongul3 zusammen.

»Habt ihr schon was rausgekriegt« fragte Patrick.

Kenneth horte auf zu hdmmern und schaute herauf

»Wir haben Kusine Kathleens Schlilissel gesucht«, sagte
Justus. »Leider haben wir ihn nicht gefunden. Jetzt konnen
wir uns ndher mit Hammond befassen. Bestimmt werden wir
fur euch was Uber ihn in Erfahrung bringen. Bob muf3 nur
anrufen. Wo ist denn Hammond?«

Patrick zeigte zum Skihang hinauf »Er hat sein Gewehr
genommen und ein paar Sachen in einen Rucksack gepackt,
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und dann ist er da raufgegangen. Er sagte, er muld auf der
Wiese oben was erledigen und kommt spéter wieder her.«
Diedrei ??? Uberlief3en die Brider ihrer Arbeit und gingen die
Zufahrt hinunter. Sie bogen nach rechts in die Dorfstral3e ein
und kamen bald an die kleine Tankstelle, wo Patrick und
Kenneth am Vortag nach dem Weg gefragt hatten. Der
neugierige Tankwart war nirgends zu sehen, und der Betrieb
schien geschlossen zu sein. An einer Ecke des Gelandes war
eine Telefonzelle. Bob trat hinein, schlof3 die Tur und rief
seinen Vater in der Redaktion an.

»Na?« fragte Peter, als Bob wieder aus der Zelle kam.

»Wir haben Glick«, meldete Bob. »Ich mufdte mir erst die
Ublichen Vorhatungen anhdren, dald ich ihn bei der Arbeit
nicht stéren soll, aber er kennt tatséchlich einen Kollegen in
Reno, und an den will er sich wenden, um sich Uber
Hammond zu erkundigen. Er sagte, ich soll ihn morgen abend
zu Hause anrufen.«

»Dasist doch schon wask, sagte Justus.

Die Jungen schlenderten die Dorfstral3e wieder hinauf am
Gasthof vorbei, und bogen dann in den Weg zum Zeltplatz
en.

»Diese Ferien sind ja nicht ganz das, was ich mir vorgestellt
hatte«, meinte Peter. »Wir wollten zelten und wandern und
angeln. Statt dessen néchtigen wir im Gasthof auf dem
FufZoden und lassen uns von Kusine Kathleen verkdstigen.
Wenn es hier nun noch dunstig wére, wiirde ich glatt meinen,
ich sai daheim in Rocky Beach.«

»Wir konnen doch zelten, finde ich«, sagte Bob. »Wir
konnten heute nachmittag unser Zelt wieder hierher bringen.
Patrick und Kenneth machen ja wohl nicht mit. Thnen ist die
Sache mit Kathleens Ehemann zu ungemititlich. Aber wir
konnen wieder zelten.«

Justus grinste. »Und vor den Béren hast du keine Angst?«
fragte er.
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»Der Bér gestern abend wollte doch gar nichts von uns, hielt
ihm Bob entgegen. »Der suchte nur was zum Fressen.«

»Aber Mr. Jensen hat was abgekriegt«, erinnerte ihn Justus.
»Was das wohl war? Und warum hat Hammond heute friih
die Spuren weggefegt?«

Nach einer Wegbiegung lag der Zeltplatz vor den drei Jungen.
Er war mit funf gemauerten Feuerstellen und ebenso vielen
roh gezimmerten Holztischen ausgestattet. Rechts war ein
schmales Bachbett. Abgesehen von einem dinnen Rinnsal,
das zwischen den Steinen hindurchlief war es fast ganz
ausgetrocknet. Hinter dem Zeltplatz fihrte ein gewundener
Pfad in den Wald.

Peter sah sich das B&chlein an und fuhr sich mit der Hand
durchs Haar. »Jetzt begreife ich, was Joe Hammond meinte,
als er vom Wasserproblem sprach«, sagte er. »Wenn wir
hierher umsiedeln, mussen wir uns Wasser aus dem Haus mit-
bringen.«

»Dann hat das Ganze ja wenig Sinnk, meinte Justus. »Im
Ubrigen mdchte ich lieber in der Néhe des Hauses bleiben,
mindestens bis wir mehr Gber Hammond wissen. Mit dem
stimmt zu vieles nicht. Und der Uberfall auf Mr. Jensen . . .«
»Hammond kann das nicht gewesen sein«, sagte Bob. »Wir
sahen ihn doch im Haus sitzen, als Jensen angefallen wurde.«
»Nein, Hammond kann es nicht gewesen sein. Aber in diesem
Haus tut sich irgendwas Verdéachtiges. Ich wiléte zu gern, was
esist.«

In den Buschen hinter Justus raschelte es. Alle drei fuhren
zusammen.

»Schoner Schreck, wie?« fragte eine belustigte Stimme. »Tut
mir leid.«

Justus fuhr herum. Der Mann von der Tankstelle in Sky Vil-
lage tauchte aus einem Strauch wildem Flieder auf. Geschéf-
tig stopfte er ein Knduel schmutziges, zerknulltes Papier in
einen Leinensack.
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»lhr seid wohl ein wenig bange vor Baren« fragte er. Seine
scharfen Augen funkelten. »Hab’ gehort, gestern abend habt
ihr im Gasthof alle einen Mordsschrecken bekommen.«
»Wieso . . . woher wissen Sie das?« fragte Justus.

»Mr. Jensen kam heute frih zum Tanken her«, erklérte der
Mann. »Dabei fiel mir auf, dal er einen steifen Hals hatte,
und ich erkundigte mich danach. Ich interessiere mich eben
far die Leute. Er war fuchsteufelswild. Behauptet, einer hétte
ihm einen Schlag ins Genick versetzt, als er gerade einen
Béren fotografieren wollte.«

»Soviel wir wissen, hat es sich wirklich so abgespielt«, sagte
Baob. »Mr. Hammond meint, es sei ein zweiter Bar gewesen.«
»FUr einen Béren ein sonderbares Benehmen«, sagte der
Mann. »Aber man kann eben nie wissen, und dieses Jahr
haben wir schon eine Menge Béren im Dorf gehabt. Ist in
trockenen Jahren immer so. Uberal durchwihlen sie die
Abfaltonnen. Ich la3 sie machen. Dann krieg® ich auch
keinen Arger.«

Der Mann schaute Uber den Zeltplatz hin. »So, jetzt ist hier
wieder Ordnungs, verkiindete er. »Letzte Woche war ein
Pérchen aus der Stadt da, und die haben vielleicht gehaust —
wie die Wilden. Papierticher Uberall auf der Erde und
Orangenschalen im Bachbett. Da verliert man den Glauben an
seine Mitmenschen.«

»Betreuen Sie den Zeltplatz?« erkundigte sich Bob.
»Eigentlich nicht«, sagte der Mann, »aber der Zeltplatz ist
das einzige, das im Sommer was enbringt, und ich will ja
Benzin verkaufen. Die Urlauber erzéhlen sich gegenseitig
vom Zustand der einzelnen Campingplétze. Wenn der Platz
hier in Verruf kommt, kann ich meine Tankstelle dichtmachen
und von Ma bis zum néchsten Schneefall am Hungertuch
nagen.«

»Verstandlich«, sagte Bob.

»lch heif3e Ubrigens Richardson«, sagte der Mann. »Charlie
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Richardson, und alle nennen mich die Dorfzeitung.« Er
kicherte. »Keinen Respekt haben die Leute.«

Peter lachte. Er streckte die Hand aus. »Ich bin Peter Shaw,
und das ist Justus Jonas. Und unser Freund mit der Brille, das
ist Bob Andrews.«

Charlie Richardson sagte, es freue ihn, die drei kennenzu-
lernen, und er schiittelte allen die Hand.

»Wollt ihr nun hier zelten?« fragte er. »Als ich an Kathleens
Haus vorbeifuhr, sah ich euer Zelt dort unter den Baumen.«
»Eigentlich haben wir heute nacht im Haus geschlafen«, sagte
Justus. »Nachdem die Baren den Abfall durchstberten, hat es
uns Mr. Hammond empfohlen.«

Charlie Richardson lachte. »Man merkt sofort, da3 Kathleen
O'Haras frischgebackener Ehemann unseren Monsterberg
noch nicht sehr gut kennt, wenn ihm ein oder zwei Béren
solche Angst machen.«

»Monsterberg?« wiederholte Peter.

»Na klar. Ach so, fir euch Touristen sollte ich wohl Mount
Lofty sagen, wie es auch auf der Landkarte steht. Aber alsich
klein war, wohnten hier nur finf Familien, und wir nannten
ihn den Monsterberg.« Er zeigte auf einen Wachturm, der auf
einem hohen Gipfel im Norden ganz schwach zu erkennen
war. »Seht ihr den Turm dort? Da war friiher die Feuerwache
bei Waldbrandgefahr. Jetzt ist er nicht mehr besetzt, aber
friher hief3 er nur der Turm vom Monsterberg.«

Peter setzte sich an einen der Picknick-Tische. »Aus einem
bestimmten Grund?« wollte er wissen.

Charlie Richardson setzte sich neben Peter und lehnte sich
gegen den Tisch. »Alsich ein Junge war«, sagte er, »erzéhlten
die GrofRen immer, auf dem Berg gadbe es Riesen und Men-
schenfresser, die in Hohlen wohnen und kleine Kinder auf-
fressen, die nicht nach Haus gehen, wenn es dunkel wird.«
Baob lachte. »Das hért sich an wie ein Gruselmérchen, das
eine Mutter erfindet, damit ihre Kinder parieren.«
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»Das war's wohl auch«, bestétigte Richardson, »aber wir
glaubten das aufs Wort, und was uns nicht die Grof3en er-
zéhlten, das dachten wir uns selber aus. Wir graulten uns
gegenseitig halb tot mit Geschichten, wie furchtbare Monster
nachts bei Vollmond hervorkommen und um die Hauser
schleichen und Einlal3 suchen. Ein ater Trapper hat mal hier
gewohnt, und er konnte schworen, dal3 er im Schnee oben
beim Gletscher die Fulspuren eines riesenhaften Mannes
gefunden hatte. Abdriicke von blof3en Fif3en, sagte er. Das
war schon bléd. Wenn da oben einer barful® rumlaufen wollte,
dem wirden ja alle Zehen abfrieren.«

»HOrt sich an, as hétten Sie das Gruseln richtig genossen,
sagte Peter.

»0Oh, es machte uns allen Spal3, aber wenn es dunkel war,
blieb keiner von uns drauf?en. Komisch. Man sollte fast
meinen, der Einsiedler hétte diese Geschichten schon gekannt
und sich von ihnen anstecken lassen, aber so war es gar
nicht.«

»Ein Einsedler« Bob setzte sich auf einen Felsbrocken
neben dem Picknicktisch. »Erst Monster und nun noch ein
Einsiedler. Sie hatten ja eine recht spannende Kindheit.«

»0Oh, den Einsiedler gab es hier noch nicht, alsich klein war,
sagte Richardson. »Der kam erst vor drei . . . nein, vor vier
Jahren hier angewandert. Er kam zu Ful3 von Bishop raufge-
stiegen, mit einem Biindel auf dem Riicken — ein junger Mann,
vielleicht funfundzwanzig oder dreildig. Es war Sommer, as
er kam, und es waren nicht allzu viele Leute in der Gegend,
und as ich ihn da mitten auf der Stral3e stehen und dumm
gucken sah, fragte ich ihn, was er suche. Er sagte, er suche
einen guten Platz zum Meditieren. Ich erklarte ihm, dal3 wir
hier in Sky Village keine Kirche haben, aber das meinte er
nicht. Er suchte einen Ort, wo er sich hinsetzen und sein Be-
wuldtsein mit dem All vereinigen konnte. Das hérte sich un-
verfanglich an, also sagte ich ihm, er kbnnte es mit der Wiese
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Uber dem Skihang versuchen. Dort geht im Sommer kaum
einer hin. Ich hatte gedacht, er ginge fir einen Nachmittag
hinauf und wirde sich hinsetzen und ma grindlich nach-
denken, aber da hatte ich mich geirrt. Ging der doch tat-
séchlich rauf auf den Berg und baute sich da eine kleine
Hutte! Er kaufte im Dorf Bauholz und Dachpappe und ein
paar Négel, aber niemals irgendwas zum Essen. Muf3 wohl
von Beeren gelebt haben wie die Béren oder von Niissen wie
die Eichhdrnchen.«

»Zurlick zur Natur, was sagte Bob. »Und was ist aus ihm
geworden?«

»Na«, sagte Charlie Richardson. »Ich personlich finde, es
macht einen Mann wirr im Kopf; wenn er so viel alen ist.
Der junge Einsiedler redete mit keinem Menschen, und wenn
jemand den Berg heraufkam, schlof3 er sich in seiner Hitte
ein. Das hat er drei Monate lang ausgehaten. Dann kam er
eines Tages runter und raste wie wild durchs Dorf. Ich hab’
ihn nicht gesehen, aber Jeff, der im Supermarkt aushilft,
sagte, der Kerl hétte was von einer Schreckgestalt auf der
Wiese geschrien. Und gleich darauf sah ihn Jeff nur noch von
hinten, wie er die Stral3e nach Bishop runterflitzte.«

Peter erschauerte unwillkurlich. »Und Sie haben ihn nie mehr
gesehen« fragte er.

»K eine Spur von ihmk, sagte Richardson.

Justus Jonas schaute zu den Berggipfeln auf, die vor ihnen
aufragten. »Monster«, sagte er. »Mir ist nicht klar . . .«
Richardson schnaubte verachtlich und setzte sich aufrecht hin.
»Gebt nicht zuviel auf solche Geschichten«, sagte er. »Der
Bursche in seiner Einsamkeit da oben mufite ja mit der Zeit
Geister sehen. Wirde jedem so gehen. Tut keinem gut, so
allein zu hausen.« Er stand auf. »Wenn ihr hier drauf3en zelten
wollt, dann bitte. Macht euch keine Sorgen Uber Berg-
monster, und die Béren lassen euch in Frieden, wenn ihr sie
nicht stort. Ihr solltet nur nichts Efpbares rumliegen lassen.«
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Er warf sich seinen Sack Uber die Schulter und ging auf den
Weg zu, der nach Sky Village zuriickfuhrte. Am Rand des
Zeltplatzes blieb er noch einmal stehen und wandte sich um
mit der Warnung: »Und verschandelt mir die Natur nicht mit
Abfalll«

»Bestimmt nicht«, versprach Bob.

Der Tankwart stampfte den Weg entlang. Nach ein paar
Minuten war er aul3er Sicht.

»Monsterberg«, sagte Bob. »Das sind doch blo3 Méarchen, die
die GrofRen den Kindern erzdhlten, damit sie brav folgten.
Hier kann es keine Ungeheuer geben. Die Sierra ist schlief3-
lich nicht der Himalaya. In den Bergen hier ist doch seit eh
und je alles erschlossen — erst Pfade fir Tragtiere, jetzt Wege
flr Wanderer und Campingfreunde —«

»Eben nicht Uberall«, unterbrach ihn Justus. »Das Bergland
hier ist sehr weitlaufig. Es muf3 viele unwegsame Gebiete
geben, wo man nicht wandern und zelten kann.«

Peter schittelte sich. »Just, du machst mir ja Angst. Nun
behaupte nur noch, dieser Einsedler hétte tatsdchlich ein
Bergmonster gesehen.«

»Auch in den phantastischsten Geschichten steckt gewohnlich
ein Kornchen Wahrheit«, sagte Justus Jonas. »Falls Mr.
Charlie Richardson nicht diese ganze Darstellung aus der Luft
gegriffen hat, kénnen wir annehmen, dald dieser Einsiedler
wirklich hier hauste und dal3 er etwas Erschreckendes gesehen
hat, und —«

»Horchl« Bob wurde plétzlich aufmerksam. Er sah zum
Bachbett hinlber. »Daist jemand! «

Im Gebusch jenseits des Wasserlaufs raschelte es sachte, und
obwohl der Nachmittag windstill war, sahen die Jungen, wie
sich Zweige bewegten.

Peter stand wie angewurzelt, den Blick auf die dicht beisam-
menstehenden Straucher hinter dem Bach geheftet. Er glaubte
mitten darin einen seltsamen Schatten wahrzunehmen.

51



Das Rascheln wurde deutlicher und kam néher.
»Daist etwask, fliisterte Bob, »und es kommt hierher! «

Nun denkt Bob sicherlich an seine eben gedu-
Berten Worte: »Die Serraist nicht der Hima-
laya .. .« O ja, dasist eine seltsame Spielart
der Natur (oder des Aberglaubens), die in
unregelmalligen Abstdnden immer wieder
einmal in der Presse auftaucht — dieser Yeti
oder »Schneemensch« aus den verschneiten
Gebirgen des Himalaya. Ich firchte, er ist
noch um einiges unsympathischer als ein
ausgewachsener Bar . . .

Ein Freund der Tiere

Immer naher kam das leise Rascheln im Gebiisch.

Den drei ??? brach der kalte Schweil3 aus. Visionen von
seltsamen Geschopfen bedrdngten sie . . . Menschenfresser
und Riesen, die den Wald durchstreifen . . . mil3gestaltete
Ungeheuer, vor denen ein Einsiedler schreiend den Berg
hinunterflichtet . . . finstere Gestalten, die in mondheller
Nacht im Schatten lauern . . .

Knistern, Rascheln. Ein Knacken.

Immer néher . ..

Plotzlich kam kein Laut mehr. In den Blschen jenseits des
Baches war es wieder ganz ruhig. Die Stille war grauenvall.
Wiirde das Ding angreifen oder nicht?

Und dann sagte eine vertraute Stimme: »Sieh dal Entschul-
digung, mein Freund. Fast wére ich auf dich getreten.«

Peter hatte noch gar nicht gemerkt, dald er schon eine ganze
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Weile den Atem anhielt. Er rif3 den Mund auf und begann
hastig die dinne, klare Gebirgduft in tiefen Ziigen in seine
Lungen zu pumpen.

»Mr. Smathers ist dasl« stief3 Justus mit erstickter Stimme
hervor. Die Kehle war ihm vor Angst ausgedorrt. Kraftlos liefd
er sich gegen den Picknicktisch zuriicksinken. »Bin ich aber
frohl«

Bobs Lachen horte sich ein wenig unecht an. »Hast dir wohl
eingebildet, es sei das Ungeheuer vom Monsterberg? Ich hatte
es tatsachlich kurz gedacht.«

»Die Macht der Suggestion«, sagte Justus. »Wir hdren uns
eine Schauergeschichte an, und schon graulen wir uns halb tot
vor dem ersten Wanderer, dem wir begegnen.« Er erhob die
Stimme und rief laut: »Mr. Smathers!«

Die Busche hinter dem Bach teilten sich, und Mr. Smathers
hageres Gesicht spdhte zu den Jungen herliber. Der
schméchtige kleine Mann trug einen Leinenhut mit schmaler
Krempe, und er schien noch gar nicht bemerkt zu haben, daf?
er einen Sonnenbrand auf der Nase und einen Kratzer tber der
Stirn hatte. »lhr stort hier den Frieden«, sagte er. Seine
Stimme klang streng, aber seine Mundwinkel kréuselten sich
zu einem leichten L&cheln.

»Sie haben uns erschreckt«, sagte Peter. »Wir dachten, Sie
seien ein B&r — oder noch was Schlimmeres!«

»Heute nachmittag wére ich gern ein Bar«, erklarte Smathers.
»lch habe einen Bienenstock in einem Baum entdeckt. Ein
Festmahl flr einen Béren!« Er trat aus dem Gebiisch und
blieb am Bachufer stehen. Die Jungen sahen, dal er ein
Stinktier ganz liebevoll im Arm hielt.

»Um Himmels willenl« rief Peter.

Smathers senkte den Blick zu dem schwarzweif3en Tierchen.
»lst es nicht wunderhiibsch« sagte er.

»Mr. Smathersl« sagte Bob ganz verzweifelt. »Tun Sie es

wegl«
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Smathers lachte. »Stort dich mein Freund hier < Er kraulte
den Skunk mit dem Zeigefinger unterm Kinn. »Ist das nicht
dumm?« fragte er das Tier. »Die Jungen haben Angst, du
wirdest sie mit deinen Driisen bespritzen. Das wirdest du
doch nicht tun, oder? Nur wenn es sein mif3te.«

Smathers setzte den Skunk nieder. »Lauf lieber wegk, riet er
dem Tier. »Nicht jeder versteht dich so wieich.«

Der Skunk machte ein paar Watschelschritte, blieb dann
stehen und wandte sich wie fragend zu Smathers um.

»Lauf los«, dréngte Smathers. »lch mdchte mit unseren
jungen Freunden hier ein paar Worte reden, und du machst sie
nur nervos. Es tut mir so leid, dal? ich dich im Mittagsschlaf
gestort habe, ich Tolpatsch. Ich will’s nicht wieder tun, das
verspreche ich.«

Der Skunk schien damit zufrieden. Er verschwand im
Gebusch, und Mr. Smathers stieg die Uferboschung herunter
ins Bachbett und Uber das Rinnsal weg.

»Entziickende Geschdpfe, diese Stinktiere«, sagte Smathers,
as er bel Justus, Peter und Bob auf dem Zetplatz ankam.
»Man sollte eigentlich keine erklarten Lieblinge haben, aber
mir sind die Skunks doch beinahe lieber as alle anderen
Tiere«

»Wenn ich es nicht selber gesehen hétte, wirde ich es nicht
glauben, erklérte Bob.

Peter runzelte erbittert die Stirn. »Das ist ein Trick«, behaup-
tete er. »Das kann nur ein zahmer Skunk gewesen sein, en
Schofdtier. Sicher hat man ihm die Driisen rausoperiert.«
»Was fir eine abscheuliche Vorstellung!« rief Mr. Smathers.
»Richtig barbarisch! Oh, ich weil3, dal3 sich Leute wirklich
Stinktiere z&hmen und ihnen die Drusen entfernen. Und was
passiert dann?«

»Gar nichts¢, sagte Peter. »Gar nichts passiert. Deshab
macht man die Drisen ja raus — damit nichts passieren
kann.«
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»Typisch menschliche Schluf¥folgerung«, sagte Smathers.
»Man nimmt ein Tier, das von der Natur mit einem zuver-
lassigen Abwehrsystem versehen wurde, und entfernt dieses
System. Das Tier wird hilflos — von nun an vdllig abhangig
vom Menschen, da es sich ja nicht mehr verteidigen kann.
Und dann behauptet der Mensch stolz, das sei jetzt sein Tier,
als konne ein Geschopf das andere besitzen. AuRerst wider-
waértig!«

Die Jungen schwiegen, ein wenig erschrocken Uber den
scharfen Ton von Mr. Smathers’” Stimme.

»Ach jak, sagte Smathers nach einer Weile, »wenn die Leute
nur ihren Verstand gebrauchen und sich die Zeit nehmen
wollten, ihre Mitgeschopfe zu verstehen, dann wére diese aus-
gemachte Barbarei gar nicht vonnéten. V orausgesetzt, dald wir
uns anstandig benehmen, konnten wir ale in die Wildnis
gehen und dort unsere wilden Freunde besuchen. Wir hétten
dann so viel Anstand, ihnen ihre Freiheit zu lassen.«

Mr. Smathers zog eine Papiertite aus der Tasche und
schiittete daraus ein paar Erdniisse in seine hohle Hand.

»Seid mal ganz ruhig, dann zeig' ich euch was«, sagte er zu
den Jungen.

Er spitzte den Mund und gab ein Zwitschern von sich. Ein
blauer Eichelhdher kam Uber ihren Kopfen angeschwebt,
kreiste einmal Uber dem Zeltplatiz und lief3 sich dann zu
Smathers Fulen nieder. Von den Jungen nahm der Vogel gar
keine Notiz. Er kreischte Smathers an.

»Nicht so gierig«, sagte Smathers. »Warte auf die anderen.«
Der Héher schimpfte laut.

»ESs dauert nicht lange«, sagte Smathers zu dem Voge. »Hab’
ein wenig Geduld, bitte.«

Ein Eichhtdrnchen erschien und hipfte auf Smathers zu. Der
Eichelhdher kreischte das Eichhérnchen ungeduldig an, und
das Eichhérnchen keckerte gereizt zuriick.

»Streitet euchnicht«, mahnteSmathers. »Esistfir allegenugda. «
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Das Eichhornchen lief3 das Keckern sein und begann sich wie
in Verlegenheit mit den Vorderpfétchen das Gesicht abzuwi-
schen.

Zwe Streifenhdrnchen schossen Uber die Lichtung, fast wéren
sie Uber Peters FulRspitzen gehuscht.

»Ah, da seid ihr endlich!« sagte Smathers. »Also gut. Es geht
los.«

Das Eichhdrnchen wartete, wahrend Smathers dem Eichel-
hdher die Nusse hinhielt. Der Haher pickte zwei Nisse auf
und hipfte dann etwas zur Seite, wahrend Smathers das
Eichhornchen fitterte. Dann kamen die Streifenhdrnchen an
die Reihe.

»Seht ihr«, sagte Smathers zu den Jungen, »sie machen
einander Platz, wenn man ihnen nur ales ordentlich erklart.
Kein Drangeln, kein Wegschnappen.«

Die Jungen sagten nichts, nur Justus nickte.

Als die Streifenhdrnchen die letzte Nulz gemimmelt hatten,
verabschiedete Smathers die Tiere, gewissermalden wie ein
Lehrer eine Schulklasse entl&fd. Der Haher flog in den Wipfel
einer grofien Kiefer, lief3 sich kurz auf einem Ast nieder und
zeterte laut. Dann flog er weg. Das Eichhtrnchen lief zu
einem Versteck unter einem Steinhaufen am Bachufer, und
die Streifenhornchen huschten davon in den Wald.

»Freilich verwohne ich sie«, sagte Smathers. »Aber jedes
Wesen vertragt von Zeit zu Zeit ein bif3chen Verwohnen.«
»Ja, Sie verwohnen sie«, sagte Justus. »In den Naturschutz-
parks warnen die Aufseher immer die Besucher davor, die
Tiere zu fittern. Die vergessen sonst, wie sie sich selbst Futter
beschaffen miissen, wenn sie von zu vielen Leuten Nisse und
Popcorn und solches Zeug bekommen.«

»Deshalb gehe ich hochst ungern in Naturschutzparks«, fuhr
Mr. Smathers auf. »Diese dummen Leute stehen Uberall
Schlange, die Hande voll zivilisertem Fral3, den sie den
Wildtieren hinstrecken, und die Tiere stopfen sich damit vall.
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Wenn der Winter kommt, sitzen die Leute zu Hause und
machen sich keine Sekunde lang Gedanken dariiber, welchen
Schaden sie angerichtet haben, und viele Tiere verhungern
dann. Das ist Mord, so gewil3 es Mord ist, wenn man ein Tier
mit einem Gewehr erschiefdt. Ich bringe meinen Freunden nur
ein paar Nusse, und ich habe das Eichhdrnchen und die
Streifenhérnchen davor gewarnt, von Fremden Futter anzu-
nehmen. Sie verstehen, was passieren kann. Sie wissen, dal3
ich ihnen nur ein paar Leckerbissen mitbringe. Das ist
ungefdhr dasselbe, wie wenn ich meinem Neffen einmal ein
Eis kaufe.«

»Ahag, sagte Bob. »Sie haben den Tieren also erklart, dal3 sie
sich vor den Leuten in acht nehmen miissen. Und Sie glauben,
die verstehen das?«

»lch weil3, dad sie es verstehen, erklarte Smathers. »Sie
haben es mir gesagt. Oh, beim H&her bin ich nicht ganz
sicher. Der ist mir zu gierig. Er begreift womadglich nicht viel
davon, auf}er wie er seinen Kropf fullt. Aber er ist en
herrlicher Anblick, findet ihr nicht?«

»Wunderschon, sagte Justus Jonas.

»Zu seinem Glick gehort er nicht zu einer seltenen Art,
sagte Smathers. »Sonst wirde er in dieser Gegend bestimmt
von Verruckten gegagt und im Zoo eingesperrt. Das ist der
Gipfel der Grausamkeit —ein Zoo!«

Mr. Smathers Gesicht rétete sich leicht, und seine Lippen
prefdten sich zornig aufeinander.

»|ch habe mal gelesen, dal3 Tiere im Zoo langer leben«, sagte
Peter leise.

»Langer leben? Na, das mag sein — fals man das Leben
nennen kann. Sie werden entweder in K&fige eingesperrt oder
in tiefen Gruben gefangengehalten. Wenn sie grof3 sind,
furchten sich die Waérter vor ihnen, und dann werden sie mit
Betdubungsmitteln zahm gemacht, ehe sich ein Pfleger heran-
wagt. Und das nennst du Leben?«
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»ESs wirde mir wahrscheinlich auch nicht behagen«, gab Peter
Zu.

»Ganz bestimmt nicht!« Mr. Smathers wél¥ige Augen
verengten sich. »Betdubungsmittel!« sagte er. »Ich weil3,
wozu der Kerl im Gasthof ein Betdubungsgewehr hat, aber
solange mir noch ein Tropfen Blut in den Adern flief3t, wird er
nicht damit schief3en!«

»Aber wozu hat denn Mr. Hammond das Betdubungsge-
wehr« fragte Justus.

»Was? Smathers starrte Justus feindselig an. »Das sage ich
euch nicht«, erwiderte er. »Wenn ich es euch erzéhle, dann
glaubt ihr mir womadglich, und das wére eine Tragodie.«

Er marschierte davon, den Weg zum Gasthof hinauf.

»Was hat er damit nur gemeint?« fragte Bob. »Wenn wir ihm
glaubten, wére es erst recht eine Tragodie. Wieso denn das?«
»Hammond will bestimmt irgendein Tier einfangen«, sagte
Justus langsam. »Ein Betdubungsgewehr dient nur dazu, daf?
man damit ein Tier anschief¥, ohne es zu téten. Will er einen
Béren fangen? Ich glaube das nicht. Das konnten wir uns ja
leicht vorstellen. Nein, Smathers meint ein Tier, an das wir
vielleicht gar nicht glauben. Aber was fur ein Wesen konnte
das sein?«

Er hielt inne, als spréche er seine Gedanken nur ungern aus,
und sah die anderen fragend an.

Joe Hammonds hochfliegende Plane

Die drei ??? waren schon fast beim Gasthof angelangt, als ein
Lastwagen langsam die Dorfstral3e heraufgefahren kam. Es
krachte im Getriebe, als der Fahrer wegen der Steigung
herunterschaltete.
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»Das mul3 der Zement fir das Schwimmbecken sein«, sagte
Peter.

Der Lastwagen bog in die Zufahrt zum Gasthof ein und rollte
am Parkplatz vorbei in den Hof. Der Fahrer stieg aus. Er und
Joe Hammond begannen Zement- und Sandsécke abzuladen
und auf hélzernen Paletten neben der ausgehobenen Grube zu
stapeln. Patrick und Kenneth waren nirgends zu sehen.
»Dasist eine Menge Zement, stellte Bob fest.

»Es ist ein grolles Beckenk, sagte Peter. »lch frage mich, ob
Kusine Kathleen wohl wuflite, da’3 der Zement heute kom-
men wirde. Sie sagte, sie wollte bei der Lieferung gleich be-
zahlen, und wir haben ja ihren Tresorschliissel noch nicht ge-
funden.«

»Wenn sie tatséchlich als so zuverldssig bekannt ist, bekommt
se den Zement bestimmt auch ohne Bezahlung, gegen
Unterschrift«, meinte Justus. »Oder ihr Mann bezahlt dann.
Gerade er ist ja so begeistert von dem Schwimmbecken.«

Die Jungen gingen die Vortreppe hinauf ins Haus. Das grof3e
Wohnzimmer war leer, aber aus dem Obergeschofl? kamen die
Stimmen von Patrick und Kenneth.

»Kathleen! « Das war Joe Hammond, der aus dem Hof herauf-
rief »Kathleen, kannst du einen Augenblick herauskommen?«
Kathleens fester Schritt ertonte in der Kuche. Die Hintertir
Offnete sich und schlo3 sich wieder. Justus, Peter und Bob
schlenderten durchs Wohnzimmer in die Kuche, wo das
Fenster Uber der Spile offenstand. Sie schauten hinaus und
sahen, wie Kathleen auf Hammond und den Lastwagenfahrer
zuging. Sie trug eine Schirze, und im Gehen wischte sie sich
geschéftig die Hande an einem Geschirrtuch ab.

»lst das alles, was du brauchst?« fragte sie ihren Mann.
Hammond nickte. »Jetzt habe ich alles beisammen, sagte er.
»Gut.« Kathleen lief sich vom Fahrer ein Blatt Papier rei-
chen und prifte es. »lst das in Ordnung?< fragte sie dann
Hammond.
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»lch habe nachgerechnet«, sagte er. »Die Rechnung stimmt.«
»Gut.« Sie wandte sich an den Fahrer. »Ich habe heute das
Geld nicht hier«, sagte sie zu ihm. »lst IThr Chef wohl damit
einverstanden, wenn ich den Zement néchste Woche bezah-
e«

»Aber natlrlich, Miss O’ Harak, sagte der Mann.

»Mrs. Hammondc, berichtigte Kathleen.

»Entschuldigen Sie, Mrs. Hammond. Wenn Sie nur eben den
Lieferschein abzeichnen, zur Bestdtigung, da3 Sie den
Zement erhalten haben, kdnnen wir —«

»Den Lieferschein abzeichnen?« Zum ersten Mal wirkte
Kathleen ein wenig unsicher. lhr ganzer Korper hatte sich
versteift.

»Das ist bel uns so Ublich«, sagte der Fahrer. »Wenn wir das
Geld nicht gleich kassieren, lassen wir uns eine Unterschrift
geben.«

»Ach so«, sagte Kathleen. »Na gut. Ich nehme den Liefer-
schein mit ins Haus und unterschreibe dort.«

»S0 viel Mihe brauchen Sie sich doch nicht zu machen.«

Der Fahrer nahm einen Kugelschreiber aus seiner Hemden-
tasche und gab ihn Kathleen. »Bitte sehr. Unterschreiben Sie
einfach irgendwo auf dem Beleg. Hier — mdchten Sie ihn auf
den Kotflugel auflegen?«

»Oh.« Kathleen blickte ihren Ehemann an und dann zum
Fahrer zuriick. Sie gab ihrem Mann das Geschirrtuch und
legte den Lieferschein auf den Kotflligel des Lastwagens. Mit
dem Kugelschreiber des Fahrers schrieb sie etwas darauf. Den
Jungen in der Kiiche kam es so vor, als brauche sie sehr lang
dazu. Als sie fertig war, gab sie dem Fahrer den Beleg und
den Kugelschreiber zurtick. »Ist es so recht« fragte sie.

Der Mann warf einen flichtigen Blick auf das Papier. »Schon,
Mrs. Hammond.«
»Normalerweise schreibe ich besser«, sagte Kathleen. »ich
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bin nur gerade am Brotbacken und steckte mitten im Teig.
Meine Hand zittert.«

»Oh, wir sind alle mal ein bif3chen zittrig«, sagte der Fahrer
munter. Er faltete den Lieferschein zusammen, kletterte auf
den Wagen und fuhr aus dem Hof auf die Stral3e hinaus.
»Schon blod!« fuhr Hammond auf, a's der Wagen weggefah-
ren war.

»lch sagte dir ja, ich wollte das nicht tun«, sagte Kathleen.
»Du héttest schliefdich auch unterschreiben konnen.«

»Aber Kathleen O'Hara ist langjghrige Kundin bei der
Baustoffhandlung, nicht Joe Hammondg, sagte er. »Du héttest
dich dem Fahrer gegeniber gar nicht so auszulassen
brauchen. Er ist ja kein Schonschreibspezialist.« Hammond
schwieg kurz, dann wiederholte er: »Blod bist du!«

Kathleen drehte sich brisk um und ging wieder aufs Haus zu.
Doch schon nach wenigen Schritten blieb sie wieder stehen.
»Du bist bldd, nur du«, sagte sie zu Hammond. Ihre Stimme
war leise und angespannt. »Du mit deinem idiotischen Loch
im Boden. Ich glaube, du bildest dir da etwas ein, das es gar
nicht gibt.«

»Freilich gibt es das«, erklarte Hammond. »Ich habe es ja
gestern oben auf der Wiese gesehen, und hier unten war es
auch schon.«

»|ch glaube das alles nicht«, sagte Kathleen.

»Du glaubst auch nur das, was du anfassen oder schmecken
oder zdhlen und zur Bank bringen kannst«, wehrte sich
Hammond. »Du bist ein Trampel. Du kannst Uberhaupt nicht
beurteilen, was eine gute Idee ist, du bist ja blind fir so was.
Ohne mich —«

»lch weil3, ich well3. Ich kenne das ales schon. Du hast den
genialen Weitblick, wie? Du hast die Phantasie. Wo kéme ich
hin ohne dich? Aber ich glaube, ohne dich wére ich vid
besser dran. Ich Ubernehme das ganze Risiko, und du hast
freie Hand, du mit deinen hochfliegenden Plénen! «
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»Du wirst schon sehen«, sagte Hammond.

»Warten wir's abl« erwiderte Kathleen barsch. Sie ging
weiter auf die Kichentir zu.

»Verduften wir! « flUisterte Peter.

Die drei ??? zogen sich aus der Kuche ins Wohnzimmer
zuruick und lief3en sich hastig auf Stiihlen nieder.

7N\ Hier ging es — unter anderen ehekrachfor-
f = dernden Dingen — um ein Unterschriftspro-
f blem; Mrs. Kathleen Hammond mochte ihren
Y Namen nicht schreiben. Dabel dirfte sie ei-
gentlich als erfahrene Geschéftsfrau hier kei-
y ne Hemmungen haben. Und ganz allgemein:
Nichts schreibt sich doch so fllissig wie der

eigene Name, oder?

Kathleen trat energisch ins Zimmer und blieb jahlings stehen,
assiedie Jungen sah.

»0Oh, sagte sie. »Ich wufl3te gar nicht, dal3 ihr wieder da seid.«
Justus legte die Zeitschrift hin, in die er sich zum Schein
vertieft hatte, und stand auf. »Wir waren heute nachmittag
unten auf dem Zeltplatz«, sagte er zu Kathleen. »Wir haben
uns sehr interessant mit Mr. Smathers unterhalten.«

Kathleen nickte. »Ein richtig verschrobener kleiner Mann,
meinte sie.

»Er behauptet, dal? er mit den Tieren reden kann und dal3 sie
ihn verstehen.«

Kathleen zuckte die Achseln. »Mannerl« sagte sie. »Die
haben doch nur dummes Zeug im Kopf — aber ale.« Sie ging
an den Jungen voruber die Treppe hinauf; und die drei horten,
wie eine Tr zuknallte.

»lch glaube«, sagte Bob, »die Flitterwochen sind schon vor-
bei.«

Peter kratzte sich hinterm Ohr und runzelte die Stirn. »ich
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komme da nicht mit«, sagte er. »Sie wollte fur den Zement
nicht unterschreiben, und sie hat den Fahrer angelogen. Sie
backt doch gar kein Brot. Und von welchem Risiko redet sie
da?<

Justus Jonas lehnte sich an den Kamin. »Kusine Kathleen
glaubt, ihr Ehemann sieht Gespenster. Sie glaubt nicht, dal3 es
das gibt —was Hammond oben auf der Wiese gesehen hat und
was hier unten war.«

Peter stand auf und begann auf und ab zu gehen, die Schultern
hochgezogen und den Kopf gesenkt. »Kdnnte es sein, fragte
er, »dal3 an Charlie Richardsons Geschichten etwas Wahres
dran ist?«

»Ein Betdubungsgewehr«, sagte Justus. »Ein Betdubungs-
gewehr und etwas, das Hammond auf der Wiese gesehen hat.
Kollegen, ich glaube, wir wissen jetzt, was Hammond mit
diesem Gewehr vor hat!«

Etwa eine halbe Minute lang herrschte knisterndes Schwei-
gen. Dann sagte Bob leise: »Er macht Jagd auf ein Monster.«
»Das. .. dasist doch irrsinnig!« sagte Peter.

»Eine Wahnideex, bestétigte Justus, »aber ich glaube
trotzdem, dal3 es ihm darum geht. Ho6rt mal, wir sind hier in
Ferien. Warum machen wir morgen nicht eine Wanderung zur
Bergwiese hinauf?«

»Eine Wanderung oder eine Monsterjagd« fragte Peter.
»Eine Spurensuche«, sagte Justus. »Wenn da oben etwas
Ungewohnliches herumspaziert, dann sollten wir dafiir auch
Anzeichen aufspiren kénnen. Es mufite eine Fahrte zu finden
Sseln.«

Peter sah ziemlich blal3 aus. »Vielleicht ist es ein Wesen, das
gar keine Spuren hinterl&3t«, wandte er ein.

»Aber sicher hinterlaldt es diex, erklarte Justus. »Joe
Hammond hat heute frih den Hof gekehrt, damit keiner die
Spuren sehen sollte. Esist kein B&r — Béren sind ja hier nichts
Besonderes —, also ist esirgendwas anderes.«
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Justus grinste. »Mr. Smathers weil3, was es ist, aber von ihm
erfahrt es keiner. Und das Schwimmbecken pal¥ jetzt auch zu
der ganzen Geschichte. Ich weil3 auf einmal, woran mich
diese Grube erinnert — an die Tiergehege im Zoo von San
Diego! «

Daswilde Tier aus dem Wald

Am néchsten Morgen waren die drei ??? bel Tagesanbruch
auf den Beinen. Sie rollten ihre Schlafsdcke zusammen und
verstauten sie in dem Einbauschrank unter der Treppe. Auf
dem Kichentisch hinterlief3en sie fir Patrick und Kenneth
einen Zettel mit der Mitteilung, dal3 sie eine Wanderung
machten. Nach einem hastigen Frihstiick aus Toast und Milch
verlieBen sie das Haus und machten sich auf den
beschwerlichen Weg ins Bergland oberhalb des Skihangs.
Justus trug einen Rucksack, und von Peters Giirtel baumelte
eine Plastikflasche mit Wasser.

Erst stiegen die Jungen im gerodeten Bereich des Skihangs
auf, aber immer wieder kullerte ihnen loses Gerdll unter den
Fulen weg. Nachdem Bob zweimal gestolpert war, hielten sie
sich lieber an den festeren Boden unter den B&umen am Rand
der Piste. Hier kamen sie besser vorwaérts.

Nach zwanzig Minuten muf3te sogar Peter in der dinnen Luft
nach Atem ringen. Er horte auf zu klettern und lehnte sich
gegen einen Baumstamm. »Vom Haus aus sah der Berg hier
gar nicht so schrecklich hoch aus«, keuchte er.

Bob lachte. »Hat der grof3e Athlet doch nicht genug Kondi-
tion?«

»Meine Lungen tun nicht mehr mit«, sagte Peter. »Die sind es
gewohnt, auf Meereshdhe zu funktionieren.«
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Justus hielt kurze Zeit till, um zu verschnaufen. »Jetzt kann
es nicht mehr weit sein«, behauptete er.

»Du mufdt es jawissenk, sagte Peter.

Justus nickte, und die Jungen kletterten weiter. Hin und
wieder zogen sie sich an Asten hoch. Es dauerte noch zehn
Minuten, dann hatten sie wieder ebenen Boden unter den
FiRen. Hier wuchsen die Baume spérlicher. Dann traten sie
unter den Kiefern heraus und standen am Rand einer Berg-
wiese.

»Herrlich! « stiefd Justus hervor, as er wieder zu Atem gekom-
men war.

Das hohe griine Gras wogte im Wind, und hier und da reckte
sich ein Felsblock auf, von der Sonne weil3 gebleicht.
Gewaltige Baume sdumten die Wiese an drei Seiten. Von der
vierten Seite aus — dort, wo die Wiese an den Skihang grenzte
— konnten die Jungen meilenweit sehen. Der Skilift reichte
den Hang hinunter bis zur Stral3e und zu Kathleens Gasthof.
Unterhalb des Hauses erstreckte sich Kieferngehtlz, und ganz
in der Ferne dahinter lag das dirre Gebiet des Owens-Tales.
Hinter dem Standort der Jungen, im Westen, erhoben sich die
Felszacken von Mount Lofty, flankiert von anderen, noch
hoheren Gipfeln der Sierra. Manche Bergspitzen waren von
Gletschern bedeckt, die niemals schmolzen, auch nicht im
Hochsommer.

Die Jungen schritten langsam weiter, bis Bob im kahlen
Erdboden dicht neben der Skipiste eine Spur entdeckte. Er
zog ein Taschenbuch hervor, ein Handbuch Uber die Tiere der
Wildnis, das er im Gasthof gefunden hatte, und schlug das
Kapitel Gber Wildféhrten auf. Er kniete nieder und verglich
den Abdruck im Boden mit der Zeichnung einer Barenspur im
Buch, dann zuckte er die Achsan. »Es ist tatséchlich ein
Bér«, sagte er zu Justus und Peter. »Genau das, was man hier
zu erwarten hat.«

»Aber wir suchen etwas anderes«, sagte Justus.
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»30. Was denn fragte Peter. »Und wollen wir das Uber-
haupt finden?«

»lrgend etwas anderes eben, erklarte Justus. »Eine Spur, die
in diesem Buch gar nicht vorkommt.«

»Da will ich mal hoffen, dal3 wir nur die Spur finden«, sagte
Peter, »und nicht das Tier, von dem sie stammt.«

Der Wind fuhr in Boen Uber die Wiese hin, raschelte im Gras
und flusterte in den Baumen. PI6tzlich horten die Jungen
hinter sich ein leises, fragendes Winseln.

Peter fuhr zusammen.

Justus Jonas drehte sich um. »Ach du Schreck!« sagte er.
Peter horte etwas herantapsen und spirte ein Schniffeln an
seinem Knéchel. Er sah hinunter. Ein Bérenjunges, erst ein
paar Monate at, schaute mit munteren blanken Augen zu ihm
auf. »Wo . . . wo ist die Mutter?« stief3 Peter zitternd hervor.
»Gleich hinter dem Jungen!« rief Bob. »L os, weg!«

Zorniges Gebrill war zu horen. Das Bérenjunge sauste in
einer Richtung los, die Jungen in der anderen, hintber zur
Skipiste.

Peter kam as erster beim Hang an. Er machte einen Satz,
dann rollte und wélzte er sich zwanzig Meter hangabwarts.
Bob und Justus schlitterten und rutschten hinter ihm her.
Dann kauerten die drei am trockenen, steinigen Hang und
horchten, wie die Barenmutter ihr Junges schalt. Das Junge
jaulte schrill.

»Der Kleine kriegt sicher gerade eine Ohrfeige«, meinte Bob.
»Wir sind jetzt sicher«, sagte Justus. »Solange wir das Junge
nicht bedrohen, 183 uns die Mutter in Ruhe.«

»Wirde mir nicht im Traum einfallen, so ein Junges zu
bedrohen, sagte Peter. »Regel Nummer eins: Komm niemals
einem Béarenjungen zu nahe, wenn die Mutter in der Nahe ist.
Nur hétte das auch das Junge wissen miissen.«

»Jetzt weil3 es Bescheid«, versicherte ihm Bob.

Die drei warteten noch ein Weilchen. Als von der Wiese Uber
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ihnen kein Knurren und kein Jaulen mehr zu horen war,
kletterten sie wieder hinauf. Sie sahen gerade noch, wie die
Bérenmutter mit ihrem Jungen im Wald verschwand.

Justus Jonas nahm seinen Rucksack ab. »Die kommen wohl
nicht mehr zurlick«, sagte er. »Aber in dieser Gegend sind
laut Mr. Smathers wir die Eindringlinge, und damit hat er
vollig recht. Die Béren waren vor uns hier, und sie sind noch
da, also passen wir lieber auf, wo wir langgehen.«

»Genau das habe ich auch vor«, sagte Peter. »Und dabel kann
es durchaus sein, dald ich meine Schritte wieder zurtick zum
Gasthof lenkel «

»Dann willst du nicht wissen, was Hammond mit seinem
Betdubungsgewehr jagt?« fragte Bob.

»Doch, schonk, gab Peter zu. »Nur moéchte ich diesem Ding
lieber nicht begegnen!«

Justus nahm drei kleine Gerédte aus seinem Rucksack. »Wir
kénnen das Gelande rascher durchk&mmen, wenn wir uns
trennen«, sagte er. »Aber wir sollten auch die Verbindung
zueinander nicht verlieren. Weil wir nicht genau wissen, was
wir suchen oder was wir antreffen kénnten, habe ich unsere
Ortungs- und Notrufgerdte mitgebracht. Ich habe sie zu
Hause eingepackt, weil ich dachte, auf einer Wanderung
koénnten wir sie gut gebrauchen, und jetzt ist das tatséchlich
der Fall.«

Peter seufzte. »lmmerhin besser als gar nichts«, sagte er. Er
nahm eines der Geréte von Justus entgegen und drehte es in
den Handen. »Funktioniert das auch bestimmt?« erkundigte er
sich. »lch lege keinen Wert darauf mich hier zu verirren und
dann keine Hilfe rufen zu kénnen.«

»lch habe alle drei Geréte getestet, ehe wir von Rocky Beach
weggefahren sind«, sagte Justus. »Sie sind einwandfrei. Wifl3t
ihr noch, wie sie funktionieren?«

»Ganz préachtig, wie die meisten Erfindungen von dir«, meinte
Bob.
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Das stimmte. Justus Jonas hatte ein besonderes Talent dafr,
vom Schrottplatz aufgelesene Teile von Maschinen oder
Elektronikgeréten zusammenzusetzen und daraus Geréte zu
basteln, die sich die drel ??? schon bei mancher Ermittlungs-
arbeit zunutze gemacht hatten. Das Ortungs- und Notrufgerét
war kleiner als das Walkie-Takie, das die Jungen auch ab und
Zu benutzten, aber dennoch recht praktisch. Jeder Apparat gab
ein Piepsigna von sich, das von jedem der anderen Geréte
empfangen werden konnte, und dieses Piepen wurde um so
lauter und schneller, je ndher man sich kam. An jedem Gerét
war auf3erdem eine Skala, worauf man ablesen konnte, aus
welcher Richtung das Piepen kam.

AuRBer dieser Funktion als elektronisches Sende- und
Empfangsgerét fir Piepsignale besal? jeder Apparat noch eine
besondere Alarmvorrichtung — ein rotes Lampchen, das auf
die menschliche Stimme ansprach. Wenn einer der drei ???in
Not war oder aus sonst einem Grund die anderen zu sich rufen
wollte, brauchte er nur das Wort »Hilfe« dicht an seinem
Gerdt auszusprechen, und dann leuchtete an den beiden
anderen Gerdten das rote Lampchen auf.

»30, ich hétte folgendes vorzuschlagen.« Justus hielt inne und
liel? den Blick Uber die Bdume schweifen, die den Wiesen-
hang sdumten. »Ich halte es fir unwahrscheinlich, dal3 wir
hier auf freiem Geldnde viele Fuldspuren finden«, sagte er.
»Das Gras steht zu dicht. Und wenn es hier irgendein fremd-
artiges Tier gibt, hat es sicherlich seinen Unterschlupf weit
weg von der Wiese, sonst hétten wir es inzwischen sehen mis-
sen. Andererseits wissen wir, dal3 es auch ins freie Feld her-
austritt, denn Joe Hammond sagte ja zu Kathleen, er hétte es
auf der Wiese gesehen. Das bedeutet, dal3 es durch den Wald
gekommen sein muf3, um hierherzugelangen. Der Boden unter
den Baumen dort ist nicht bewachsen, da ist Uberhaupt kein
Gras. Wenn wir irgendwelche ungewohnlichen Fahrten
ausmachen wollen, dann finden wir sie an dieser Stelle.«
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»Leuchtet mir ein«, sagte Bob.

»Also, ich kénnte dann den Wald nordlich von der Wiese
absuchen«, schlug Justus vor. »lch kann mich vom Skihang
aus nach Westen vorarbeiten. Du, Peter, konntest dir den
Wald nach Westen hin vornehmen. Fang am besten bei dem
grof3en weif3en Felsen an und geh von dort aus nach Suden.
Bob, wie ware es, wenn du das Gelénde an der Sudseite
Ubernimmst? Du konntest dann gleich hier anfangen und
einfach weitergehen, bis du auf Peter triffst. Alle paar
Minuten kénnen wir einander mit unseren Ortungsgeréten
Signal geben, und wer auf etwas Bedrohliches oder etwas
besonders Interessantes stof¥, der sendet Alarm.«

»Daverlal dich drauf«, versprach Peter.

Justus hangte sich den Rucksack Uber, hob die Hand zum
Gruf3 gegen die Freunde und ging nach rechts davon. Peter
grinste, als wolle er zeigen, dald er Uberhaupt keine Angst
habe, und ging durch das hohe Gras nach Westen ab. Bob
zOgerte einen Augenblick und lauschte dem einsamen Ton des
Windes auf dem dtillen Berg. Dann trabte er nach Siiden los,
seinen kleinen Apparat in einer Hand.

Einmal blickte er zurtick. Justus war zwischen den Baumen an
der Nordseite der Wiese verschwunden. Er konnte Peter
sehen, der seinen Waldbezirk fast erreicht hatte. Bob betétigte
das Ortungsgerét. Von Justus kam ein Piepen as Antwort.
Und noch ein Piepen kam von Peter, der sich umdrehte und
Baob Uber die Wiese her zuwinkte.

Als Bob den Wad an der Sidseite des Wiesengelandes
erreicht hatte, blieb er stehen. Auf freiem Feld, unter dem
blauen Himmel, hatte die frihe Morgensonne hell und warm
geschienen. Der Wald hingegen wirkte sehr diister und dicht.
Unter den Baumen lag ein hoher, duftender Teppich aus
Kiefernnadeln.

Baob begann nach Westen zu gehen; noch traute er sich nicht
unter die B&ume. Beim Gehen suchte er den Boden ab und
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blieb alle paar Sekunden stehen, um zu horchen. Er horte
einen Eichelhdher im Versteck rufen. Ein Eichhornchen
hiipfte einen Ast entlang.

Dann sah er es: einen schwachen Abdruck, eine Stelle, wo ein
grof3es Geschopf unter den Bdumen die Erde heruntergetreten
und ein paar Kiefernnadeln mit eingedriickt hatte.

Bob druckte den Knopf auf seinem Ortungsgerét. Eine
Sekunde spéter kam ein Piepen aus Norden, ein zweites aus
Nordwesten. Er erwog kurz, ob er Alarm geben sollte, um
Justus und Peter schnell herzurufen, damit sie sich seinen
Fund ansehen konnten. Aber die Spur war eigentlich nichts
Besonderes. Er wuldte, dal3 sie sehr einer Barenspur glich,
vielleicht auch jener eines kleineren Tieres. Er beschlof3, mehr
im Waldinnern zu suchen und nach einem deutlicheren
Abdruck zu fahnden.

Er trat in die D&mmerung unter den Baumen. Hier und da
fand er Stellen unbewachsenen Erdbodens, und hoffnungsvoll
untersuchte er sie, aber er fand keine Spuren mehr. Zweimal
entdeckte er Stellen, wo herabgefallene Kiefernnadeln durch
den Tritt eines Tiersin die Erde gedriickt worden waren, aber
die Nadeln lagen dort so dicht tber den Boden verstreut, dal3
sie keinen scharfen Abdruck bewahrt hatten. Es gab nichts,
was man eine deutliche Fahrte nennen konnte.

Bob ging weiter. Die Bdume standen jetzt naher beisammen.
Das Tagedicht wurde immer dammriger, und zuletzt
verdeckte das Gewirr der Aste den blauen Himmel ganz.
Dann sah Bob eine helle Stelle vor sich. Er schritt rascher aus
und trat auf eine kleine Lichtung heraus. Nicht weit vor
seinen FulRen fand er etwas, das wie ein gewaltiger Rif3 im
Erdboden aussah.

Bob ging vorsichtig weiter und blickte in die Spalte hinunter.
Eswar ein fast funfzig Meter langer Graben, der an den brei-
testen Stellen etwa drei Meter weit klaffte. Die Seiten fielen
fast senkrecht ab. Auf dem Grund dieser seltsamen Offnung
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im Erdreich lag Schnee, den die sommerliche W&rme noch
nicht geschmolzen hatte. Bob wulde, was das war. Beim Aus-
helfen in der Stadtblicherel von Rocky Beach hatte er einmal
zuféllig einen Wanderatlas fur das San-Gabriel-Gebirge und
die Sierra in die Hand bekommen. Eine Karte mit Wander-
wegen im Mammoth-Seengebiet verzeichnete eine ahnliche,
durch ein Erdbeben verursachte Spalte, wobei im Boden ein
tiefer Rif3 aufgebrochen war. Auf dem Grund des Mammoth-
Grabens, viele Meter unter der Erdoberflache, herrschte eine
Temperatur wie in einem Keller. Selbst an heif3esten Tagen
war es dort kihl, so daf3 der wahrend des Winters gefallene
Schnee nie ganz schmolz.

In Bobs Ortungsgerét piepte es. Das war Justus, der sich von
der Nordseite der Wiese her meldete. Ein zweites Piepen kam
hinzu, und die Nadel schlug nun nach Westen aus. Bob
betétigte sein eigenes Signal, um den Freunden zu antworten.
Hétten sie nur die Wakie-Takies mitgebracht! Die Entdek-
kung ener Erdbebenspalte, nur etwa eine Meile von
Kathleens Gasthof entfernt, war ein Erlebnis, das Bob am
liebsten sofort Uber Sprechfunk mitgeteilt hétte.

Bob spahte die Grabenkante entlang. Der Boden davor war
kahl, und trotz des trockenen Sommerwetters hatte er etwas
Feuchtigkeit bewahrt. Als Bob von der Erdspalte zurlicktrat,
konnte er die Abdriicke seiner Schuhe sehen. Wie geschaffen
zur Fahrtensuche! Er begann den Graben entlangzulaufen und
suchte dabei den Boden Zoll fur Zoll ab.

Links hinter Bab knackten Zweige.

Baob stand still und horchte. Eine Sekunde verging, dann zwei,
drei Sekunden. Nach jenem einzelnen Laut war das Erlebnis
der Stille nun sehr stark. Zu stark. Kein Vogeruf; kein
Eichhornchen, das in einem Baum keckerte. Auch der Wind
hatte sich gelegt. Es war, a's séf3en alle Geschdpfe, die Mount
Lofty bevolkerten, regungsos mit wachen Augen auf der
Lauer.
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Worauf lauerten sie?

Ein Muskel in Bobs Wade zuckte. Er schiittelte sich, réausperte
sich. »Schluld jetzt! « sagte er, und seine Worte klangen in der
Stille sehr laut. »Reif3 dich zusammen. Sonst geht noch deine
Phantasie mit dir durch!«

Er horchte wieder, horte aber nur das Blut in seinen Ohren
rauschen. Doch dann vernahm er noch etwas — in bedran-
gender Nahe. Hinter sich, dicht an seiner Schulter, horte er
Atemziige.

Langsam, ganz langsam, um das, was da atmete, nicht aufzu-
scheuchen, fing Bob an, sich umzudrehen.

Im Nacken splrte er Warme, und dann eine Berlihrung — eine
sanfte Berdhrung, nur ein leichtes Streifen an seinem Hemd-
kragen.

Bob zuckte zusammen und rif3 den Kopf herum, um das
Wesen zu sehen, das da aus dem Wald gekommen war.
Hinterher konnte Bob nicht sagen, wer zuerst geschrien hatte,
er oder das Geschopf, das sich angeschlichen hatte. Er wufldte
nur, dad es ihm in den Ohren gellte und dal? er in ein Paar
dunkle, rotgerénderte Augen blickte. Er hatte den Eindruck
von etwas Gewaltigem, von verfilztem Haar. Dann kam er auf
dem schlupfrigen Erdreich am Rand der Spalte ins Stolpern
und Rutschen.

Er fiel. Er fiel rucklings und sah vor sich den Himmel und
dann die steilen, kahlen Wande der Erdspalte. Dann drehte
sich sein Koérper im Sturz, und der Schnee auf dem Grund des
Grabens raste jahlings auf ihn zu.

Er spurte den Aufprall an Hénden und Knien und horte noch
einen Schrei. Dann wurde ihm schwarz vor den Augen.
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Spur von nackten Sohlen

Bob ¢ffnete die Augen. Allmahlich sah er klar: Schnee und
die braunen, schlammigen Wande des Grabens. Er lag
bewegungslos da und horchte. Jetzt waren keine Schreie und
auch kein Atmen mehr zu héren. Nur das Zwitschern eines
Vogels drang aus der Hohe zu ihm.

Behutsam waélzte er sich herum, bis er auf dem Rucken lag.
Die Hande taten ihm weh, und in einer Schulter spirte er
einen Schmerz, aber gebrochen war offenbar nichts. Der
Schnee auf dem Grund des Grabens hatte seinen Sturz
gemildert, obwohl er fir eine weiche Landung zu verharscht
war.

Bob sah hoch zur Sonne und zum blauen Himmel. Rotgerén-
derte Augen und verfilztes Haar — der flichtige Eindruck von
dem Wesen, das ihm so nahe gekommen war, tauchte wieder
vor ihm auf. Er dachte an Riesen, die durch Sky Village
schleichen, hinter Kindern her, die abends noch auf der Stral3e
sind.

Nach einigen Minuten stand er auf, erschauernd von der Kélte
des verharschten Schnees. Sein Ortungsgerdt lag nicht weit
von ihm. Er hob es auf in der verzweifelten Hoffnung, dal3 es
beim Sturz nicht entzweigegangen war. Es gab ein schrilles,
durchdringendes Piepen von sich, und der Zeiger auf der
Skala schlug nach Norden aus. Bob l&chelte. Justus Jonas
meldete sich also. Bob liefd das Gerét auf Empfang geschaltet
und schaute zum Rand der Spalte hinauf. Die Grabenwénde
waren sehr steil. Er wuldte, dal? er es niemals schaffen wiirde,
ohne Hilfe herauszuklettern. Er wirde Justus und Peter zu
Hilfe rufen missen. Aber wenn dieses Geschdpf noch oben
lauerte, dicht beim Graben? Dann holte er womdglich seine
beiden Freunde mitten in die Gefahrenzone.

Bob erwog dies kurz, dann beschlof er herauszufinden, ob
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die Bestie noch oben war. Er war sicher, da3 kein Tier
wissentlich in einen Graben springen wirde. Er konnte also
ungefahrdet rufen und dann feststellen, ob das Ding zu ihm
herunterschauen wirde.

»Hallol« rief er. »Hallo dadroben! Bist du noch da?«

Nichts bewegte sich am Rand der Spalte. Nach ein paar
Minuten entschied Bob, dald das Tier weggegangen sein
muf3te. Er hob sein Signalgerédt und rief »Hilfel«. Dann rief er
noch zweimal, damit sein Alarmruf auch bestimmt ankam.
Sofern Peter und Justus sich im Umkreis von zwel Meilen
aufhielten, wirden ihre Gerdte sein Signal auffangen.

Er drickte den Knopf, um das Piepsigna auszuldsen, das
seine Freunde zum Graben geleiten wirde. Dann setzte er sich
in den Schnee und wartete.

Das Warten kam Baob stundenlang vor. Aber es dauerte nur
flnfzehn Minuten, bis Peter in den Graben hinabschaute. Und
gleich darauf erschien oben auch Justs rundes Gesicht.

»Bob, ist dir was passiert« fragte Justus.

»Wie zum Kuckuck bist du denn da runtergekommen?«
wollte Peter wissen.

»Reingefallen eben«, sagte Bob.

»Mach keine Witzel «

»Wére euch auch passiert, wenn ihr das gleiche gesehen héttet
wieich, erklérte Bob.

»Was hast du denn gesehen?« fragte Justus.

»lrgendein Tier — etwas ganz Grolies. Ich weil3 nicht, was es
war. Es kam von hinten an und . . . ach, das erzéhl ich euch
alles spéter. Jetzt muldich erst mal hier raus.«

Justus schétzte mit einem Blick die Tiefe des Grabens ab.
»Ein Seil«, entschied er. »Wir brauchen ein Seil .«

»lch hol” eins«, erbot sich Peter. »Gestern sah ich eins, alswir
den Schliissdl suchten. In einem Schrank in der Kiiche ist eine
Rolle Wascheleine.«

»Ja, du schaffst das schneller als ich«, bestétigte Justus. »Du
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bist ja unser Athlet. Lauf zum Haus zuriick, so schnell du
kannst, und hol das Seil. Ich bleibe hier bei Bob.«

Peter nickte. »Aber paldt auf«, mahnte er.

»Keine Sorge«, sagte Justus.

Peter spurtete durch den Wald los, und Justus hockte sich am
Grabenrand hin. »Was hast du nun gesehen« fragte er Bob
noch einmal.

»Ehrlich, Just, das weil3 ich einfach nicht. Es ging ales so
schnell. Ich horte was hinter mir, und etwas faldte mich an,
und ich drehte mich um — und dann sah ich Augen . . .
wirklich sonderbare Augen. Das Biest hauchte mir regelrecht
seinen Atem ins Gesicht. Ich schrie los, und das Ding auch,
glaubeich. Dann stiirzte ich ab.«

»Wieder ein Bar?« fragte Justus.

»Just, das glaube ich eben nicht.«

Justus stand auf und begann langsam am Rand der Spalte
entlangzugehen, wobei er mit den Augen den Boden absuch-
te.

»Just?« rief Bob. »Bist du noch da?«

»Ja hier«, kam Justus Stimme herabgeweht. »Ich sehe deine
FulRspur hier oben auf dem Boden. Das Biest hinter dir mufite
ja auch Spuren hinterlassen haben. Wenn es ein Bar war,
werden wir die gleichen Spuren finden wie vorher auf der
Wiese.«

»Und wenn es kein Bér war«, sagte Bob, »dann haben wir
vielleicht schon das gefunden, weswegen wir hergekommen
sind.«

Justus antwortete nicht gleich. Bob wartete und rief dann:
»Just 2«

»Unglaublichl« kam es von Justus.

»Was ist denn?« rief Bob hinauf.

»Bob, bist du sicher, dal3 es kein Mann war, der dir nach-
kam?« Justs Stimme kippte Uber vor Aufregung. »Ein sehr
grof3er Mann mit blof3en Filen«
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»lch habe keine Fufe gesehen, und wenn das ein Mann war,
dann zahle ich mich ab sofort nicht mehr zum Menschen-
geschlecht«, sagte Bob.

»Das ist erstaunlich«, meinte Justus. »Hier war namlich
jemand — ein sehr grof3er Kerl, der barful’ lief.«

Baob fielen Charlie Richardson und sein Gerede vom Berg-
monster wieder ein. Gab es da nicht eine Geschichte von
einem Trapper, der hoch droben, am Rand eines Gletschers,
den Abdruck eines nackten Ful3es gefunden hatte?

»Just?< rief Bob. »Mann, Just, pal3 blof3 auf!«

Justus gab keine Antwort, aber Bob horte ihn heftig die Luft
einziehen.

»Just?« schrie Bob laut.

Immer noch kam keine Antwort, aber Bob horte im Wald
einen Ast brechen und dann vom Rand des Grabens ein
verstohlenes, schleifendes Gerausch.

»Just, was treibst du denn da oben« briillte Bob schlief3ich,
und er spirte, wie ihm ein angstvoller Schauer Uber den RUk-
ken lief.

Das Kratzen und Fegen oben hérte auf, und es herrschte
atemlose Stille. Bob rief wieder und dann noch einmal, aber
Justus lief3 nichts héren. Von nahezu panikartiger Angst
erfillt, versuchte Bob an der Grabenwand Ful zu fassen.
Doch das war nicht mdglich. Er sah sich nach etwas um —ein
herabgefalener Ast, irgend etwas — womit er versuchen
konnte, aus der Grube herauszuklettern. Doch es gab nichts
als den Schnee und die senkrechten Erdwande.

Endlich gab Bob das Rufen auf. Er stand auf der Sohle des
Grabens und wartete und horchte. Und da horte er en
Stéhnen.

»Just 2«

»Au weil« Das war Justs Stimme. »Oh, mein Halsl«

»Was ist passiert?« schrie Bob. »Wo bist du denn«

Justus schaute Uber den Grabenrand. Bob sah, dal3 er den
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Kopf schief hielt und sich das Genick rieb. »Ich war die ganze
Zeit hier«, sagte Justus. »Jemand kam von hinten an mich ran
und versetzte mir einen Schlag.«

»Ins Genick?« fragte Bob. »Also hast du einen Nackenschlag
abgekriegt wie Mr. Jensen?«

»Jawohl, genau wie Mr. Jensen, bestdtigte Justus. »Und
solange ich bewuftlos war, hat sich jemand die Mihe
gemacht, mit einem Kiefernzweig den Boden rings um den
Graben hier glattzufegen. Hier oben ist kein einziger Abdruck
mehr zu sehen, kein nackter Ful3, nichts!«

Verdachtige Notizen

»Eines wissen wir also sicher«, sagte Bob, als Peter endlich
mit dem Seil wieder da war und sie ihn aus dem Graben
gezogen hatten. »Den Nackenschlag hast du nicht von einem
Béren abgekriegt, Justus.«

»Mit ziemlicher Sicherheit nicht«, bestdtigte Justus Jonas.
»Béren brechen keine Kiefernzweige ab und fegen damit den
Boden. Was dich erschreckt hat, war moglicherweise ein sehr
grof3er Mann mit nackten Fufen — und vielleicht dasselbe
barfullige Wesen, das mich anfiel und dann seine eigenen
Spuren verwischte.«

Peter starrte seine beiden Freunde an, als hétten sie den
Verstand verloren. »Ein barflRiger Mann« fragte er. »Hier
lauft doch keiner ohne Schuhe rum! «

»Justus hat namlich den Abdruck eines blof3en Fuf3es hier am
Grabenrand gefunden«, erklérte Bob.

»Einen sehr beachtlichen FuRabdruck«, sagte Justus. »Meiner
Schétzung nach bestimmt vierzig Zentimeter lang.«

»Vierzig Zentimeter? Das ist jafast ein halber Meter! «
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»Es sah jedenfalls wie eine menschliche Ful3spur aus«, sagte
Justus.

»Ein Bér war es auf keinen Fall — dasweil3 ich sicher!«

Peter rollte mit zitternden Handen die Wascheleine wieder
auf. »Der Monsterberg«, sagte er. »Frither nannten die Leute
diese Gegend den Monsterberg. Und es hat ganz den
Anschein, als gébe es hier oben ein Monster . . .«

»Monster« sagte eine scharfe Stimme ganz dicht hinter
Peter.

Peter zuckte zusammen.

»Tut mir leid. Habe ich euch erschreckt« Es war der kleine
Mr. Smathers. Er war lautlos durch den Wald gekommen und
stand jetzt l&chelnd vor den Jungen. »Was soll das Gerede
von einem Monster« wollte er wissen. »Und wie sieht so ein
Fulabdruck von einem Monster Uberhaupt aus? Wo ist er
denn? Den wiirde ich mir gern ansehen.«

»Jemand hat ihn weggefegt«, erklarte Justus.

»0 ja, natirlich.« Mr. Smathers sprach wie jemand, der sich
eine unsinnige Geschichte hoflich anhort, aber kein Wort
davon glaubt.

»Aber da war wirklich ein FuRabdruck!« trumpfte Peter auf.
»Wenn Justus sagt, er hat einen gefunden, dann stimmt das! «
Mr. Smathers schien seine zur Schau getragene gute Laune
jah eingebif zu haben, und leichte Réte Uberzog sein
Gesicht. »lhr habt euch von diesem Richardson von der
Tankstelle beschwatzen lassen«, warf er den Jungen vor.
»Den habe ich auch schon sein Garn spinnen horen. Er sollte
sich schamen, euch Jungen solche Angst zu machen. Ich hétte
gute Lust, ihn mir vorzunehmen.«

Mr. Smathers sah pl6tzlich sehr entschlossen aus. »Ja, genau
das tu ich«, verkiindete er. »lch werde ihn mir vornehmen
und ihm sagen, e soll seine Gruselgeschichten fir sich
behalten.«

Smathers ging mit schnellen Schritten in Richtung Dorf da-
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von, doch noch einma wandte er sich nach den Jungen um.
»Abgesehen davon ist es hier nicht ungefahrlich fir euch,
sagte er warnend. »lhr seid hier die Storenfriede, und die
wilden Tiere verstehen euch nicht auf die Art, wie sie mich
verstehen. Sie wollen euch vielleicht gar nichts Bdses tun,
aber es passiert schon mal was. Ich werde wohl Mr. Ham-
monds Vettern sagen, sie sollen zusehen, dal3 ihr mehr in der
Né&he des Gasthofs bleibt.«
»Das letztere leuchtet mir schon ein« sagte Peter, as
Smathers gegangen war. »lch glaube, wir sollten von hier
wegbleiben. Wenn man sich mit einem Monster einl&f¥t, kann
das bdse enden.«
N
f - Mr. Smathers hat offensichtlich nicht nur alle
3 "i"f bekannten Wald- und Gebirgstiere, sondern
auch eine bisang nicht naher erforschte Art

4

in sein Herz geschlossen. Weil3 er mehr
7 dariiber alswir?

»Mr. Smathers hat da eben etwas sehr Interessantes getan,
sagte Justus. »Er hat uns gerade klargemacht, wie er dafr
sorgen wird, dafd uns niemand glaubt, wenn wir berichten,
was wir heute frih hier erlebt haben. Und er hat uns davor
gewarnt, noch einmal hierherzukommen, angeblich, damit
uns nichts passiert. Ich bin aber ganz sicher, dal3 irgendein
fremdartiges Wesen — Mensch oder Tier — hier oben haust
und Mr. Smathers das auch weil3. Nur will er nicht, dal3 es
andere erfahren.«

»lch glaube, du hast recht« sagte Bob. »Aber Mr. Smathers
hat sicher auch recht. Wir sollten hier weg. Mir ist dieses
geheimnisvolle Wesen namlich schon zu nahe getreten.«
Justus nickte, und die Jungen machten sich eilig auf den Weg
zur Wiese. Sie schritten durch den Wald und dann Ubers freie
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Gelénde, und sie sahen noch, wie Mr. Smathers gerade den
Skihang hinunterzuklettern begann. Als sie oben an der Piste
angekommen waren, war Smathers unten angelangt.

»Der kommt aber schnell voran«, sagte Bob.

»ES ging jaimmer bergab«, stellte Peter fest und fing an, halb
laufend den Hang hinunterzuschlittern und zu rutschen. Bob
und Justus folgten etwas bedachtsamer nach.

Sie waren schon fast unten angekommen, ads sie Joe
Hammond entdeckten, der eben den Hang hinaufstieg. Kusine
Kathleens Mann trug einen Rucksack auf dem Rucken und
hatte sein Betdubungsgewehr Uber die Schulter gehangt. Als
die Jungen ndher kamen, blieb er stehen. Er machte en
finsteres Gesicht.

»Was treibt ihr Burschen denn hier« fragte er.

»Wir machen eine Wanderung«, sagte Peter unschuldig.
Hammond zeigte auf Bob. »Smathers sagte mir, einer von
euch sa in die Erdbebenspalte gefallen. Das warst du, nicht?«
»Also kennen Sie diese Spalte?« fragte Justus Jonas.

»Dasist doch kein Geheimnis. Die wird zur grof3en Attraktion
werden, wenn wir erst im Sommer die Wanderer hierher
kriegen. Aber bis dahin bleibt ihr Jungen gefdligst vom
Gebirge weg. Kathleen und ich hétten die Verantwortung,
wenn euch etwas passierte. [hr konntet ja nicht nur abstirzen,
sondern auch von den Béren —«

»Béren?« sagte Justus. Er schaute Hammond fest an und
blickte dann auf das Betdubungsgewehr. »Nehmen Sie
deshalb Thr Gewehr mit, Mr. Hammond?« fragte er. »Das ist
ein Betdubungsgewehr, nicht? Wollen Sie damit einen Béren
fangen?«

Hammond lachte. »Einen Béren fangen? Na hor mal, wie
ké&me ich darauf? Nein, ich habe nicht vor, Béren zu fangen,
und aullerdem ware das wohl auch verboten. Ich mochte
mich nur absichern fir den Fall, dal3 mir mal einer begegnet.
Ich will keinem Tier was zuleide tun.« Er hielt inne und grin-

80



ste. »Mr. Smathers wirde es mir nie verzeithen, wenn ich
einem Béren was antétel «

Hammond ging an den Jungen vorbel und mihte sich weiter
bergan.

»Mr. Smathers hat einen Fehler gemacht«, sagte Bob.
»Stimmt«, bestétigte Peter. »Wir sagten ihm nicht, dal3 du in
den Graben gefallen warst — wenn er das aso wuldte, muid er
entweder dabei gewesen sein, oder er kam dazu, as Justus
den Schlag abbekam.«

»Vidleicht hat er mir sogar den Schlag versetzt«, sagte Justus,
»und hochstwahrscheinlich hat er die Ful3spur am Grabenrand
weggefegt. Unser guter Mr. Smathers ist vielleicht gar nicht
so harmlos, wie er tut. Es gibt da etwas in den Bergen —
Monster hin oder her —, das er und auch Hammond gesehen
haben, und beide wollen sie das geheimhalten.«

Die Jungen kamen gerade hinter dem Haus an, als Kenneth
aus dem ausgeschachteten Becken herauskletterte.

»Hallo, Just!« rief er.

Justus winkte. Die drei ??? gingen zur Grube und schauten
hinunter. Dort sal3 Patrick auf dem Boden und ruhte sich ein
wenig aus. Die Verschalungen fur den Beton waren fast
fertig.

»War’s schon beim Wandern?« fragte Patrick.
»Hochinteressant«, sagte Justus.

»Spannend von A bis Z«, setzte Peter hinzu.

»lhr macht ja Mr. Smathers ganz nervis, sagte Kenneth. »Er
will nicht haben, dal3 ihr auf die Wiese raufgeht. Er sagte zu
uns, wir sollten euch hier unten behalten.«

»Und habt ihr das vor« fragte Peter.

Kenneth grinste. »lhr tut ja doch, was euch paldt«, meinte er.
»Aber aufpassen mifdt ihr schon, hort ihr2«

»Ja, wir passen auf«, versprach Justus. »Wo ist denn Mr.
Smathers jetzt?«

»Er ist ins Dorf runtergegangen«, sagte Patrick. »Kusine
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Kathleen hat den Wagen genommen und ist zum Einkaufen
nach Bishop gefahren. Und Mr. Jensen ist auch mit seinem
Wagen weggefahren.«

»Kusine Kathleen sagte, ihr sollt euch was zum Essen holen,
wenn ihr zurtick seid«, sagte Kenneth. »Im Kuhlschrank sind
belegte Brote.«

»Genau das Richtige fur mich«, sagte Peter.

Als die Jungen ihren Imbif3 vertilgt hatten, spllte Justus das
Geschirr ab. Kathleens Ehering lag auf dem Fenstersims tiber
der Spule. Justus zog die Brauen hoch.

»Der Ring ist Kathleen zu grofi, sagte er. »Wenn sie nicht
aufpal¥, verliert e ihn eines Tages noch.«

Peter, der Glé&ser abtrocknete, nickte nur geistesabwesend.
Ihm war gerade auf dem Wohnzimmerfuf3oden, gleich hinter
der Turschwelle zur Kiiche, etwas aufgefalen. Er legte das
Geschirrtuch neben das Spllbecken und ging ins Wohn-
zimmer.

»Eine Brieftasche, sagte er und bickte sich, um sie aufzu-
heben. Es war eine ate Brieftasche, ganz abgewetzt und mit
einer geplatzten Naht. Als Peter sie aufhob, rutschte ein Pack
Karten und Papiere heraus und fiel zu Boden.

»Verflixtl« Peter kniete hin, um alles wieder einzusammeln.
»Wem gehdrt denn das Ding?« rief Bob.

Peter entdeckte bei den Uber den Boden verstreuten Ge-
schéftskarten und Restaurantquittungen einen Fuhrerschein.
»Mr. Jensen, sagte er. »Junge, Junge, und daist der mit dem
Auto unterwegs. Ich hoffe, er wird nicht von der Polizei
kontrolliert, weil er eine rote Ampe Uberfahrt oder so was.
Wenn er da ohne Fuhrerschein erwischt wird, ist er dran.«
»Augenblick mal.«

Justus war auf die Schwelle getreten und starrte auf eine
Fotografie, die auf dem Fulboden lag.

»Dasist ja Kusine Kathleen«, sagte er.

»Was?« sagte Bob. »Wo02«
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»Ein Bild von Kathleen.« Justus biickte sich und hob es auf.
Es war ein Bild von Kathleen Hammond mit Ehemann. Sie
waren in irgendeiner Stadt beim Verlassen eines Cafés
aufgenommen worden und hatten offenbar nicht bemerkt, dai3
sie fotografiert wurden. Kathleen trug ein helles Hemdblusen-
kleid und hatte eine Strickjacke Uber die Schultern gehangt.
Ihr Kopf war halb abgewandt, so dald sie zu Joe Hammond
zuriickschaute. Sein Mund war offen, seine Miene entschlos-
sen. Er schien seiner Frau gerade etwas Wichtiges mitzutei-
len.

»Was will denn Jensen mit einem Bild von Kathleen in seiner
Brieftasche« fragte Justus. Er gab Bob den Schnappschuli.
Peter las Mr. Jensens Papiere vollends auf. Dann nahm er das
Foto von Bab entgegen und betrachtete es genau. »Das wurde
nicht hier in Sky Village geknipst«, sagte er. Er drehte das
Bild um und sah sich die Riickseite an. »Da steht ein Datum —
letzte Woche wurde es aufgenommen, in Lake Tahoe.«
Diedrei ??? sahen einander verstandnisios an.

»lst Jensen etwa ein guter Bekannter von Kathleen?«
wunderte sich Bob. »Oder von Hammond? War er vielleicht
bei der Trauung dabei 2«

»Neinl« sagte Justus entschieden. »Am ersten Abend, as wir
hier waren, feierten wir ja Kathleens Hochzeit, und da waren
Jensen und Smathers die Auf3enseiter. Wifd ihr nicht mehr —
Hammond sagte, man miisse die Feriengaste auch dazubitten,
aber er wolle sich von Mr. Jensen und Mr. Smathers nicht den
Abend verderben lassen.«

Peter steckte den Schnappschul3 wieder in die Brieftasche.
»Mr. Jensen ist vielleicht nur zahlender Gast, aber immerhin
besitzt er ein Foto des Ehepaars Hammond, das in Tahoe
aufgenommen wurde. Das ist schon ein merkwirdiger
Zufall«

Justus nahm Peter die Brieftasche ab. »Ich finde, wir sollten
das Ding einfach auf Mr. Jensens Kommode legen und gar
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nichts davon erwadhnen«, sagte er. »Und wahrend wir in
seinem Zimmer sind, kénnen wir ja die Augen nach etwas
Interessantem offenhalten. Da uns Patrick und Kenneth
gebeten haben, Kusine Kathleen mit zu beschiitzen, ist es
unsere Pflicht, in allen Richtungen nach Gefahrenmomenten
Ausschau zu halten . . .«

»Schon begriffen«, sagte Peter. »Also los, Leute, ehe die
anderen zurtickkommen!«

Jensens Zimmer lag auf der Nordseite des Hauses, gleich
neben dem grofRen Doppelzimmer, das Patrick und Kenneth
bewohnten.

»Hoffentlich ist es nicht abgeschlossen«, sagte Bob.

»Hier wird Uberhaupt nichts abgeschlossen«, sagte Peter. Er
drehte den Turknauf, und Mr. Jensens Tir ging auf.

Der Raum war sauber und ordentlich, wie alles im Gasthof
Ein Popeline-Anorak war tber eine Stuhllehne geworfen, ein
Kamm achtlos auf die Kommode gelegt. Aber sonst gab es
kein Anzeichen daflr, dal3 das Zimmer Uberhaupt bewohnt
war.

Justus 6ffnete den Einbauschrank und fand einen reichlichen
Vorrat an Sporthemden, einige getragen und zerknittert,
andere frisch gebtigelt. Ein Paar schwarze Schniirschuhe stand
auf dem Fuboden, daneben Jensens Koffer.

Justus hob den Koffer kurz an. »Nicht ganz ausgepackt,
stellte er fest. Er trug den Koffer zum Bett, legte ihn darauf
und 6ffnete ihn.

Der Koffer enthielt Socken und frische Unterwéasche, ein paar
Filmrollen und einige Packchen mit Blitzbirnen. Auch ein
Buch lag darin. Peter pfiff entzickt durch die Zdhne, als
Justus es herausnahm.

»Fotografieren fur Anfanger«, las er vor.

Justus blétterte das Buch auf »Das wiirde man nicht gerade im
Gepdck eines erfolgreichen Berufsfotografen vermuten,
sagte er. »Wenn Jensen seine Aufnahmen an Zeitschriften
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verkauft, mufdte er viel erfahrener sein und kein solches
Handbuch mehr nétig haben. Es behandelt nur die Grundbe-
griffe« Er klappte das Buch zu. »Eines ist Mr. Jensen
jedenfalls nicht — Fotograf .«

Bob begann Socken und Wasche aus dem Koffer zu nehmen.
»Schauen wir mal nach, was es da noch gibt«, sagte er.

Er entdeckte aber nur noch ein kleines Notizbuch, sehr zer-
fleddert und voller Eselsohren. Es war mit Namen, Adressen
und Telefonnummern vollgekritzelt. Bob blétterte flink das
Biichlein durch. Die meisten Adressen betrafen Firmen oder
Privatpersonen aus Lake Tahoe. Kathleens Anschrift war erst
ganz hinten im Buch eingetragen. Und dort, auf einer Seite,
worauf sonst nichts stand, fand sich eine Reihe Notizen, bei
denen Bob die Augen vor Verwunderung weit aufrif3.

»Hast du was entdeckt?« fragte Justus.

»Hier ist eine ganze Seite Uber Kusine Kathleen«, sagte Bob.
»Schau mal, oben driber steht eine Nummer — PWU 615,
Kalifornien. Und dann Kathleens Name — Miss Kathleen
O'Hara — und ihre Adresse, Pension Katie, Sky Village,
Kalifornien.«

»PWU 6152« sagte Peter. »HOrt sich nach einer Autonummer
an.«

»Sonst noch was« fragte Justus.

Bob gab das Notizbuch wortlos an Justus weiter.
»Unglaublich«, sagte Justus. »Eine Notiz, dald Kathleen
Eigentiimerin der Pension und des Skilifts ist und daf3 sie in
Sky Village dafur bekannt ist, daf? sie alles bar bezahlt. Und
ganz unten auf der Seite die Worte >leichte Beutex! «

»Leichte Beute’ wiederholte Peter. »Das klingt aber
verdachtig, nicht?«

»Jak, antwortete Justus. Er schlof? das Notizbuch und legte es
wieder in den Koffer. »Ein Ausdruck, wie ihn ein Betriiger
benutzen konnte. Leichte Beute, lohnendes Objekt!

»Also ist er ein Hochstapler, und Kathleen ist seine Beute.«
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»Auf ale Félle ist Jensen kein Fotograf«, sagte Justus. »Aber
wenn er ein Betriger ist, worauf ist er dann aus? Er hat doch
hier noch gar nichts getan aul3er —«

»Aul3er dal3 er von einem Béren oder einem Monster oder
sonst was einen Schlag ins Genick gekriegt hat«, schlof3 Peter.
»Bisher war er noch nicht ma besonders freundlich zu
Kathleen.«

Sie hdrten einen Wagen draufl3en auf der Stral3e. Justus lief
rasch Uber den Flur zu dem Zimmer, das Mr. Smathers
bewohnte, und sah zum Fenster hinaus.

»Es ist Kusine Kathleen, zuriick aus Bishop«, meldete er,
»und ihr Wagen hat die Nummer PWU 615.«

Bob schlof3 hastig den Koffer und verstaute ihn wieder im
Schrank. Peter zog die Bettdecke glatt, worauf der Koffer
gelegen hatte.

»0Ob wir sie warnen sollen, dai3 sie hier einen Betriiger beher-
bergt?« fragte Peter, als die Jungen das Zimmer verlief3en.
Justus schiittelte den Kopf. »Ich meine, das sollten wir ohne
stichhaltigen Beweis nicht tun. Wir wissen nur, dal3 Jensen
einen Schnappschuf? von Kathleen und Hammond besitzt, der
in der Woche, as sie in Tahoe heirateten, aufgenommen
wurde, und dal3 er sich besonders fir Kathleens Finanzen
interessiert.

Baob, du rufst ja heute abend deinen Vater an, wegen der Aus-
kunft Gber Hammond. Dann nenne ihm auch gleich Jensens
Adresse aus seinem Fihrerschein — ich sah kurz, dal3 er in
Tahoe Valey wohnt. Vidleicht kann der Bekannte deines
Vaters aus Reno auch tber Jensen etwas herausbekommen.
Und bis wir Naheres wissen, sollten wir auf unseren
vermeintlichen Fotografen ein Auge haben, fals er sich an
Kusine Kathleen ranmachen sollte. Wenn er sie fir irgendein
Projekt zum Reichwerden interessieren will, sollten wir auf
Draht sein!«
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Erinnert ihr euch, daf Patrick und Kenneth
mifdtrauisch mutmafdten, ihre lebenstiichtige
Kusine hétte einen Mann geehelicht, der mit
ihrem schwer erarbeiteten Geld unsinnige
Vorhaben — Sichwort Schwimmbecken —
finanzieren will? Nun scheint Mif¥rauen einem
anderen Herrn gegeniiber am Platz zu sein!

Justus blickt nicht mehr durch

Die drei ??? kamen die Treppe herunter und fanden im
Wohnzimmer Kathleen, die neue Zeitschriften zu dem Stapel
auf einem niedrigen Tisch legte. Sie fuhr leicht zusammen, as
sie die Jungen horte. »Oh, sagte sie. »lch wufdte nicht, dal3
noch jemand im Haus ist.«

»Wir haben weitergesucht«, erkléarte Justus mit Unschulds-
miene. »Wir dachten, wir hétten viedleicht gestern etwas
Ubersehen, as wir dem Schlussel zu Ihrem Schlief3fach auf
der Spur waren.«

»Ach ja, der Schlussel.« Kathleen zog bekimmert die Stirn in
Falten. »Und heute habt ihr ihn auch nicht gefunden?«
»Nein«, sagte Bob. »Mrs. Hammond, kdnnten Sie sich vor-
stellen, dald ihn jemand an sich genommen hat? Hier sind
doch die Tiren nie abgeschlossen. Jeder hétte hier herein-
kommen und ihn mitnehmen kénnen.«

»Nein, dafur hatte ich ihn zu gut versteckt«, sagte Kathleen.
»Und einer, der weil3, wofur der Schltissel ist, hétte auch gar
kein Interesse daran. Nur Kathleen O'Hara kann diesen
Schlussel  benutzen. Die Bankangestellten kennen nur
Kathleen O'Hara. Ein Dieb hat von dem Schitissel tberhaupt
nichts, nur mir macht er damit Schwierigkeiten.«
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»Einbruch scheidet also aus«, meinte Peter.

»Der Schlissel mul3 hier irgendwo sein«, sagte Kathleen.
»Wenn ich nur wieder wiildte, wo.«

Drauf3en knirschten auf dem Kies die Ré&der eines ankom-
menden Wagens. Dann trat Jensen herein, in einer Hand seine
Bereitschaftstasche. Er nickte Kathleen und den Jungen zu
und ging hinauf.

»Mr. Jensen hat da eine sehr interessante Arbeit«, sagte
Justus. »Sicher braucht man viel Geduld, um Tiere zu
fotografieren. Kommt er oft hierher?«

»ES ist das erste Mal«, sagte Kathleen. »Erst vor funf Tagen
kam er an. Er hatte sich nicht schriftlich angemeldet, also war
nichts reserviert, aber ich hatte ein Zimmer frei und konnte
ihn aufnehmen.«

»Mrs. Smathers ist auch ein interessanter Mann«, sagte
Justus. »Bestimmt verbringt er viel Zeit in den Bergen, zur
Zwiesprache mit der Natur.«

»Du meinst, mit den Tieren? Ich frage mich immer: Horen die
ihm denn zu? Auch er ist das erste Mal hier. Er sagt, es sei
ihm jetzt besonders lieb, wo wir einen so trockenen Sommer
haben. Er glaubt, er kann seinen Freunden in der Wildnis
helfen, besser durchzukommen.« Kusine Kathleen lachte. »So
eine ldee! So ein verschrobener kleiner Mann. Aber es wére
mir lieber, wenn er wie alle anderen essen wollte und ich ihm
nicht immer etwas Besonderes hinstellen miif3te! «

Kathleen ging in die Kiiche hinaus, und die Jungen horten sie
Schranke 6ffnen und mit Tépfen klappern. Sie schlenderten
zur Haustur hinaus und die Stral3e entlang, am Kiefern-
waéldchen vorbel und zur Tankstelle, wo Charlie Richardson
in der Nachmittagssonne doste. Richardson offnete die
Augen, als die Jungen herankamen.

»War es eine schone Wanderung?« erkundigte er sich.

»Sie haben mit Mr. Smathers gesprochen, sagte Peter.

»S0 wirde ich es nicht ausdriicken«, meinte Richardson. »Er
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hat namlich mich angesprochen. Scheint zu glauben, ich
verderbe die Jugend Amerikas, indem ich Monstergeschichten
erzahle.« Richardsons schléfrige Augen verengten sich, und
plotzlich war er ganz bei der Sache, unverhohlen neugierig.
»Was habt ihr denn nun gesehen, heute friih auf dem Berg«
»Wir wissen es nicht genau, Mr. Richardson«, sagte Bob.
»Etwas Grof3es. Irgendein Tier, glaube ich.«

Charlie Richardson war sichtlich enttduscht. »Wahrscheinlich
doch einen Béren. Und du bist also in die Erdbebenspalte
gefallen?«

Bob gab es zu.

»Dachte es mir«, sagte Richardson. »Deinen Kleidern ist es
nicht gerade gut bekommen. Aber sonst hat es dir ja nichts
geschadet.«

»Nein«, sagte Bob. »Nur bin ich ziemlich erschrocken.«

»Da drauf3en in der Wildnis mufd man schon aufpassen, wo
man hintritt«, sagte Richardson. »lhr macht eigentlich einen
verninftigen Eindruck. Ich bin sicher, dal3 ihr diesen Baren
nicht etwa gereizt habt. Kathleen O’ Hara braucht sich also gar
nicht so aufzuregen. Kathleen Hammond, wollte ich natirlich
sagen.«

»Sie regt sich auf fragte Peter. »Wir haben sie gerade
getroffen, und sie wirkte gar nicht aufgeregt.«

»Na, vidlleicht ist sie inzwischen driiber weg. Sie hat auf dem
Rickweg von Bishop hier getankt, und dieser Spinner
Smathers war auch gerade hier gewesen, und da fragte ich sie,
ob sie nach eurer Wanderung schon mit euch gesprochen
hétte. Es ist euch vielleicht schon aufgefallen, dal? ich ganz
genau verfolge, was um mich herum vor sich geht.«

»Und ob uns das aufgefallen ist«, sagte Peter lachend.

»Na, sie sagte also, ihr Mann wallte nicht, daid ihr auf die
Bergwiese raufgeht, wegen der Béren. Die Ehe hat diese Frau
wahrhaftig zu ihrem Nachteil verandert. Sie grault sich plotz-
lich vor den Biestern wie ein Stadtddmchen. Und ich weil3

89



noch, wie sie friher die Burschen anbrillte und mit der
Bratpfanne bedrohte, wenn sie blof3 ein biichen in ihrem Ab-
fall rumschniffelten.«

Bob sah verblifft auf. »Na, ob das aber das Richtige war?>«
fragte er. »Es sind schliefdich wilde Tiere und —«

»Solange man ihnen nicht zu nahe kommt und ihnen nicht
richtig eins Uberzieht, kann dabei nicht viel passieren.«

Bob sah auf seine Uhr. »Es ist schon nach vier«, sagte er zu
Justus. »Bestimmt ist mein Vater jetzt zu Hause. Ich werde
mal anrufen.«

»Geht das Telefon im Gasthof nicht fragte Charlie Ri-
chardson.

»Das ist es nicht«, sagte Bob rasch. »Aber wir sind nun mal
gerade hier, und dadachteich . . .«

»Naklar«, sagte Richardson. »Lal? euch nicht aufhalten. Geht
los und erledigt euren Anruf. Ich geh' jetzt zum Restaurant
riber und leiste mir eine Pizza. Ich weil3 schon, wann ich
andere in Ruhe lassen muf3.«

Der Mann stand auf und schlenderte geméchlich aus der
Tankstelle, dann die Stral3e entlang.

»Wenn der ma andere in Ruhe &3, dann fresse ich meine
Tennisschuhe, roh und ungesal zen«, sagte Peter gedampft.
Bob lachte und trat in die Telefonzelle. Nachdem er flnf
Minuten mit seinem Vater gesprochen hatte, berichtete er:
»Joe Hammond steht nicht im Telefonbuch von Reno. Die
Auskunftei in Reno hat Uber ihn noch keinen Bescheid
gegeben, aber Papas Freund erwartet das fur morgen. Papa
ruft seinen Freund heute abend noch an und bittet ihn, auch
Uber Jensen Nachforschungen anzustellen, aber er sagt, wir
sollen ja nicht zu voreilig sein und Unruhe stiften. Wenn wir
nadmlich Patrick und Kenneth oder ihre Kusine ohne triftigen
Grund vor den Kopf stol3en, macht er uns die Hélle heil3. Wir
dirfen aso nichts unternehmen, bis wir von ihm horen —
aul3er dal3 wir aus dem Gasthof wieder ausziehen sollen.«
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»0Oh?« machte Justus Jonas.

»Er beflrchtet, da’ wir Kusine Kathleen zur Last fallen, und
im Ubrigen ist das auch meine Meinung. Warum sollte sie uns
eigentlich durchfittern? Wir sind ja nicht mit ihr verwandt.«
»Ausgerechnet jetzt, wo es spannend wird«, sagte Peter.

»Wir brauchen ja nicht weit fortzugehen«, betonte Justus.
»Unser Zelt steht doch schon neben dem Haus.«

Die drei ?7? kehrten zum Gasthof zurlick, und dann teilten sie
Kathleen und ihrem Mann mit, daf3 sie lieber draufen zelten
wrden, wie sie es urspriinglich geplant hatten. Joe Hammond
legte erst Widerspruch dagegen ein und warnte vor streunen-
den Béren, aber die Jungen versprachen, dal3 sie laut um Hilfe
rufen wirden, wenn sie etwas Bedrohliches sehen oder héren
sollten. Lange vor Sonnenuntergang hatten sie schon ihre
Schlafsacke ins Zet hinausgeschafft und sich dort zunftig
eingerichtet.

Nach dem Abendessen — heif2e Wrstchen und Bohnen, Uber
dem Lagerfeuer gekocht — sallen die Jungen mit
untergeschlagenen Beinen im Zelt. Bob holte ein Notizbuch
und einen Kugelschreiber aus der Tasche und begann den
Stand der Ermittlungen zum vorliegenden Fall der drei ???
kurz zu skizzieren.

»Bis jetzt«, sagte er, »haben wir also einen Tierfotografen, der
Uberhaupt kein Fotograf ist und sich sehr fir Kusine Kathleen
und ihr Geld interessiert. Aul3erdem hat er ein Foto von
Kathleen und ihrem Mann, das er bereits aufgenommen hatte,
ehe er hierher ins Haus kam. Und doch sagte uns Kathleen, er
sei zum ersten Ma hier, und sie kenne ihn eigentlich gar
nicht.«

»Und dann bekam er von einem Béaren oder einem Menschen
oder einem Monster eins Ubergezogen«, setzte Peter hinzu.
»Wenn er kein Fotograf ist, frage ich mich, wieso er
unbedingt von dem Bé&ren an der Abfalltonne ein Foto
machen wollte.«
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»Sicher hielt er es fir angebracht, einma den Fotografen zu
mimen, nachdem er ja in dieser Rolle auftritt«, entschied
Justus. »Das ware also Mr. Jensen. Dann hétten wir da
Kathleens neuen Ehemann. Was wissen wir von ihm2«

»Er sagte, er sai finanziell gut gestellt«, sagte Bob. »Hat ein
Betdubungsgewehr und geht damit jeden Tag auf die Berg-
wiese. Baut ein Schwimmbecken, das mdglicherweise gar
keinesist.«

Bob sah Justus an. »Falt dir sonst nichts mehr ein? Viel ist
das nicht. Patrick und Kenneth ist er nicht geheuer, aber
vielleicht ist er auch ganz in Ordnung.«

»Ja, mag seink, bestétigte Justus.

»Und schliefdlich Mr. Smathers«, sagte Peter, »Der ist ja ein
ganz merkwrdiger Zeitgenosse.«

»Und gar nicht so harmlos, wie er aussieht«, wandte Justus
ein. »Bestimmt war es Smathers, der mich heute frih nieder-
schlug und den Fuf3abdruck am Grabenrand wegputzte.«
»Und damit wéren wir bei dem grof3en Fragezeichen«, sagte
Peter. »Gibt es nun ein Bergmonster oder nicht?«

»lch habe etwas gesehen, erklérte Bob. »lch weil3, dald ich
etwas gesehen habe, und ich bin verdammt sicher, dal3 es kein
Bér war. Und Justus hat diesen FulRabdruck gesehen.«

Justus zog den Reifverschlul seines Schlafsacks auf und
schllipfte aus seinen Schuhen. »Wenn es ein Monster gibt und
Joe Hammond es einfangt, wird hier einiges los sein«, pro-
phezeite er. »Wir sollten nicht vergessen, dal3 unsere Auftrag-
geber Patrick und Kenneth sind und dal? es unsere Aufgabe
ist, ihre Kusine zu schiitzen. Morgen, wenn wir die Kreditaus-
kunft Gber Hammond und weitere Informationen tber Jensen
haben, konnen wir mit Patrick und Kenneth sprechen. Sie
koénnen dann Uberlegen, was sie unternehmen wollen, wenn
ihnen das Uberhaupt ratsam erscheint.«

Bob und Peter schliefen an diesem Abend rasch ein, aber Ju-
stus Jonas war noch zu rastlos zum Schlafen. Er lag wach und
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horchte auf den Wind und das leise Geraschel und Gehusche
von Tieren im Finstern. Er dachte an die Spalte in der Erde
und an den unglaublichen Abdruck eines nackten Ful3es. Er
dachte an Charlie Richardson und seine Geschichten von
seltsamen Wesen auf dem Berg. Und er dachte an die neueste
von Charlies Geschichten — seine Schilderung, wie Kathleen
mit erhobener Bratpfanne auf einen Béren losging. Justus
beschlof3, Kathleen am Morgen zu fragen, ob sie tatséchlich
jemals so draufgangerisch gehandelt hatte.

Es war fast Mitternacht, als Justus sich auf den Bauch drehte
und die Zeltklappe 6ffnete. »Pension Katie« lag dunkel und
gtill. Ein kleiner Schatten bewegte sich Uber dem Haus, lief3
sich auf dem Schornstein nieder und verharrte dort ein paar
Minuten lang. Justus horte einen leisen dumpfen Ruf. Es war
eine Eule.

Justus blinzelte. Bildete er es sich ein, oder war da wirklich
ein Lichtschimmer irgendwo im Erdgeschof3 des Hauses? Er
sah scharf hin. Da kam es wieder: ein tanzender Lichtstrahl
im Wohnzimmer, neben dem Biiro.

Justus stupste Peter. »Wach auf!« flUsterte er.

»Was . . . was ist denn« Peter setzte sich auf. »Schon wieder
Baren?«

»Ruhel « sagte Bob schlaftrunken.

»Im Haus driben ist jemand wach, sagte Justus. »Mit einer
Taschenlampe. Da, eben ist jemand in Kathleens Biro ge-
gangen! «

Peter und Bob krochen aus ihren Schlafsécken und tasteten im
Dunkeln nach ihren Schuhen. »Es geht also schon wieder
losl« sagte Peter. »Alle Welt interessiert sich fir Kusine
Kathleen — oder ihr Geld oder ihr Biiro.«

Die drei ??? krochen aus ihrem Zelt und stahlen sich tber den
Hof zum Birofenster. Es stand offen, und die Jungen konnten
den Mann sehen, der mit dem Rlcken zu ihnen im Schreib-
tischsessel sal3. Jensen! Seelenruhig blétterte er eines von
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Kathleens Geschéftshiichern durch, die Taschenlampe in einer
Hand. Die Tur zwischen dem Biro und dem Wohnzimmer
war nun geschlossen.

Jensen beendete die Durchsicht des einen Buches und stellte
es wieder ins Regal zurick. Gerade griff er nach einem
zweiten, as er erstarrte und den Kopf horchend der Tar
zuwandte. Eine Sekunde spéter tauchte er unter den Schreib-
tisch und knipste seine Lampe aus.

Die drei ??? duckten sich unter den Fenstersims. Im Biro
ging die Deckenlampe an, und die Jungen horten Joe Ham-
monds Stimme. »Siehst du?« sagte Hammond. »Hier ist
keiner.«

»lch habe aber was gehort«, erwiderte Kathleen. »lch weil3
genau, dal3 ich auf der Treppe Schritte horte, und dann fiel die
Tir zu. Die hatte ich néamlich offengelassen, glaube ich. Ganz
sicher bin ich alerdings nicht.«

»Das ist doch ales Einbildung, deine Nerven spielen dir ei-
nen Streich. Es ist gar kein Grund zur Sorge. Du machst das
ganz prima mit den beiden Trotteln aus Rocky Beach. Lal
dich von denen blof3 nicht unterkriegen. Sie bleiben ja nicht
ewlig.«

»Noch langer als eine Wochek, sagte Kusine Kathleen. »Sie
werden noch Uber eine Woche hier seinl«

»lch sorge ja dafur, dad3 sie nicht rumhocken, oder nicht?
Kopf hoch. Wir sind am Ziel, das weif¥ du, und nichts kann
mehr schiefgehen.«

»Das will ich auch nicht hoffen«, sagte Kusine Kathleen. In
ihrer Stimme lag eine Schérfe, die Justus bewies, dal3 sie ohne
weiteres streunenden Béren mit der Bratpfanne zu Leibe
ricken konnte.

Das Licht im Biro wurde ausgeschaltet, und die Tir schlof3
sich. Die Jungen blieben, wo sie waren, ohne sich zu rihren.
Nach ein paar Minuten sahen sie den Strahl der Taschenlam-
pe wieder. Jensen war unterm Schreibtisch hervorgekommen.
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Er ging zur Tur hindber, knipste seine Lampe aus und verlief3
lautlos das Buro.

»Nicht zu fassen, fllsterte Peter.

Justus legte warnend den Finger an die Lippen. Die drei
schlichen vom Haus weg und zum Zelt zurick.

»Habe ich nun richtig gehort oder nicht« meinte Peter, als sie
wieder sicher im Zelt sal3en.

»Ausgesprochen seltsame, sagte Justus Jonas. »Es Uberrascht
mich zwar nicht sonderlich, dal3 Jensen mitten in der Nacht
herunterkommt und in Kathleens Papieren stbbert — wir
wissen ja, dal3 esihm um Geld geht.«

»Genau«, sagte Bob. »Aber warum sollten Patrick und
Kenneth Kathleen nervés machen? Es sind doch ihre Lieb-
lingsvettern.«

»Das begreife ich eben nicht.« Justus rieb sich die Stirn.
»Uberhaupt nichts begreife ich. Ich war noch nie in meinem
L eben so aufgeschmissen! «

Kusine Kathleens Hausaufgaben

Als Justus erwachte, sangen die Vogd in der kihlen
Morgensonne. Peter und Bob schliefen noch, also zog er sich
die Schuhe an und verlief3 gerduschlos das Zelt. Er ging quer
Uber den Hof zum Hintereingang des Hauses, und dabei
kreisten seine Gedanken noch etwas benommen, wie im
Halbschlaf, um Joe Hammonds Worte in der vergangenen
Nacht.

Patrick und Kenneth machten Kathleen nervos.

Justus blieb an der Hintertreppe stehen. Er hdrte Wasser ins
Spllbecken hinter dem offenen Fenster laufen. Also war
Kathleen schon wach. Er konnte sie sich in der Kiiche vor-
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stellen, ihre mageren, zupackenden Héande, die sich sicher
bewegten. Das waren nicht die Hande einer zaghaften Frau.
Kathleen erledigte alles so leicht und rasch wie Tante
Mathilda Sie war Tante Mathilda sehr dhnlich. Auch sie
nahm ihren Ehering zum Geschirrspulen ab, genau wie Tante
Mathilda, wenn sie wieder einmal eine Abmagerungskur
hinter sich hatte und ihr der Ring zu weit geworden war.
Justus wollte gerade ins Haus gehen und Kathleen guten
Morgen sagen, als das Wasser abgestellt wurde.

»Der Kaffee noch nicht fertig?« Das war Hammonds Stimme.
»Noch ein paar Minuten. Sei doch nicht so ungeduldig«, sagte
Kathleen.

»Und sei du nicht so zerfahren«, warnte Hammond. »H6r mal,
ich werde Patrick und Kenneth heute frih gleich Arbeit
zuteilen, damit sie dir nicht in die Quere kommen. Und du
machst jetzt Frihstiick fir die drei Jungen und packst ihnen
was zum Essen ein und schickst sie los, auf eine Wanderung.
Aber blof3 nicht auf die Bergwiese. Dort dirfen sie auf gar
keinen Fall hin, horst du?«

»Spielst du jetzt auch den Reiseleiter« fragte Kathleen.

»lch kann sie heute dort nicht brauchen«, sagte Hammond.
»lch geh’ den Hang rauf und will oben einen letzten Versuch
machen, aber ich habe wenig Hoffnung. Wenn es nicht klappt,
missen wir eben bel der Bank unser Tauschungsmantver
durchziehen, und da darfst du nicht versagen. Also mach
schén deine Hausaufgaben.«

»lch habe aber keine Lust«, widersprach Kathleen.

»Du mufd es tun.« Hammonds Stimme war barsch. »Du hast
schon ganz andere Dinge getan und fir weniger Geld. Hast du
was da, um belegte Brote fur die Jungen zu machen?«
»Schinken habe ich«, sagte Kathleen verdrossen.

»Gut, das genugt.«

Justus Jonas zog sich von der Veranda zurlick, réusperte sich
dann laut und stieg gerduschvoll die Stufen hinauf.
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»Guten Morgen!« rief Kathleen.

Justus begriifdte sie fréhlich und zierte sich nur zum Schein,
as sie ihn zum Frihstiick einlud. Er ging nach oben, um sich
zu waschen. Als er wieder herunterkam, waren auch Bob und
Peter aufgetaucht, noch ganz zerzaust vom Schlaf Jensen und
Smathers sal3en schon am Tisch und warteten aufs Frihstuck.
Es wurde eine ruhige Angelegenheit. Jeder schien mit seinen
eigenen Gedanken beschéftigt. Hinterher rdumte Kathleen
Tassen und Teller ab, und dabel kam ihr offenbar ein glick-
licher Einfall.

»lhr wart gestern so begeistert vom Wandern«, sagte sie zu
den Jungen. »Da solltet ihr heute noch einmal losziehen. Ihr
habt Ferien, und die sollt ihr genief3en. Ich mache euch ein
paar belegte Brote, und dann geht ihr los. Vom Zeltplatz fihrt
ein guter Weg zum Feuerturm, den wirde ich euch vor-
schlagen.«

»Der Feuerturm!« sagte Bob. »Ach ja, der Turm, den wir
kirzlich gesehen haben. Der muf ungeféhr drei oder vier
Meilen von hier sein.«

Kathleen nickte. »Und er steht ganz hoch droben. Vom Turm
aus konnt ihr das ganze Tal Uberblicken. Manchmal, wenn ich
ein bif%chen freie Zeit habe, gehe ich dorthin, um in Ruhe
nachzudenken.«

»HOrt sich verlockend an«, meinte Justus rasch.

Peter machte den Mund auf, um etwas zu sagen, aber Justus
stief? ihn unterm Tisch mit dem Ful3 an.

Kathleen trug das Geschirr in die Kuche und richtete den
Jungen rasch ein Lunchpaket. »Das konnt ihr in den Rucksack
packen«, schlug sie vor.

Die Jungen bedankten sich, und Justus holte seinen Rucksack
aus dem Zelt und verstaute ales darin.

»Palyt aber gut auf«, sagte Hammond warnend. »Und am
Nachmittag seid ihr wieder hier. Klar?«

Hammond, Kenneth und Patrick fingen gerade mit der Ar-
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beit am Schwimmbecken an, als sich die Jungen zum
Zeltplatz aufmachten. Sobald sie um die erste Weghiegung
waren, blieb Peter stehen. »Bin ich nun schon zu mif3trauisch,
oder hat man uns da vorsétzlich zum Wandern abgeschoben?«
fragte er. »Warum hast du mir denn beim Fruhstiick einen
Tritt gegeben?«

»lch habe heute frih eine Unterhaltung zwischen Kathleen
und Hammond belauscht«, erklarte Justus. »Hammond will
uns aus dem Weg haben, damit er zur Bergwiese raufgehen
und Kathleen ihre Hausaufgaben machen kann.«
»Hausaufgaben?« wiederholte Bob.

»Frag mich nicht, was das ist«, entgegnete Justus. »Es hat
irgendwas mit der Bank zu tun. Hammond will auf die Wiese
rauf, um in irgendeiner Sache einen letzten Versuch zu
machen, und wenn er ihm heute friih nicht glickt, haben er
und Kathleen auf der Bank ein Tauschungsmantver vor. Ich
glaube, es hat was mit dem Tresorschlissel zu tun, den
Kathleen so verzweifelt sucht.«

»S0llte da nicht einer von uns im Haus bleiben und aufpassen,
was sie tut fragte Peter.

»Das geht eben nicht«, sagte Justus. »Kathleen und Hammond
haben geschickt geplant, damit sie ungestort bleiben. Und sie
haben geschickt geplant, damit wir heute nicht auf der
Bergwiese erscheinen. Wir haben uns bisher sehr um
Kathleens Schutz gekiimmert, aber ich frage mich allmahlich,
ob sie Uberhaupt Schutz braucht. Egal was Hammond vor hat,
se ist seine Vertraute, und die beiden veranstalten da eine
auffalige Heimlichtuerel. Es ist schon ein Witz, dal3 sie die
Wanderung zu dem aten Feuerturm vorschlug. Ich bin mir
nicht ganz sicher, aber ich konnte mir denken, dal3 man vom
Turm aus nicht nur das Tal Uberblicken kann, sondern auch
viel vom Gebirge. Also los jetzt, dann kommen wir vielleicht
noch zurecht.«

»Zurecht — wozu denn?« wollte Bob wissen.
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»Um Joe Hammond zu beobachten, wie er den Skihang
raufsteigt«, sagte Justus. »lch habe mein Fernglas im Ruck-
sack. Hammond geht jeden Tag mit seinem Betdubungs-
gewehr und einem Rucksack zur Bergwiese hinauf. Was treibt
er dort?«

»Er macht Jagd auf Monster«, sagte Peter.

»Nein, da geht es um etwas anderes«, behauptete Justus.
»Diese Ausfliige haben etwas mit der Bank zu tun und
folglich mit dem verlorenen Schlussel. Ich will jetzt wissen,
was Hammond dort oben macht.«

»Also gut«, sagte Bob schnell. »Gehen wir 0s.«

»lch war noch nie in meinem Leben so
aufgeschmissen.« (Justus Jonas)

Geht es meinen Lesern auch so? Kathleen
O'Hara, verehelichte Hammond, Komplizin
eines hochst undurchsichtigen Mannes — wel-
che Personlichkeitsverdnderung ist diesem
verdachtigen Snneswandel einer unbeschol-
tenen Dame vorausgegangen?

Sie liefen rasch die Stral3en entlang, Uber den Zeltplatz und
dann den Wanderweg zum alten Feuerturm hinauf Peter ging
voran, dicht gefolgt von Bob, und Justus kam als letzter
angeschnauft. Hinter dem Zeltplatz wurde der Pfad zum Turm
sehr steil.

Nach Peters Uhr war es zehn Uhr vorbei, as sie den Turm
erreichten.

»|ch hoffe, wir kommen nicht zu spét«, keuchte Justus. Ohne
zum Atemschopfen stehenzubleiben, begann er die holzerne
Leiter zur Plattform des Turms zu erklimmen. Peter und Bob
folgten ihm.

»Phantastisch!« sagte Peter. »Von hier aus kénnen wir den
Gasthof sehen, den Skihang und die Wiese! «
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Justus stoberte in seinem Rucksack und zog das Fernglas her-
vor. Er hielt es vor die Augen und stellte es scharf ein. »Joe
Hammond ist auf halber Hohe am Hang«, meldete er. Justus
hielt das Fernglas auf Hammond gerichtet, wahrend der Mann
weiterkletterte. Nach zehn Minuten hatte er die Wiese erreicht
und schritt von dort aus geradewegs auf die Kiefern am
oberen Rand des freien Gelédndes los. Nach ein paar Minuten
verschwand er zwischen den B&umen.

Justus nahm das Glas von den Augen. »Du hattest gestern die
Westseite, Peter. Bist du sehr weit in den Wald gekommen,
als wir nach Spuren suchten« fragte er.

»Eigentlich nicht«, antwortete Peter. »Hochstens ein paar
Schritte. Ich behielt die Wiese sténdig im Blick.«

»Hammond ist hier in den Wald reingegangen. Geht er dort
jeden Tag hin? Was kdnnte da sein?«

»Du meinst, seine Ausfliige hétten was mit der Bank zu tun«
fragte Bob. »Was konnte es dort geben, das etwas mit einer
Bank zu tun hat«

»Béume, stellte Peter fest. »B&ume, Baume und noch mal
Baume. Felsen, Eichhdrnchen, Haher, Streifenhdrnchen . . .«
»Augenblick mal!« sagte da Justus unvermittelt. »Die Wald-
hitte! «

»Was flr eine Waldhiitte?« fragte Peter.

»Die Hutte des Einsiedlers! Ihr erinnert euch doch, wie
Charlie Richardson sagte, der Einsiedler vom Monsterberg
hétte sich bei der Bergwiese eine Hitte gebaut. Wir haben
aber kein Haus gesehen, als wir da oben waren. Es muf3 im
Wald versteckt liegen. Dorthin geht vielleicht Hammond! «
»Und was hat eine einsame Htte mit der Bank zu tun?«
fragte Bob.

»Das wei 3 ich nicht«, muf3te Justus bedriickt zugeben.

Die Jungen packten die belegten Brote aus, mit denen Kath-
leen sie versorgt hatte, und setzten sich zum Essen auf den
Fulboden der Turmplattforrn. Von Zeit zu Zeit blickte Justus
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durchs Fernglas zur Wiese und zum Skihang hintber. Nach
fast einer Stunde tauchte Hammond aus einer Baumgruppe
westlich von der Wiese auf und ging auf den Skihang zu.

»Er kommt runter«, sagte Justus. »Jetzt sind wir mit dem
Aufstieg dran. Wil ihr was — wir gehen zum Gasthof zuriick
und sagen dort, dal3 wir den Nachmittag auf dem Zeltplatz
zubringen und heute abend dort abkochen wollen. Und dann
ziehen wir sofort mit unserem Kochzeug und den Vorrédten
los. Fur die nachsten Stunden erwartet uns dann keiner, und
wir kénnen heimlich durch den Wald an der Nordseite des
Skihangs zur Wiese hinaufgehen. Wir missen herausfinden,
was Hammond jeden Tag dorthin zieht.«

»Mann, ob da meine Beine noch mittun?« stbhnte Peter. Er
zerknillte sein Butterbrotpapier und stopfte es in Justs Ruck-
sack. »Dann losk, sagte er.

Den Rickweg zum Zeltplatz legten sie schneller zuriick als
den Aufstieg zum Feuerturm. Es ging so steil bergab, dal3 die
Jungen sich gewatsam zurlickhaten mufdten, um nicht ins
Rennen zu verfallen.

Als die drei beim Zetplatz ankamen, parkte dort ein Auto.
Ein kleiner, fast kahlkopfiger Mann sah sich zutiefst
enttduscht den fast ausgetrockneten Wasserlauf an, wahrend
eine beleibte Frau Geschirr aus einem Picknickkorb nahm.
»Jammerschade, nicht?« sagte der Mann, als er die Jungen
kommen sah. »Und ich wollte doch hier angeln.«

»Der Sommer war zu trocken, sagte Bob. »Uberall ist das
Wasser knapp.«

»Harold, dann bleiben wir nicht hier«, warf die Frau ein.

»Wir fahren lieber nach Bishop und ziehen ins Motel .«

»lch gebe kein Geld im Motel aus, nachdem ich so viel in die
Campingausristung gesteckt habe«, sagte der Mann. »Auf
ale Faleist es hier schon kihl.« Er zeigte zum Turm hinlber.
»|st das der Weg da rauf?« fragte er Bob.

»Ja. Esist aber eine ziemlich anstrengende Tour.«
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Der Mann lachte laut. »Das k&me mir gerade recht«, sagte er
zu den Jungen. »lch mul3 wieder mehr fir meine Kondition
tun.«

Die Jungen gingen weiter, fast im Laufschritt, und sie kamen
rasch vorwarts. Nach einer Viertelstunde waren sie wieder
beim Gasthof angelangt. Als sie ins Wohnzimmer traten,
stand Joe Hammond mit einem Zettel in der Hand am Ka-
min.

»Sieht gut aus«, sagte er zu Kathleen, die auf dem Sofa sal3.
Kathleen nickte. Joe warf den Jungen einen Blick zu, knllte
den Zettel zusammen und warf ihn in den Kamin. Er nahm ein
Streichhol zheftchen vom Kaminsims und zindete das Papier
an. Dann ging er die Treppe hinauf

»War’ s schon« fragte Kathleen die Jungen.

»Herrlichl« antwortete Justus.

»lch wuldte ja, dald es euch Spald machen wirde.« Kathleen
stand auf und ging in die Kiiche hinaus.

Peter war wie der Blitz am Kamin und trat auf das glimmende
Papier. Die Flamme ziingelte noch einmal hoch und erstarb.
Vorsichtig holte Peter die Uberreste des Papiers aus dem
Kamin.

Nur eine kleine Flache war noch nicht angesengt, aber sie
genuigte.

»Was sieht da gut aus, laut Hammond?« fragte Baob.

Peter zogerte und ging dann auf die Terrasse hinaus. Bob und
Justus folgten, und Justus machte hinter sich die Ttr zu.
»Kusine Kathleens Unterschrift«, sagte Peter. Er gab Justus
das Papier. »Sie hat immer wieder ihren Namen hingeschrie-
ben.«

Die drei ??7? schwiegen kurz. Dann fuhr Justus zusammen, als
habe ihn etwas gestochen. »Sie will mit ihren Vettern nicht
gdlisch sprechen«, sagte er unvermittelt. »Sie will nicht
gdlisch sprechen, und der Ehering ist ihr zu weit.«

»Was meinst du denn damit« fragte Bob.
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Justus antwortete nicht, sondern ging die Stufen hinunter.
»lch will sofort mit Patrick und Kenneth reden«, sagte er
verbissen. »Und dann missen wir schnellstens zur Wiese
rauf! Mir ist plétzlich alles klar. Wenn meine Folgerungen
stimmen, ist hier etwas ganz Ublesim Gang! «

Einmal kurz abgesehen von der wirklich
Ublen Stuation: Ich bin sehr erleichtert, daf?
wenigstens der Erste Detektiv wieder klarer
sieht und sich nicht 1&nger vom Augenschein
tauschen &Mt . . .

Der Berg brennt!

»Aber wieso, Just« fragte Patrick. »Warum missen wir dicht
beim Haus bleiben?«< Er kam auf der Leiter aus der Grube
heraufgestiegen, wahrend Kenneth noch unten blieb.

»Das mochte ich jetzt lieber noch nicht erkléren«, sagte Ju-
stus. »Eswaére fir uns alle schrecklich peinlich, wenn ich mich
irrte. Vertraut mir bitte. Bleibt hier, fallsich euch brauche.«
»Klar vertrauen wir dir, Just«, sagte Patrick. »Also schon.
Viel Spald auf dem Zeltplatz«, fugte er zweifelnd hinzu.
Justus ging zu Bob und Peter, die gerade Kusine Kathleen
erzahlt hatten, dald sie sich fur den Rest des Tages absetzen
wollten. Rasch holten die Jungen von ihrem Lagerplatz im
Kiefernwéldchen zusammen, was sie furs Abendessen
brauchen wiirden. Wahrend sie noch dabei waren, kam Jensen
angefahren, und Smathers tauchte unter den Baumen Uber der
Stral3e auf. Beide Manner stiegen zur Terrasse hinauf und
liefRen sich dort in Gartenstiihlen nieder.
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Justus knurrte unwillig, als er die beiden sah. »lch hoffe, die
bleiben, wo sie sind«, sagte er. »Ich weil3 noch nicht, wo ich
siein der Sache unterbringen soll.«

»Was heildt unterbringen?« begehrte Peter auf. »Was wird
hier eigentlich gespielt™

»Kommt alles hoch«, sagte Justus ungeduldig.

Die Jungen wollten gerade gehen, as Joe Hammond auf die
Terrasse heraustrat.

»Hallo — wo soll’s denn so plétzlich hingehen?«< rief er. Seine
Stimme klang freundlich, aber sein Blick war mif3rauisch.
»Verflixtl« murmelte Justus. Er setzte seine naivste Miene auf
und kam treuherzig nochmals zur Terrasse angeschlendert.
»Wir gehen zum Abkochen auf den Zeltplatz«, sagte er
hoflich.

»lhr Burschen habt einfach zu viel Uberschiissige Energiex,
meinte Hammond dazu. »Wir sollten euch wirklich hier beim
Haus behalten und euch was Rechtes zu arbeiten geben . . .«
Hammond verstummte, und seine Gesichtsfarbe spielte
plétzlich ins Gelbliche. Justus blinzelte. Dann merkte er, dal3
nicht Hammond sich gelb verféarbt hatte, sondern dafi sich die
Beleuchtung gedndert hatte. Er schaute auf und sah, wie sich
dicke Rauchschwaden vor der Sonne ballten.

»Dal« Peter zeigte nach Norden. Dort, auf den kiefernbe-
wachsenen Berghdngen hinter dem Zeltplatz war der Rauch
ganz dicht und dunkel. Und auf einmal sahen sie auch Feuer.
Eine Ruf¥flocke kam angeschwebt und liel3 sich auf Ham-
monds Haar nieder. Jensen und Smathers kamen von der
Terrasse herunter, um besser Ausschau halten zu kénnen.

»Es treibt hierher«, sagte Hammond. Es war fast nur en
Flistern. Der Mann wirkte wie geléhmt; haltsuchend griff er
nach dem Terrassengel énder.

Auf der Stral3e kam ein Auto angebraust. Der Wagen, der auf
dem Zdtplatz geparkt hatte, als die Jungen vom Berg her-
unterkamen, rumpelte schliddernd zum Gasthof herauf. Peter
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lief mit wildem Armeschwenken auf die Stral3e, und der
Wagen kam mit kreischenden Reifen zum Stehen.

»lst es schlimm« brillte Peter dem Mann zu.

»Breitet sich wie irrsinnig ausl« schrie der Mann herliber.
»lhr solltet lieber hier weg. Der Wald brennt jetzt wie Zunder.
Mir ist eine Zigarette runtergefallen, und der Wind trug einen
Funken fort, und schon brannte der ganze Hang.«

Patrick kam hinter dem Haus hervorgeaufen. »Kathleen!«
rief er. »Kathleen! Kenneth! Kommt schnell. Der Berg
brennt! «

Die Frau im Wagen rief: »Harold, weiterl« Der Mann trat
aufs Gaspedal und fuhr so j&h los, dal? die Rader auf der
staubigen Stral3e durchdrehten.

»Patrick! Kennethl« Joe Hammond ruhrte sich endlich. Er
kam die Vortreppe herunter und rif3 einen Gartenschlauch an
sich, der neben der Terrasse aufgerollt lag. »Die Leiterl«
schrie er Patrick zu. »Hol die Leiter. Wir missen das Dach
feucht halten!«

Ein Reh brach jenseits der Straf3e aus dem Dickicht und
sprang blindlings die Fahrbahn entlang, an den verdutzten
Menschen voriber, zum Skihang hinauf.

»Grof3er Gottl« Mr. Smathers war so aufgeregt, dal3 seine
Stimme sich eher wie ein Krachzen anhdrte. »Diese schreck-
lichen Menschen. Kriminelle! Mdrderl« Der heftig erregte
kleine Mann rannte flink los, dem Reh nach.

»Wo wollen Sie hin?« Mr. Jensen packte Smathers am Arm.
Ein erschrockenes Eichhdrnchen schof3 an Jensen und
Smathers vorbei den Hang hinauf.

»Lassen Sie mich losl« schrie Smathers. »Sehen Sie nicht,
dai die Tierein die Berge fliichten?«

»Aber von dorther kommt ja das Feuer«, warnte Jensen. »Und
dann sitzen Siein der Falle.«

Smathers ri3 sich von dem jingeren Mann los. »lch mui3
weg, sagte er und rannte auf den Hang |os.
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Kathleen kam aus dem Haus gelaufen. »Joel« rief sie, »Joe,
wir missen hier raus! «

»Neinl« Hammond hatte das Wasser angestellt. Er trat vom
Hahn zurtick und zielte mit dem Schlauch auf das Dach. »Wir
missen das Haus hier schiitzen. Wir kénnen es bestimmt
retten, wenn wir hierbleiben! «

Kenneth kam hertiber und nahm Kathleen beim Arm. »Wir
nehmen unsere Kusine mit«, sagte e zu Hammond.
»Kathleen, du kommst mit uns, nicht?«

Kathleen drehte sich um und sah zum Feuer hin. Es schien
jetzt ganz nahe, weniger als eine Meile vom Gasthof entfernt.
Der Wind war heil3, der Boden mit Asche Ubersét.

»Du kommst mit uns«, sagte Kenneth noch einmal.

Kathleen nickte.

»Just«, sagte Kenneth. »Peter, Bob — rein in den Lastwagen!«
»Augenblick noch!« sagte Justus Jonas.

»Los, losl« Kenneth machte sich mit Kathleen zum Parkplatz
auf »Einsteigen! «

»Erst missen wir Kathleen finden«, sagte Justus.

»Was? Kenneth starrte Justus an und dann die Frau neben
sich. Sie versteifte sich in einer Haltung, die etwas wild
Entschlossenes an sich hatte. Es schien Justus, als erblasse sie,
aber das konnte er in dem seltsamen Licht nicht genau sehen.
»Wo ist Kathleen?« fragte er erngt.

Hammond lief3 den Schlauch fallen. »Du spinnst! « sagte er.
»Justus Uberhorte das. »Sie sind Mrs. Hammond«, sagte er zu
der Frau, die sich Kathleen nannte. »Wo ist Kathleen O’ Hara?
Sagen Sie es mir! Schnell!«

»Wo Kathleen O'Hara ist« Jensen sah aus wie einer, der von
einem Schlag betaubt ist. »Sie sind nicht Kathleen O’ Hara«
wandte er sich an die Fraw.

Sierichtete sich auf und gab sich einen Ruck. »Ich war bisher
Kathleen O'Harak, sagte sie. »Jetzt bin ich Kathleen Ham-
mond. Das wissen Sie doch.« Sie sah Jensen geradewegs ins
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Gesicht. »Ich bin die frihere Kathleen O’Hara und ich gehe
jetzt mit meinen Vettern.«

»Nein!« Justus war mit zwei raschen Schritten bei ihr.

Darif3 sie sich los und begann auf ihr Auto zuzulaufen.

»Hel« Jensen lief ebenfalls los und fal3te nach ihrer Schulter.
»Moment mall«

Kathleen wich ihm aus und stolperte, als Jensens Hand nach
ihr griff, und sie fiel hin. Die hochaufgetirmte rote Locken-
pracht 10ste sich wie ein grotesker Hut und rollte ein Stuick-
chen davon, ehe sie zu einem schlaffen Haufen zusammenfiel.
Sofort war Kathleen wieder auf den Beinen und rannte los.
Die Jungen sahen, dal3 sie unter der Perlicke kurzes blondier-
tes Haar hatte.

»Dasist nicht Kathleen!« rief Patrick.

Kenneth bekam die Frau zu fassen, as sie die Wagentir
aufreif3en wollte. »Wo ist meine Kusine?« fragte er. Es horte
sich an, alswolle er sie gleich verprigeln. »Wo ist Kathleen«
Die Frau duckte sich gegen den Wagen.

»Oben bei der Wiese ist eine Hutte, nicht wahr?« sagte Justus.
»lst sie dort?«

Die Frau nickte.

Kenneth liel3 sie los, und im néchsten Augenblick rannte er
mit Patrick und den drei ??? hangaufwérts zum Bergland.

Das Bergmonster

Dichter Rauch wdlkte Uber der Bergwiese, as die Jungen
dort ankamen. Justus hatte ein Gefuhl, als wollten seine
Lungen bersten. Er lief3 sich im hohen Grasin die Knie sinken
und wandte sein Gesicht vom heif3en Wind ab, der (ber den
Hang fegte. Rechts vor ihm trat z6gernd ein Puma aus dem
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Wad. Er stand eine Sekunde lang till und witterte die
versengte Luft, dann rannte er nach Westen, zu den kahlen
Fel senhdngen jenseits des Waldes.

Kenneth zerrte an Justs Ellbogen. »Auf mit dir! Schnell! Zeig
uns, wo Kathleen istl«

Taumelnd stand Justus auf. Peter lief schon quer Uber die
Wiese, geradewegs auf den Wald am oberen Rand zu. Bob
kam hinterher und versuchte tapfer, mit Peter Schritt zu
halten. Mit den beiden Jungen liefen Tiere. Justus sah, dai3 die
ganze Wiese von grof3en und kleinen Geschdpfen wimmelte,
die alle wie wild vor der Bedrohung des Feuers fllichteten.
»Mach schnelll« dréngte Kenneth. Patrick war vor ihnen,
gleich hinter Peter und Bob.

Justus nickte und zwang seine zitternden Beine, ihn Uber die
Wiese zu tragen. Er fuhlte seine Beine bleischwer, als wate er
muhsam durch tiefes Wasser. Vor sich sah er Peter und Bob
am Waldrand warten. Er stolperte, und Kenneth packte ihn
am Arm.

»Wohin?« fragte Kenneth.

Justus zeigte auf eine Stelle, wo weil3e Steine durchs Gras
lugten. »Dort habe ich Hammond hingehen sehen.«

Ein schwacher Schrei drang zu ihnen, ein schrilles, wortloses
Wimmern des Entsetzens, und von fern horten sie ein Po-
chen, als hdmmere jemand mit geballten Fausten gegen eine
Tdr.

»Kathleen! « schrie Kenneth.

Ein Skunk huschte Uber Peters Fufe und verschwand
zwischen den Baumen.

Der Schrei kam noch einmal, jetzt lauter.

»Wir sind hier, Kathleen!« brillte Patrick.

Diedrei ??? und die beiden Iren stirmten durch den Wald, auf
das Schreien und Pochen zu. Peter hustete rauh, und Justus
hatte das Empfinden, in der verdunkelten, raucherflllten Luft
ersticken zu mussen.
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»K athleen?« schrie Patrick. »Wo bist du, Kathleen?«

»Hier binich! Laf% mich heraus!«

Die beiden Iren rannten den Rufen nach, vorbei an Peter und
Bob. Mit heftig rudernden Armen, ganze Aste abreiRRend,
brachen sie durchs Gehdlz. Die Jungen kamen hinterdrein
gestolpert. Pl6tzlich entdeckten sie in einer kleinen Senke
eine Holzhtitte.

Es war ein roher Bretterschuppen, mit Wellpappe gedeckt,
knapp zwei Meter im Quadrat, mit einem winzig kleinen
Fenster ganz oben unter dem Dach. An mehreren Stellen hatte
sich die Wellpappe gelost, aber an der roh zubehauenen Tur
waren blanke Beschlage und ein nagelneues V orhangeschlof3.
Als die Jungen in die Senke hinunterstolperten, rammte
Patrick schon die Schulter gegen die Tdr.

Die Tur gab keinen Zoll nach.

»Die ist massiver, as sie aussieht«, sagte Kenneth. »Keine
Sorge, Kusine Kathleenl« rief er. »Wir holen einen grof3en
Stein und hauen das Schlof3 kapuitt.«

»ESs brennt!« Die Stimme der Frau in der Htte war heiser vor
Angst. »Ich rieche Feuer. Wo ist es«

»Unten, beim Zdtplatz.« Kenneth hatte einen Stein gefunden
und wog ihn in der Hand ab. »Wir haben noch Zeit. Wir holen
dich raus.«

Die Frau schwieg kurz, dann fragte sie: »Wer ist denn da? Ist
das. . . ist das Patrick? Und Kenneth?«

Kenneth grinste und stief3 einen Schwall gélischer Worte her-
vor. Dann begann er mit dem Stein auf das Vorhangeschlof3
Zu hammern.

Der Wind wehte in heftigen BOen dicke Rauchschwaden
heran.

»Mach schnell!« drangte Patrick.

Kenneth nickte und holte mit dem Stein weit aus, um noch
einmal kréftig auf das Schlof? loszuschmettern. Und da ertonte
hinter ihnen ein Schrei.
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Patrick, Kenneth und die drel ??? wirbelten herum. Hoch tber
ihnen stand eine riesenhafte, menschenghnliche Gestalt, die
wild in die Senke herunterstarrte und sich mit fuchtelnden
Armen der beil3enden, versengten Luft zu erwehren suchte.
Justus sah rotfunkelnde Augen, und Zéhne blinkten auf, als
das behaarte Wesen den Kopf zuriickwarf und in tierischer
Urangst losheulte.

»Das Monster!« stief3 Bob erbleichend hervor.

»Wasist das schrie die Frau in der Hutte. »Was horeich da?«
»Psst! « mahnte Justus zur Vorsicht.

»Sei ruhig, Kathleen, fliisterte Patrick.

Aber das Wesen hatte es gehtrt. Kathleens Schrei war trotz
seiner Panik zu ihm gedrungen. Es senkte den gewaltigen
Kopf und fuhr sich durch das wirre, verfilzte Haar, das ihm
bis in die Augen hing, und es starrte durch den Rauch
Kenneth an.

Kenneth stand wie erstarrt mit dem Ruicken zur Tir, den Stein
noch in der Hand.

Das Geschopf, das da vor ihnen aufgetaucht war, knurrte ganz
leise. Der grof3e Kopf schnellte vor, und dann stiirzte sich die
Bestie auf Kenneth.

»Vorsichtl« Peter sprang zur Seite. Das Wesen machte einen
Satz an ihm vorbei, geradewegs auf Kenneth los, als habe
dieser das ganze Ubel verursacht.

Kenneth schrie laut auf und rannte geduckt von der TUr weg.
Die riesige Gestalt schof3 mit unaufhaltsamer Stof3kraft nach
vorn. Der Korper prallte gegen die Tur, die mit einem
grauenhaften splitternden Gerdusch nach innen zusammen-
brach. Das grofie Tier stiirzte mitsamt der Tur ins Innere der
Hitte. Und Kathleen schrie. Sie schrie, wie Justus noch
niemas jemandem hatte schreien héren — grelle, marker-
schiitternde Schreie irrsinniger Angst. Und mit Kathleens
Schreien mischte sich das Klagegeheul des seltsamen Wesens,
das in die Hitte eingebrochen war.
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»Kathleen!« Kenneth rappelte sich vom Boden hoch; sein
Versuch, der Bestie auszuweichen, hatte ihn zu Fall gebracht.
Patrick ging zwei Schritte auf die Hitte zu, angsterfullt, aber
er brachte es nicht Uber sich, die Entsetzensschreie der Frau
tatenlos anzuhtren. »Kathleen! Es wird Kathleen umbrin-
genl«

»Nicht wenn wir klaren Kopf behalten«, sagte da jemand
scharf und energisch. Mr. Smathers kam zwischen den
Baumen auf dem Grund der Senke hervorgerannt. Er sah
farchterlich verrufd aus. Seine Augen tranten noch mehr als
sonst. »Nicht bewegen«, befahl er. »Jeder bleibt, wo er ist,
und ich Ubernehme das Kommando!« Damit sauste er an den
drei ??? und den verdutzten Bridern vorbel und verschwand
in der Htte.

Mr. Smathers als Retter

Mr. Smathers hatte kaum die Hitte betreten, as das
schreckliche tierische Geheul aufhorte.

»Ja, ist ja gutk, horten die Jungen Smathers sagen. »Ich weil3,
esist schlimm, aber das wird alles wieder gut.«

Ein Knurren war zu horen.

»lch weil3, ich weil¥, sagte Smathers. »Bleib jetzt nur bei mir,
dann bist du wieder in Sicherheit.«

Das Knurren ging in einen sanfteren Laut Uber — fast ein
Winseln.

»S0, hun komm mit«, lockte Mr. Smathers. »Sieh nur, wie du
die Dame erschreckt hast. Schdmst du dich denn nicht«
Diedrel ??? sahen sich an und fragten sich, ob sie tréumten.
Smathers erschien im Turrahmen der Hitte. Dicht hinter ihm
kam das riesenhafte Geschopf — eine ungeschlachte, schrek-
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kenerregende Gestalt, die halb menschlich, halb tierisch
aussah. So folgsam, wie ein gut erzogener Hund mit seinem
Herrn geht, trottete das Wesen hinter Smathers her.

»Wir gehen weiter bergauf Uber die Baumgrenze hinausk,
teilte Smathers den verblifften Zuschauern mit. »Dort sind
wir sicher. Um die Frau mifdte sich jemand kiimmern. Sie ist
Ubel dran.«

Smathers und sein seltsamer Schiitzling zogen los und stiegen
zwischen den Baumen rasch bergan. Bald verloren sie sich im
Rauch.

»Kathleen« Patrick trat herausragende Holzsplitter am Tr-
rahmen zur Seite und ging in die Hitte.

Kenneth und die drei ??? drangten nach.

Kathleen O'Hara kauerte an der Wand gegeniber der Tdr.
Der kleine Raum war ziemlich dunkel, aber die Jungen
konnten feststellen, dal? sie trotz der verrutschten Kleider und
des wirren Haars der Frau unten im Gasthof sehr dhnlich sah.
»Patrick?« sagte sie. »Kenneth? Seid ihr es wirklich?« »Wir
wollten dich hier rausholen, Kathleen.« Patrick kniete sich
neben ihr hin. »Es muf3 schnell gehen. Kannst du aufstehen?«
Sie versuchte es, zitternd und sich an Patrick anklammernd.
Er half ihr, indem er sie um die Taille falite, und Kenneth
nahm ihren Arm. »Wir mussen laufen, ja?« sagte Kenneth.

Sie nickte. Die Trénen rannen ihr Uber die Wangen und hin-
terlieRen schmale helle Spuren auf dem rul3verschmierten
Gesicht. »Das Tier, flusterte sie. »Was war das fir ein Tier?«
»Gehen wir erst mal, Miss O'Harak, drangte Justus. »Reden
konnen wir spéter.«

Als Kathleen O’'Hara aus ihrem Geféngnis in das rauch-
verhangene Tagedlicht hinaustrat, hielt sie sich erst gebtickt
und kraftlos wie eine ate Frau. Doch sie war kaum ein paar
Schritte gegangen, als sie den Kopf hob und sich dazu
ermannte, Patrick und Kenneth zuzul&cheln. Sie richtete sich
auf und driickte ihren Vettern fest die Hand.
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»Schnell!« ermahnte Bob die Gruppe.

Als sie an die Wiese kamen, schritt Kathleen fast ebenso
rasch aus wie Peter, obwohl sie sich noch immer an ihren
Vettern festhielt.

Sie traten gerade unter den Baumen hervor, als sie am
Himmel ein plumpes Flugzeug mit riesigem Laderaum
vorbeiziehen sahen. Die Maschine flog nach Norden, wo der
Rauch am stérksten war, und dort verspriihte sie einen dichten
Schleier Flissigkeit.

»Chemie zur Brandbekdmpfung«, sagte Bob. »Hoffentlich
bekommen sie das Feuer unter Kontrolle, sonst miissen wir
womoglich auch noch zur Baumgrenze raufmarschieren.«
Peter trabte der Gruppe voran und hatte als erster die Wiese
Uberquert. Nun stand er oben am Skihang und schaute
hinunter. »Phantastisch!« rief er.

»Wasist denn?« rief Justus zuriick.

»Da unten ist ein grof3er Raumpflug, der einen Graben an-
legt und dem Feuer den Weg abschneidet. Ich glaube, sie
haben es schon geschafft. Sky Village wird also nicht abbren-
nen.«

»Und mein Gasthof sagte Kathleen. »Steht mein Haus
noch?«

»Ziemlich verrufdt, ja«, sagte Peter, »aber es steht noch.«

Als Kathleen zum Skihang kam, hielt sie kurz inne und sah
sich die Vorgange unten an. Der Pflug rumpelte dréhnend
dahin, wobei er einen breiten Streifen kahler Erde zwischen
ihren Gasthof und das Feuer legte. Auf der Stral3e unten
drangte sich eine aufgeregte Menschenmenge. Ein zweites
Flugzeug flog Uber sie weg und verspriihte dann seine Ladung
Uber den Flammen. Und dann wehte Uber der Wiese
schlagartig eine kihle, frische Brise. Der Wind hatte gedreht.
»SKy Village brennt also nicht ab«, sagte Kathleen, und sie
begann talwérts zu gehen.

Mehrmals wére sie fast hingefallen, und Patrick und Kenneth

113



mufden sie stiitzen, aber sie wollte nichts davon wissen, allein
am Hang zu warten, bis die anderen Hilfe aus dem Dorf holen
konnten. Sie zitterte und stolperte, als sie endlich unten
ankamen, aber sie trug den Kopf hoch.

Ein paar Feuerwehrleute mit Helmen rannten an ihr vorbe,
ganz auf ihre Pflichten konzentriert. Charlie Richardson war
auch zur Stelle; er bespritzte unermiidlich das mit Holzschin-
deln gedeckte Dach aus einem Wasserschlauch, damit der
Gasthof nicht noch durch Funkenflug Feuer fing.

Kathleen l&chelte Richardson zu. »Du bist doch ein guter
Freund«, sagte sie.

Richardson sah kurz von dem kréaftigen Wasserstrahl weg, der
oben auf die Schindeln klatschte. »Wenn ich mal Zeit habe,
sagte er zu ihr, »wirde ich gern genau erfahren, was hier so
ales los war. Aus dem Burschen da drinnen ist ja nichts
herauszukriegen.« Richardson wies mit dem Kinn zum Haus
hin.

»Da drinnen?« fragte Justus Jonas.

»Jensen, sagte Richardson. »Er wartet im Haus auf euch.«
Patrick, Kenneth, Kathleen und die drei ??? gingen die Vor-
treppe hinauf und traten ins Haus.

Tatschlich wartete dort Mr. Jensen, der vorgebliche
Tierfotograf. Er hockte auf der Armlehne eines der grof3en
Ledersessel im Wohnzimmer. IThm gegenuiber, auf dem Sofa,
sald mit finsterem Blick die Frau, die sich Kathleen genannt
hatte. Ihr blondiertes Haar stand in starren Buscheln vom
Kopf ab, und ihre Augen waren gerttet, als habe sie geweint.
Der Mann namens Joe Hammond lag ausgestreckt ihr zu
FuRen. Er schien zu schiafen.

»Wasist denn passiert?« fragte Bob.

Jensen starrte Kathleen an. »Miss O'Hara?« fragte er. Dann
sah er zu der falschen Kathleen hin. »Unglaublich! Wéren
nicht die Haare, konnte man die beiden nicht auseinander-
halten.«
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Bob zeigte auf Hammond. »Was ist denn los?« fragte er noch
einmal.

Jensen grinste, und sein unbedarftes Gesicht wirkte plotzlich
ganz gewitzt. »Ach, dem habe ich eins auf den Pelz ge-
brannt«, sagte er. »Mit seinem eigenen Betdubungsgewehr.«

Die Doppelgangerin

Es war dunkel geworden, bis die Feuerwehr den Brand ganz
eingedammt hatte. Doch auch jetzt kamen die Bewohner von
Sky Village noch nicht zur Ruhe. Viele blieben am Rand des
Brandbezirks, um die geféhrlichen Stellen unter Kontrolle zu
halten. Ein jéher Windstol3 konnte auch jetzt noch gliihende
Ascheins Dorf tragen.

Im Gasthof salen Patrick und Kenneth besorgt bei ihrer
Kusine. Kathleen lag unter einer Wolldecke auf dem Sofa,
und gerade erstattete sie einem Polizeibeamten Bericht. Der
junge Mann hatte einen heif3en, anstrengenden Nachmittag
damit verbracht, mit Kollegen am Ful des Berges eine
Absperrkette zu bilden und die Schaulustigen in Schach zu
halten, die ndher zum Feuer drangten.

Der Polizist sal?3 neben Kathleen auf einem Stuhl und blickte
finster zu Jensen hin. Der falsche Fotograf trug eine Miene
fast ekstatischer Genugtuung zur Schau, wéhrend er das
schul3bereite Betdubungsgewehr auf Joe Hammond gerichtet
hielt. Hammond hatte sich inzwischen so weit erholt, dal3 er
aufrecht sitzen und Jensen witend anstarren konnte. Die
platinblonde Frau, die sich als Kathleen O’ Hara ausgegeben
hatte, hielt einen Ellbogen auf den Eftisch gestiitzt und die
Augen geschlossen. Sogar im milden Lampenschein sah sie
sonderbar verstort aus, als sei sie sehr, sehr miide.
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Der Polizist schlug sein Notizbuch auf. »Ehe wir anfangen,
sagte er zu Jensen, »stellen Sie das Gewehr weg! «

»Erst legen Sie diesem Verbrecher Handschellen an«, sagte
Jensen. »Er hat sich schon eéinmal abzusetzen versucht. Das
kommt mir nicht noch einmal vor.«

»Niemand setzt sich hier ab.« Der Polizist faldte an die Pistole,
die er am Gurtel hangen hatte. »Stellen Sie das Ding weg, ehe
damit ein Ungllck passiert«, befahl er.

Jensen zuckte die Achseln und stellte das Betéaubungsgewehr
in den Wandschrank. Dann holte er einen Stuhl vom ERplatz,
trug ihn an die Haustlr und setzte sich darauf.

»Das ist eine gute Idee«, meinte Patrick. Er hockte sich breit
auf einen zweiten Stuhl vor die Tir zur Kiiche.

»S0, damit wéren die Ausgéange besetzt. Kommen wir also zur
Sache, sagte der Polizist. »Miss O'Hara, Ihre Vettern ver-
langen von mir, Hammond unter Anklage zu stellen. Wirden
Sie mir bitte genau berichten, was er getan hat?«

»Entfuhrt hat er siel« fuhr Kenneth erbost auf.
»Menschenraub ist das! « setzte Patrick hinzu.

»Bitte, lassen Sie Miss O'Hara reden«, sagte der Polizist.
»Fangen Sie bitte ganz am Anfang an!«

Kathleen sah Hammond kurz an und begann dann mit den
Fransen der Decke zu spielen. »Zu Anfang machte mir dieser
Mann hier einen sehr netten Eindruck. Er kam in meinen
Gasthof und wollte das schénste Zimmer haben und sah sich
meinen Skilift an. Er sagte, er sei Geschéftsfihrer einer neuen
Fabrik fir Schneemobile, und er schlug mir vor, mich als
Gesellschafterin zu beteiligen. Ich lehnte das Angebot aller-
dings ab, und nach einer Weile sprach er nicht mehr davon.
Aber er blieb noch zwei, drei Wochen hier. Eines Tages sah
er mich dann Geld zéhlen, well ich Rechnungen bezahlen
wollte. Er meinte, ich sollte mit Scheck bezahlen statt in bar,
Schecks seien doch sicherer. Ich sagte ihm, Bargeld sei am si-
chersten, besonders bei mir, daich mein Geld in einem Bank-
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tresor verwahre, den nur ich selbst 6ffnen kann. Da sah er
mich so sonderbar an — ich weil3 nicht, wie ich das genau
beschreiben soll. Es war merkwurdig, und ganz plétzlich war
ich nervos.«

»Und damals versteckten Sie den Schliissel« fragte Justus
Jonas.

Kathleen zog die Brauen hoch. »Ja, ich dachte nicht, dal3 im
Ernst etwas passieren konnte, aber irgend etwas an diesem
Mann machte mir Angst.«

»Wo ist denn nun eigentlich der Schilissel %« fragte Justus.
»0Oh, das ist wirklich zum Lachen«, sagte Patrick. »Mir hat es
Kathleen schon erzéhlt. Sie hat den Schltissel mit Klebeband
unter ihrem Bettrost befestigt. Und darauf hat das saubere
Péarchen die ganze Zeit geschlafen! «

Hammond stief3 einen keuchenden Laut aus und wollte
aufstehen, aber der Polizist scheuchte ihn auf seinen Sitz
zuriick. »Fahren Sie bitte fort, Miss O’ Hara«, sagte er.

»Zwei oder drei Tage nach unserem Gesprach Uber das
Geld«, sagte Kathleen, »kam der Mann zu mir in die Kiiche,
alsich beim Kochen war. Er sagte, er wirde mich erschief3en,
wenn ich ihm nicht den Schlissel zu meinem Banktresor
gdbe! Ich dachte mir aber, wenn ich ihm erzéhle, wo der
Schltissel ist, erschief3t er mich trotzdem, also sagte ich esihm
nicht.«

Der Polizist ruckte auf seinem Stuhl. »Und dann« fragte er.
»|ch wunderte mich, weil er nicht in Wut geriet. Er lachte nur
und zielte mit dem Gewehr auf mich und sagte, er habe Zeit.
Dann schleppte er mich mit zu der Bergwiese, wo noch die
Hitte von dem jungen Mann damals steht. An der Huttentdr
hatte er ein Schlof3 angebracht, und er sperrte mich ein. Zwei
Tage lang sah ich ihn nicht mehr, und zu essen hatte ich nur
etwas Brot und Wasser. Danach kam er dann jeden Tag und
brachte mir Essen, und immer wieder wollte er wissen, wo der
Schltissel sei. Aber ich sagte es ihm nicht. Ich merkte, dal3 es
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ihm nur darum ging, das herauszukriegen, und dal3 er mich
hinterher erschiefen wiirde.«

»Aha. Wie lange waren Sie dort oben, Miss O’ Hara«

»Sechs Tage, vidleicht auch sieben. Das ist schwer zu sagen.
Heute roch ich dann das Feuer und bekam grof3e Angst. Ich
schrie und schrie, und dann kamen meine Vettern, zusammen
mit diesen Jungen — und dieses furchterliche Untier. Der
merkwirdige kleine Mann redete dem Tier gut zu, und meine
Vettern . . . meine Vettern . . .« Kathleen legte die Hande vors
Gesicht und begann zu weinen.

»lch hole dir ein Glas Wasser, Kathleen, erbot sich Patrick.
»Nein, danke.« Sie wischte sich mit dem Handrticken Uber die
Wangen. »Es geht schon wieder. Aber wie wufdtet ihr denn,
wo ihr hinkommen muf3tet?«

»Das hat Justus gewul3t«, sagte Patrick. »Kenneth und ich,
wir dachten, diese Frau hier sei Kathleen. Sie sieht ja genau
S0 aus wie du auf den Bildern, die du uns immer geschickt
hast.«

»Ja, tatsachlich«, sagte Justus Jonas, »wenn sie die Periicke
tragt. Die reinste Doppelgangerin. Ich hatte die Frau selbst-
verstandlich auch fur Kathleen gehalten. Erst der Ehering und
die Unterschriften deckten fur mich die wahren Zusam-
menhange auf, und ich bedaure sehr, dal3 ich so lange dazu
brauchte.«

»Ehering?« fragte der Polizist. »Unterschriften?«

»Diese Frau hat in einem fort die Unterschrift von Kathleen
O’'Hara gelibt. Wére sie Kathleen O’Hara gewesen, so hétte
sie das nicht getan. Und aul3erdem ist ihr der Ehering zu weit.
Sie hat behauptet, sie und Hammond hétten vorige Woche in
Lake Tahoe geheiratet. Eine jung verheiratete Frau hétte einen
neuen Ring, der genau passen wirde. Sie erinnerte mich an
meine Tante Mathilda Wenn meine Tante eine Abmage-
rungskur hinter sich hat und ein wenig abgenommen hat, ist
ihr der Ehering auch zu weit; dann nimmt sie ihn zum Ge-
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schirrspilen ab und legt ihn auf den Sims am Kiichenfenster.
Sie haben das auch getan, Mrs. Hammond. Sie sind doch Mrs.
Hammond, nicht wahr?«

»Sie macht keine Aussage, ehe sie mit eilnem Anwalt gespro-
chen hat«, fauchte Hammond. »Und ich auch nichtl«

»lch glaube, wir kdnnen den Hergang rekonstruieren«, sagte
Justus munter. »Hammond kam hierher und mietete sich im
Gasthof ein. Er sah, da3 Kathleen O'Hara durch einen
unglaublichen Zufall eine Doppelgéngerin seiner Frau war.
Das wére normaerweise eine nichtssagende Feststellung
gewesen, aber Hammond ist ein Krimineller.«
»Betrugsspezialist fur Geldanlage«, warf Jensen ein. »Er hat
meine Schwester nach alen Regeln der Kunst dazu Uberredet,
zehntausend Dollar in eine Bergwerksgesellschaft zu
investieren, die seit zwanzig Jahren dillgelegt ist. Das
Dumme ist nur, dal3 die Mine firmenrechtlich noch exidtiert,
auch wenn sie keinen Ertrag mehr abwirft, und deshalb
konnten wir ihm nicht beikommen.«

»Und Sie sind Uberhaupt kein Fotograf«, wandte sich Peter
anklagend an Jensen.

Jensen grinste. »lch habe eine Eisenhandlung in Tahoe. Meine
Schwester sah zuféllig Hammond und diese Frau, wie sie in
ein Café gingen. Sie hatte die Kamera dabel und machte rasch
ein Foto, als die beiden herauskamen, und sie schrieb sich die
Nummer des Wagens auf, den sie bei sich hatten. Wir dachten
uns, die Frau sei sein jlngstes Opfer. Bei der Zulassungsstelle
ermittelten wir den Namen und die Anschrift von Kathleen
O'Hara, und dann kam ich hier herauf. Ich brauchte dazu
Hammonds Foto, weil ich ihm selber noch nicht begegnet
war, und das gab mir die Idee mit dem Fotografen ein.
Schliefdich gibt es kaum einen Grund, weshab man im
Sommer in einen Wintersportort reisen sollte, und da nahm
ich die Kamera meiner Schwester mit und erzéhlte, dal ich
Tieraufnahmen in freier Wildbahn mache.«
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»Und Sie wollten Kathleen O’Hara warnen, falls Hammond
sie betriigen wollte« fragte Bob.

»lch wollte sie beschiitzen, und ich wollte ihn auf frischer Tat
ertappen und hinter Gitter bringen. Als ich aber herkam, war
er augenscheinlich der Ehemann von Kathleen O’'Hara, und
darauf konnte ich mir keinen Reim machen. Eines Abends
stéberte ich ihre Akten durch, fand aber keinerlel Beweise
daftr, dald er sich ihren Besitz Uiberschreiben lassen wollte.
Ich kam einfach nicht dahinter, was er eigentlich vorhatte.«
Justus nickte mitfiihlend. »Also fangen wir wieder von vorn
an und stellen uns vor, wie Hammond Kathleen O'Hara zum
ersten Mal begegnete und dabei die unglaubliche Ahnlichkeit
zwischen Kathleen und seiner Frau bemerkte. Erst war er sich
nicht klar darUiber, wie er daraus einen Vorteil ziehen konnte.
Eher aus Gewohnheit versuchte er, eine seiner Ublichen
Schwindelelen aufzuziehen. Er versuchte Kathleen O'Hara
wertlose Aktien zu verkaufen. Als sie den Kauf ablehnte,
storte ihn das wenig. Er hatte ja noch ein Eisen im Feuer —
eine Ehefrau, die der echten Kathleen O'Hara so ahnlich
sieht, dal3 jedermann sich dadurch tauschen lief3e. Mit ihrer
Hilfe wirde Hammond sich alles verschaffen kénnen, was
Kathleen O’ Hara besal?. Hammond blieb also im Gasthof, bis
er sich in Kathleens Verhétnissen grundlich auskannte. Wir
durfen wohl as sicher annehmen, dal3 er ihre Papiere und
Geschéftsbiicher im Biro durchsttberte, bis er genau wufdte,
wievie Kathleen wert war. Und Kathleen machte kein
Geheimnis daraus, da’ sie ihr Geld in einem Banktresor
aufbewahrte. Zwar nicht so leicht zuganglich wie ein Giro-
konto bei der Bank, aber die falsche Kathleen wiirde ebenso
leicht wie die echte das Bargeld aus dem Tresor holen kon-
nen. Als Hammond alles vorbereitet hatte«, fuhr Justus fort,
»sperrte er Kathleen oben in der Einsiedlerhiitte ein und fuhr
mit ihrem Wagen nach Lake Tahoe, wo er die falsche Kath-
leen abholte. Dann kehrten die beiden ins Dorf zurlick und
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gaben bekannt, dal3 Kathleen O’Hara sich mit Joe Hammond
verheiratet hatte. Alles ging glatt, nur konnten sie den Tresor-
schiissel nicht finden. Bestimmt kamen se in arge
Bedrangnis, a's Kathleens Vettern unangemeldet auftauchten.
Aber sie wufdten ja Uber Patrick und Kenneth Bescheid. Bei
der Suche nach dem Schliissel waren sie sicherlich auch
Kathleens Korrespondenz durchgegangen und hatten die
Fotos ihrer Vettern gesehen. Hammond befirchtete, es kénnte
auffallen, wenn er zu den Verwandten seiner jungen Ehefrau
nicht liebenswirdig wére, und daher lud er sie ein, im Gasthof
zu wohnen. Das paldte nun der falschen Kathleen tberhaupt
nicht in den Kram. Aber sie hielt sich ganz gut, muf3 ich
sagen. Sie konnte nicht mit Patrick und Kenneth gélisch
reden, weil sie keine Ahnung davon hatte. Sie bestand aso
darauf, dal3 man sich auf englisch unterhielt, angeblich damit
ihr Ehemann am Gespréach immer teilhaben konnte.«

»Aber trotzdem kam sie ganz durcheinander«, warf Peter ein.
»Sie sagte, Patrick und Kenneth machten sie nervds.« Justus
berichtete weiter: »Sie schreckte auch vor der Vorstellung
zuriick, zur Bank zu gehen und einen neuen Schilissel anzu-
fordern und dafir zu unterschreiben — vermutlich in Gegen-
wart eines Bankangestellten. Die Ubliche Abwicklung beim
Einlal® in den Tresorraum wirde nicht allzu problematisch
sein. Sie wirde auch hier unterschreiben mussen, aber der
Angestellte im Tresorraum wirde ihre Unterschrift nicht all-
zu genau aufs Korn nehmen oder sie gar zur Rede stellen.
Wozu auch? Schliefdlich kannte er Kathleen O'Hara gut.
Schwieriger wirde es werden, zu einem neuen Schlussel zu
kommen. Dabei konnte sie etwas Falsches tun oder auf3ern.
Und dann wirde der Bankbeamte mdglicherweise ihre
Unterschrift besonders aufmerksam mit der Unterschrift auf
Kathleens Antragsformular vergleichen. Deshalb verursachte
der Gedanke an die Unterschrift »Kathleen O’ Hara« der fal-
schen Kathleen Unbehagen. Bei dem Zementlieferanten ent-
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schuldigte sie sich zu umstandlich und bekam darauf Streit
mit Joe Hammond. Hammond zwang sie nun dazu, Kathleens
Unterschrift einzuiiben, und ehe sie daran ging, lockte er uns
aus dem Haus. Aber wir haben ja ihre »Hausaufgaben«
gesehen. Da wufde ich, dal3 sie in Wirklichkeit nicht Kathleen
war und auch, warum Hammond jeden Tag zu der Wiese
hinaufging.«

Der Polizist klappte sein Notizbuch zu und sah Kathleen
O'Hara an. Dann drehte er sich um und sah die falsche
Kathleen an.

»Wenn ich es nicht mit eigenen Augen sdhe, konnte ich nicht
glauben, dal3 sich zwei Menschen so sehr dhneln kénnen,
sagte er. »Aber wie war das mit dem Gewehr — dem Betéu-
bungsgewehr? War es das Gewehr, mit dem Hammond Sie
bedrohte, Miss O’ Hara?«

»Nein«, sagte Kathleen. »Da hatte er ein richtiges Gewehr.«
»ES steht im Wandschrank, erklarte Peter dem Polizisten.

An der Tir hinter Jensens Stuhl wurde geriittelt. Jensen stand
auf stellte den Stuhl weg und 6ffnete die Tr.

Mr. Smathers kam ins Zimmer getrabt. Er war rauchge-
schwérzt und unglaublich verdreckt, aber ganz munter und
guter Dinge. »Hier ist ja ales in bester Ordnung, wie ich
sehek, sagte er. Dann blieb sein Blick an Kathleen O’ Hara auf
dem Sofa haften und auf der falschen Kathleen, die am Tisch
hockte. Er sah den Polizisten mit seinem Notizbuch und
Patrick, der mit finsterer Miene den Ausgang zur Kiche
bewachte. »Du liebe Zeit! « sagte er.

»Es ist ales sehr verwickelt, Mr. Smathers«, erklérte Bob.
»Wir erkléaren es Ihnen spéter.«

»Hat der Herr auch damit zu tun?« fragte der Polizist mit
einem Blick auf Smathers.

»Das glaube ich kaum, sagte Justus. »Ich halte Mr. Smathers
wirklich fur den, as den er sich ausgibt — ein Mann, der mit
den Tieren reden kann.«
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»Und sie hdren mir zu!« erklarte Smathers frohlich.

»lst schon gut«, sagte der Polizist. »Kann mir jetzt vielleicht
jemand erkléren, wozu der Mann dort ein Betdubungsgewehr
brauchte«

»Abscheulich, nicht?« sagte Mr. Smathers. »Fast noch Ubler
as eine gewohnliche Schuwaffe. Man stelle sich vor: en
wildes Geschopf einzufangen und in einen K&fig zu sperren.
Schéandlich!«

Der Polizist machte ein vollig entgeistertes Gesicht. »Sie
wollen damit sagen, dal3 dieser Mann obendrein auch noch
widerrechtlich einen Baren fangen wollte?«

»Keinen Béren«, sagte Peter.

Mr. Smathers lachte leise. »Kdnnen Sie sich vorstellen, Herr
Wachtmeister, dal3 Mr. Hammond glaubt, es gdbe hier im
Gebirge eine Art Monster? Er hegte die irrwitzige Vorstel-
lung, er kdnne ein Wesen einfangen, das der Fachwelt ganz-
lich unbekannt ist, und es offentlich zur Schau stellen, héchst-
wahrscheinlich gegen Eintrittsgeld! «

»Ein Monster?« sagte der Polizist. »Der Kerl ist ja Gberge-
schnappt! «

»Genauk, sagte Mr. Smathers. »Wir wissen schliefdlich alle,
dal3 es gar keine Monster gibt, wie?«

Die drei ?7? starrten den schméchtigen kleinen Mann verdutzt
an. Mr. Smathers léchelte und ging die Treppe hinauf.

In dieser Geschichte ist schon viel aus niedrigen
Beweggriinden gelogen und betrogen worden.
Diese Notlige unseres tapferen Tierfreundes
hingegen entspringt zweifellos lauteren Motiven.
Guter Mr. Smathers!
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Mr. Hitchcock wird eingeweiht

Zwei Tage nach ihrer Ruckkehr nach Rocky Beach suchten
diedrei ?7?? Alfred Hitchcock in seinem Buro auf.

»lch stelle fest, dal3 ihr schon wieder in der Zeitung steht,
sagte der berlihmte Filmregisseur. »Ich nehme an, ihr habt die
ganze erstaunliche Geschichte wieder schriftlich festgehalten.
Wie wollt ihr sie betiteln? >Die drei ??? und die Dop-
pelgangerin««

»Wir haben uns gedacht, >Die drei??? und das Bergmonster<
waére ein besserer Titel«, sagte Justus Jonas.

»Bergmonster?«< Alfred Hitchcock runzelte die Brauen. »ich
habe jede Pressemeldung zur Entfihrung von Kathleen
O'Hara grundlich studiert, aber meines Wissens war nirgends
von einem Bergmonster die Rede.«

»Wir haben den Reportern nicht alles erzéhlt«, sagte Bob,
und er reichte dem Regisseur einen Ordner Uber den Schreib-
tisch.

»lch hétte es mir denken sollen«, sagte Alfred Hitchcock. Er
schlug den Ordner auf und begann zu lesen.

Die Jungen warteten schweigend, bis er Bobs Niederschrift zu
dem Fall durchgelesen hatte. Als Alfred Hitchcock den
Ordner schlof3, nickte er. »Sehr geschickt kombiniert, Justus
Jonask, sagte er. »Und dawar also wirklich ein Monster«
»Wir haben es gesehen«, erwiderte Justus. »Aber wer wirde
uns das glauben? Patrick und Kenneth und Kathleen haben es
auch gesehen, aber sie glauben es selbst nicht. Patrick und
Kenneth einigten sich schnell darauf, dal3 sie einen Béaren
gesehen haben, der sich auf die Hinterbeine erhoben hatte.
Kathleen hat die ganze Sache aus ihrem Gedéchtnis verdrangt
und weigert sich, davon zu reden. Und Mr. Smathers wird
niemals dariiber sprechen.« Justus zuckte die Achseln.

Peter erklérte dazu: »Als der Poliziss Hammond und seine
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Frau abfihrte, unterhielt sich Mr. Smathers mit uns. Er
erklarte uns, wenn wir zur Presse oder zur Polizei irgend
etwas Uber das Monster sagten, wirde er alles abstreiten und
aussagen, dal3 wir in der Waldhitte einen Béren gesehen
hétten. Dann wirde sein Wort gegen unseres stehen — und
solche Schauermérchen nimmt uns niemand ab! «

»Also ist es ein Geheimnisk, sagte Alfred Hitchcock. »lch
weil3 es zu schétzen, dal3 ihr mich eingeweiht habt. Ich nehme
an, den Schlag hast du, Justus, von Smathers bekommen, und
er hat wohl auch die FuRspur des Wesens bei der Erdspalte
weggefegt 2«

»Ja, das hat er zugegeben, bestétigte Justus. »Aber auch dazu
sagte er, er wirde es ableugnen, wenn wir den Vorfal an die
Offentlichkeit brachten. Was dieses Geschopf auch sein mag,
Mr. Smathers will es schiitzen, und der einzig wirksame
Schutz ist, seine Existenz strikt geheimzuhal ten.«

»Sehr richtigs, sagte Alfred Hitchcock. »Wenn die Leute
wilten, dal3 es im Gebirge ein Monster gibt, wirden
bestimmt Manner wie Hammond scharenweise mit Betdu-
bungsgewehren losziehen und ihm nachstellen.«

»In gewisser Weise bin ich froh, da3 nun alles so ausge-
gangen ist«, sagte Bob. »lch war gestern abend ein paar
Stunden in der Bicherei und nahm mir einige heimat-
geschichtliche Biicher Gber Kalifornien vor. Seit Jahren schon
wurden sonderbare Fullspuren aus den Sierras und dem
Cascade-Gebiet gemeldet. Ich glaube, wir haben da unsere
lokale Abart des Schneemenschen vom Himalaya, nur konnte
bisher kein Mensch nachweisen, dal3 er wirklich existiert. Er
muf3 sich ganz fern in der Wildnis aufhalten.«

»Wir konnen annehmen, dal3 der eine, den wir sahen, zum
Gasthof herunterkam, weil er Hunger hatte, genau wie die
Béaren«, sagte Justus. »Mr. Smathers sah seine FuRRspuren
hinten im Hof, zwei Tage ehe wir im Dorf ankamen. An
diesem Tag kaufte Hammond das Betdubungsgewehr, und am
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folgenden Tag lield er von Méannern aus Bishop dieses
sogenannte Schwimmbecken ausschachten. Smathers erriet,
was er vorhatte, und daraufhin durchstreifte er nach und nach
das ganze Bergland, um das Wesen zu suchen und zu warnen.
Er kam mehrmals an der Hiitte des Einsiedlers vorbei, aber da
er nicht sprach, merkte Kathleen nicht, dal3 ein Mensch in
ihrer Néhe war.«

»Arme Kathleen«, sagte Mr. Hitchcock. »Was muf3 das fur
ein grauenhaftes Erlebnis gewesen sein.«

»Als wir abreisten, hatte sie sich wieder ganz gut erholt,
sagte Peter. »Und fir Patrick und Kenneth wurde der Besuch
dann erst richtig schon. Sie mdgen die echte Kathleen viel
lieber als die falsche. Sie machte jede Menge Irish Stew und
Rumtorte fir sie, und sie rissen die Holzverschalung wieder
aus der Grube im Hof heraus und fillten sie auf. Kein
Schwimmbecken. Keine Béarenfanggrube. Bei Mr. Smathers
herrschte eitel Freude.«

»Das kann ich mir vorstellen«, sagte Alfred Hitchcock. »Mr.
Jensen mul3 es auch hiochste Genugtuung bereitet haben, den
Mann, der seine Schwester beschwindelt hat, hinter Schlof
und Riegel zu wissen.«

»Na und ob«, meinte Peter. »Er kriegt immer noch Ganse-
haut, wenn er sich ausmalt, was der echten Kathleen O'Hara
hétte zustoRen konnen, wahrend er zur Stelle war, um die
falsche Kathleen O’ Hara zu beschiitzen. Hammond ist wegen
bewaffneten Raubtberfalls vorbestraft, und einmal schol} er
auch auf einen Bankangestellten. Der Mann hat Uberlebt, aber
vermutlich nur, weil Hammond schlecht schief3t. Er neigt aso
Zu Gewalttaten.«

»Mr. Jensen ist auch froh, dal3 Hammond seine Rolle nicht
durchschaut hat«, fligte Bob hinzu. »Jensen hétte selbst in
grolRer Gefahr sein konnen. Er sagte, er habe genug Gewalt
verspurt, nachdem er an dem Abend, als er den Bé&ren
fotografierte, angefallen worden war.«
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»Aber warum hat er damals eigentlich fotografiert?« fragte
Alfred Hitchcock. »Und wer hat ihn niedergeschlagen?«
»Nach meiner Vermutunge, sagte Justus, »knipste Mr. Jensen
den Baen nur, um den Anschein zu wahren, e se
Tierfotograf Er erzéhlte uns, er habe an jenem Abend zum
Fenster hinausgesehen und einen Béren zu den Abfalltonnen
kommen sehen, und da habe er sich rasch entschlossen, die
gunstige Gelegenheit zu nitzen. Wir glauben, dald es das
Monster gewesen sein muf3, das ihn anfiel. Mr. Smathers
behauptet, das Blitzlicht hétte das Geschopf erschreckt, und es
hétte sich instinktiv gewehrt. Hier kdnnen wir nur vermuten.
Jensen schreibt die Attacke jetzt einem zweiten Béren zu.«
»lst Jensen in das Geheimnis vom Monsterberg nicht
eingewei ht2«

Bob schiittelte den Kopf. »Dazu hatten wir keine Veranlas-
sung. Und wahrscheinlich wirde er uns ohnehin nicht
geglaubt haben. Meiner Ansicht nach wirde uns auf3er Thnen
niemand glauben! « Bob grinste.

»Und das freut euch diebisch, wie ich sehex, sagte Mr.
Hitchcock.

Bab nickte. »Ich schdtze, Mr. Smathers hat mich bekehrt. Ich
fand das Biest aul3erst unsympathisch, aber es wére wirklich
eine Schande, wenn man es in einen K&fig stecken wollte und
die Leute fiinfzig Cent Besichtigungsgebuhr zahlen lief3e. Und
es gefdllt mir irgendwie, dal3 es dort im Gebirge wirklich
etwas gibt, das wir noch nicht statistisch erfalst und in ein
System eingeordnet haben. Ich meine.. . . naja. . .«

»Du bist ein Romantiker«, meinte Mr. Hitchcock dazu. »Du
mochtest die ungelosten Rétsel der Natur bewahren. Ich bin
hier ganz deiner Meinung. Heute sind nur wenige Gebiete
noch nicht erforscht und wenige Dinge noch nicht erklért.
Aber wir brauchen unbekannte und legendare Wesen, um
unsere Phantasie zu befliigeln.«

Er stand auf und gab Bob den Ordner zuriick. »Lang lebe das
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Monster vom Monsterberg«, sagte er, »und ich an eurer Stelle
wirde das Protokoll zum Fal Kathleen O'Hara ohne
Bedenken zu einem Buch verarbeiten. Das Monster wird
weiterhin Legende bleiben und ungestort sein. Wie ihr selbst
so zutreffend sagt, wird ja keiner daran glauben! «
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